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USTAO JE IZ MRTVIH!

Lice mu je bilo nalik na panj,
bezosetajno, puno bora i grub.
O¢i Zute i Siroko razmaknute. Ne-
uredna kosa virila mu je ispod S§i-
rokog 3elira, marama oko vrata iz-
bledela od pranja, ko$ulja od plavog
platna i kratak mrki kaput davno
su proZiveli svoje najlepSe dane, kao
i pantalone i ¢izme, ¢&ije su visoke
potpetice bile skroz izlizane.

Samo revolver, koji mu je duboko
visio iznad desne butine, izgleda
da je bio dobro negovan.

Nat Galveston je imao trideset i
dve godine i bio je poreklom iz
Monrea u Luizijani.

Bio je revolveras.

A, da bi odmah bilo jasno: On
nije pripadao bandi ,ljudima sa
vedalima”, kada je 17, aprila 1884.
dolao u Tombston.

Bilo je nelto pre pet Casova po
podne, kada je u$ao u Kristal palas.

Veliki, eleganini tombstonski lo-

kal je obiéno u ovim popodnevnim
¢asovima bio prazan.

Toga dana bilo je drugatije. Po-
zadi, u salonu za Kockanje, sedela
su tri foveka za velikim okruglim
stolom, zadubljeni u pcker. Napred
u sali, sastali su se za tri stola, ka-
uboji sa Ferijevog ranta, proslav-
ljajuéi tog dana rodendan svog nad=-
zornika. Bila je tradicija, da na taj
dan - dojasu u Tombston, kako .bi
u divnom lokalu, taj dogadaj mogli
3to svefanije da provedu. Dzim Feri,
rander, sedeo je sa svojim ljudima,
kako bi zajedno s njima slavio; po-
red njega sedeo je DZioel Mek Lod,
slavljenik, temeljan, ervenokosi mo-
mak svojih fetrdeset godina.

Bila je to okoclnost, sa kojom Nat
Galveston u svom planu nije ra-
¢unao.

Da, Natan Galveston imao je svoj
plan, kada je doSao u grad. I to
veoma neobi¢an plan. Covek iz Lu-



izijane Zalio se na bolest -— koja
nije bila vidljiva, a pored toga, nije
mu napala nijedan unutrasnji or-
gan, — medutim, bila je prisuina
i momku zadavala dosta posla. Na-
tan Galveslon patio je od uobraie-
nosti, da treba da bude najbrzi stre-
lac na ¢itavom zapadu. Na Zzalost,
bila je stvarnc ¢injenica, da je on
zaista bio izvanredan strelac, samo
§to nije do danas imao prilike, da
pred svoiim koitom, sretne Coveka
iz najbolje garniture. Kada je sa
nepunih sedamdeset godina u jednoj
ulict u predgradu Monroca, sa da-
liine od oko devet jardi, smakao
-8 nogu u revolversom okr3aju, do
tada zvanog ,brzog DZoa”, to jest
ernca Dzoa Harmahera, koga su se
svi bojali, moZe se re¢i da je otpo-
¢eo svoju ,karijeru”, Sedam meseci
kasnije umrla je i druga njegova
Zrtva, meksikanski bandit Halan
Fernandez: tri meseca kasnije mo-
rao je Dizefri Dilinger da polozZi
orn¥a pred briim streleem.

Dok nije doZao onaj bhozitni dan
godine 1877; tada su stoiali jedan
prema drgom u glavnoj ulici u Da-~
lasu. Nat (alveston i stodar iz Liana
Estakada, DZon Huston. koji ga je
opasno ranin u vrat. Koda se Nat
beie probudio iz nesvesti, primetio
je da se nalazio na operacionom
stolu starog maistora za krplienje
kostitu, koii se u te stvari razume-
van. Prvo pitanje koie je postavio,
kada je oftvorio ofi. bilo je: Gde je
Huston? Kada mu je lekar odgovo-
rio: u mrtvaZnici — umiren zatvo-
rio ie ofi i pao opet u duboku nes-
vestiou.

Otada je revolvera¥ Natan Gal-
veston i%an od grada do grada, tra-
Yeéi sve brze i bolje ljude, kako
bi ih izazvao na okraj revolverima.

Samo mali brej njih se usudio da
irgnu oruzje pred njim. U svakom
slutaju ne, za "poslednjih godinu
i po dana. Tada je pred njim ostao
da leZzi DZimi Lenhard, ¢ovek koga
su se svi bojali u ¢itavom Luboku
i okolini, Na primerima se utio. Ta-
kode je i Harold Feringer iz Okla-
home morao da podvije rep, pred
¢ovekom sa licem nalik na- panj.
QOtada je mnoge ,brze” momke ude-
sie, kada su pokusali da mu u revol-
verskoj borbi stanu na put.

U tim godinama mogao je tovek
svojom sposobnodéu da, vesto ru-
kujuti revolverom, postane, u pra-
vom smislu re¢i, slavan. Medutim,
festo je ta slava bila samo jedno
smrtonosno delo.

Popularnost Natana Galvestona
prostirala se od Teksasa, preko Ok-
lahome do Nju Meksika i befe do-
stigla t granice Arizone. Ali, do
grada Tombstona nije jo§ tigla.
Bilo je nemoguée da je tu i tamo
bio poneki ¢ovek, kojl je vet nesto
éuo o njemu ali, vreli Tombston je
veé toliko tipova video u svojoj ob-
lasti, koji su se sasvim drugatije
zvali, nego Nat Galveston, bezose-
¢ajnog lica, tako da se oko njegovog
imena nije bas toliko sekirao.

A toga dana je doSao. I ne bez
razioga.

Razlog je bio, isto tako besmislen,
kao i sama bolest Natana Galves-
tona: strelac je imaoc nameru, ni
manje ni viSe, nego da izazove na
revolverski dvoboj najveteg od svih
revolveraSa, koji se ikada pojavio
na stazama starog zapada, Covek
iz Luiziane hteo je da se tude sa
Dokom Holidejom!

Sve viSe i viSe ge susretao sa ovim
imenom. Bilo gde da je dolazio,
uvek je ¢uo o brzom Holideju,



nekadadnjem Bostonskom lekaru,
koji je doSao na zapad i postao
jedan od najve¢ih kockara za ze-
lenim stolom. Pored toga, svojim
superbrzim trzajem revolvera, ste-
kao je glas, da je kralj svih revol-
verasa.

To, da je kockar Holidej, ipak
vrlo nerado potezao revolver, stre-
lac Galveston nije znao, Isto tako,
da je nekada3nji lekar samo zbog
toga napustio svoj =zavitaj, preko
u civilizovanom svetu na istofnoj
obali zemlje, jer ga je zahvatila
strasna neizleéiva bolest, tovek iz
Luiziane takode nije znao. Holidej
je krenuo na zapad, posto ga je ta-
ko njegov stariji kolega posaveto-
vao, kako bi na =zapadu poiraZio
olak$anje svojih muka. Da ozdravi
vide nije mogao; to mu je stari
lekar otvoreno i posteno ohjasnio.
On, kao i sedam njegovih kolega,
rekli su mladom doktoru Holideju:
ozdraviti neée ali, moida <¢e vam
suvi vazduh zapada ublaZiti bolove.

Svestan da nosi mrt usvojim gru-
dima, Dion Henri Holidej je iz Bo-
stona krenuo na zapad, u ocajanju
se odao zelenom kockarskom stolu,
postao izvrstan igrad pokera i kada
da je jednoga dana, &ovek koji nije
mogao da podnese gubitak, izazvao
svojim revolverom, pokazao je svo-
ju neverovatnu sposobnost reago-
vanja, koja je mogla da se uporedi
sa mackom. Pobedio je prvog pro-
tivnika, protiv koga uopdte nije
imao nameru da se bori, drugog, tre-
¢eg, cetvriog, petog — i tako je to
zatim i3lo redom. Naterali su ga
na borbu revolverom -— i to platili
svojim Zivotom. Tako je ,,Dok”™ Ho-
lidej brzo stekao slavu, koja je do-
nosila smrt. Kao da je prognan, kao

d¢ovek koga su se svi klonili, jahae
je po zemljama zapada, predstaw-
ljaju¢i strah 1 trepet, dok jednoga
dana nije sreo Cuvenog predstavni-
ka zakona, Vajata Erpa. Podto mu
marial nije zabranio da ostane u
gradu, Holidej mu se zato brzo re-
vansirao, umeSavii se u jedan opa-
san revolverski okr3aj, S5tite¢i mar-
Salu leda. Od toga {asa, dva Coveka
su se sprijateljila. I od toga ¢asa
Dzordzijanac Holide] izmenio se u
jednoj stvari, Svoju nadmoénost u
borbi revolverom koristio je samo
tako, da po moguéstvu, protivnika
samo rani, kako bi ga onesposobio
za borbu.

Medutim, ostao je vetito ironican,
pomalo c¢iniéan a istovremeno i1 du-
boka ozlojeden, visoko obrazovani i
vrlo elegantni doktor Holidej.

Bio je skoro vet jednu deceniju
prijatelj Vajata Erpa, prateéi &ove=
ka iz Misurija na mnogobrojnim pu-
tovanjima, zadrZzavii se sada malo
duZze u Tombstonu, u onom istom
gradu, u kojem je 25. oktobra 1881,
zajedno sa Vajatom Erpom i njego-
vom bhracom VirdZilom i Morganom,
udestvovao u uzbudljivom revolver-
skom okrsaju kod O. K. korala, pro-
tivu bande Ajka Klantona, Vel me=
secima je Vajat Erp jurio opasnu
bandu ,ljudi sa veSalima”, ¢&iji je
tajanstveni voda, pre nepune tri ne-
delje, uspeo da umakne marsaluy u
pozoristu , Pti¢ji kavez”, posle jedne
vratolomne borbe. Tajni savez bio je
strah itrepet =za ¢itavu zemlju. I, u
stvari, imao je samo jednog jedinog
neprijatelja, kojeg je morao da se
boji: Marsala Erpa. A ko se bojao
marsala Erpa, imao je takode i Do~
ka Holideja protivu sebe, Dva pri-
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jatelja iz DodZa borili su se, zajed-
no sa ogromnim Lukom Sortom,
koji je od pre izvesnog vremcna bio
derif u Tombstonu, protivu ,.sive”
bande. Bila je to ogorcena borba,
koja nije prestajala, u kojoj je mar-
3a ipak osvojio do sada najviSe poe-
na, rasturivii nekoliko banditskih
skroviita i pohvatavsi viSe bandita,
3to bi, zapravo, trebalo da oslabi
vodu bande. Medutim, izgledalo je
kao da banda, na &udnovat natin,
dobija nove d&lanove, koji kao da
su iz zemlje nicali.

Medutim, veé tri nedelje nije se
nista dogodilo.

U borbi, u pozoristu ,Pti¢ji ka-
vez”, veliki voda ,ljudi sa vedali-
ma” se pojavio poslednji put. Niko
nije mogao da odgonetne zbog Cega
je to tako bilo. Voda bande bio je
u toj borbi ranjen. Nije bio niko
drugi, do Dok Holidej, koji je uspeo
da pogodi vodu bande, dok je be-
Zao.

Posto se posle toga, &itavu nede-
lju dana nije nista dogodilo, poteo
je da kruZi glas kroz pokrajinu Ko-
¢iz, da voda bande sivih maski nije
vife u Zivotu; da je rana, koja je
nastala od Dzordzijanfevog metka,
bila je smrionosna.

Niko nije znao, ko je te vesti pro-
turao — one su bile jednostavno
tu, kruzeéi kao duh gradom i éita-
vom pokrajinom. Kada je vet i dru-
ga nedelja protekla u miru, poteii
su i oni, koji su do sada sumnjali,
da veruju toj vesti.

Sada su progle vel {ri nedelje a
da se nije nigde, bas nista dogodi-
lo. :

Toliko wvremena nije jo§ nikada
proteklo otkako su se pojavili ,lju-

di sa vesalima™. Da li je, znadi, za-
ista mrtav veliki Bos? Hote li tcika
mora da napusti zemlju? Hode i
borba, koja je iscrpljivala nerve,
konaéno prestati? Zar se vide ne

_treba bojati sivog olofa, koji je, kao

zarazna bolest, zahvatio Arizonu?

Misao je bila suviSe lepa, da bi
megla biti istinita.

Medutim, ljudi su bili rado sprem-
ni da veruju u dobro. I mada su, u
prvim danima, tako plasljivo izbe-
gavali da budu uopite i spomenu,
odnosno razgovaraju o wvodi, poste-
peno se sada to menjalo. Govorilo
se o vodi, kao o nekom slavnom
indijanskom poglaviei, koji je naj-
manje veé pola veka bio mrtav i sve
misli su se kretale oko starog pita-
nja: Ko je bio uopite voda?

Isto tako je i marSal Erp bio obu-
zet tim mislima i to mnogo pre, ne-
go Tombstonci. Posle deset dana od-
jahao je na rané onog CGoveka, u
koga je potajno veé dugo sumnjao,
da bi mogao da bude voda bande
»ljudi sa vefalima”. Odjahao je na
rané Ajka Klantona.

Isak DZozef Klanton bio je u se-
damdesetim godinama voda najvete
bande, koja se ikada pojavila na
Zapeadu. On sam izgleda da je pose-
dovao sve sposobnosti, koje su do
sada stalno karakterisale vodu ban-
de ,ljudi sa ve3alima”. Navike, koje
su bile svojstvene tom wvodi, tako
tajanstvenom i sablasnom, mogle su
se, s dosta sumnje, pripisati takode
i Ajku Klantonu. U najmanju ruku
bio je isto tako sposoban, kao i Ajk
Klanton. .

Kada je marS3al stigao na rané,
Ajk nije bio kod kuée. Njegova maj-
ko mu je ispritala, da je izjahao



gore na salag i da bi morao za ne-
koliko ¢asova da se vrati.

Mar3al nije éckao. DoSao je dva
dana kasnije i saznao, da je Ajk
Klanton, sa svojim neféakom DZesi-
jem i tri kauboja odjahao preko u
Meksiko, gde je u blizini Santa Ane
umro jedan vlasnik haciende, koji je
bio u srodstvu s Ajkovim ocem.

Jedno vrle jasno objainjenje.

Medutim, da li je bilo i istinito?
‘Da 1li je Ajk Klanton zaista odja-
hao u Meksiko?

Ukeoliko je bio ipak voda maski-
ranih ljudi, onda je to meoZda zna-
¢ilo, da viSe nije bio u Zivotu!

Mar3al je vodio ratuna, da ova
stvar ne bude toliko sigurna. Njego-
vi saputnici, Holidej i Sort, primili
su, kao i on, sa puno summje, chjas-
njenje stare gospode Klanton.

— Ukoliko je to bio on, onda je
mrtav, — refe ogromni Teksaganin.

Covek iz DZordZije zavrte glavom.

~— Ne. nije mrtav.

— Otkud znate? — hteo je Teksa-
Zanin da sazna.

— Ne znam. Bila je straina puc-
njava, bila je no¢ i rastojanje suvi-
e veliko. Zbog toga verujem, da
sam ga pogodio samo negde u buti-
nu. Naravno, ¢ovek moZe lagano da
umre od jednog lofe ispaljenog met-
ka. Takode i jedan Ajk Klanton.
Medutim, ja u to ba3 nec verujem...

Marsal nije nista rekao.

Tombsion se veé bio navikao na
tako veliko olakSanje. I to veé to-
liko, da pogadanju oko li¢nosti vode
bande, nije imalo kraja.

Dogadalo se, kao 5to je, uostalom
to svuda u svetu, kada se neSto ta-
ko dogodi: fule su se glasine, da je
¢ovek viden. Zalim se ucutalo, me-

sto tih, do3le su druge vesti, potom
su i one prosle. Veliko pitanje je os-
talo: Ko je bio voda?

Za Vajata Erpa, Doka Holideja 1
Luka Sorta, to avelinjsko pitanje
postavljalo se jo§ ozbiljnije.

Da li je jo§ Ziv?

Tako su stajale stvari onog april-
skog dana, kada je strelac Nat Gal-
veston stigao u Tombston i uSac u
Kristal palas.

Galveston je Cuo sve o styarima,
koje su se u gradu dogodile. Borba
marsala s ,ljudima sa velalima”
bila mu je takode poznata, ali je on
to posmatrao sa svoie tatke gledi-
$ta, samo kao interesantan dogadaj.
Pri tome ga je zanimala samo puc-
njava i ko je iza3ao kao pobednik.

I3a0 je sada, ne ba§ tako sigurnim
korakom, sa mamuzama koje su zve-
cale, prema dugatkom Sanku, sta-
vio je levu ruku na talasasti, sjaje=
no uglafani lim, desnu nogu na me=
singanu prefagu i posmatrao ljude
u lokalu u ogledalu viSe Zanka.

Tada podife nos uvis, obrisa se
nadlaricom desne ruke po ustima
i rete neobifno promuklim glasom:

— Ja sam Nat Galveston.

Barmen klimnu glavom, uze jed-
nu bocu, gurnu &alu ispred gosta i
napuni je do jedne treéine.

Strelac je gurnu tzko snazno na-
zad, da se tefnost zanjiha i jedan
deo pljusnu napolje.

Barmen, mladi ¢ovek od najvise
dvadeset 1 dve godine, visok, sve-
Zeg, ozbiljnog lica, skupi mraéno
obrve i upita:

— Zar vam se ne dopada pice,
mister?

Galveston  isturi donju wvilicu §
prosista:



-— Reckao sam, da sam Nat Gal-
veston .

— Drago mi je, mister, — odgo-
vori barmen hladno, — ali, sada uz-
mite Vade piée. — Dopuni ono sto

se prosulo i gurnu CaSu opet pred
revolverasa.

Ovaj je odgurnu opet nazad i za-
frkta:

— Sigurno si zaboravie, da je
tvoj prethodnik obrao bostan?

Barmen proguta pljuvacku i naglo
preblede.

— Sta Zelite? — zakredta.

— Rekao sam, zovem se Nat Gal-
veston, zar ti to nije dosta?

— Da, da, mister... Galveston.
Medutim, ne razumem...

— Ne misli§ valjda time da ka-
Ze§, da jo§ nisi éuo za mene?

— Da... naravno, mister Galve-
ston, Cuo sam dosta. Ali...

— Ti izgleda da si najblesaviji
momak u celom Tombstonu. Kada
se Nat Galveston pojavi, onda je
to znak, da on traZi najbrieg s re-
volverom u gradu. Ko je u ovom
gnezdu najbrzi strelac s revolverom?

Na barmenovom ¢elu pojaviSe se
debele graSke znoja. Verovao je da
ima pred sobom duSevno poremeée-
nog ¢oveka. Sta ovaj &ovek trabu-
nja tu o najbrZem revolverasu u
ovom gnezdu? Na kraju, zar on
uopste ne zna gde se nalazi?

— Cujte vi mister ... Galveston. ..
Vi ste ovde u Tombstonu!

— U Tombstonu? — Galveston
uze Zadu brzo i srué¢i njenu sadrii-
nu momku za vrat. - Ne3to sam te
pitao, boj. Hoéu da znam, ko je ov-
de najbrii strelac.

Mladi¢ pokufa nervozno da se na-
smeje, krenuvsi dva koraka nazad.

— Pa, mister Galveston, na to
pilanje nije ba§ tako lako da se od-
govori. Ovde imameo ¢&itav niz dob-
rih strelaca. To je na primer Red
Havelok, ili iakode Dzimi Fontana,
i stari Bili Harison je izvrstan stre-
lac. Ah, mogao bih da vam =zaista
nabrojim ¢itav niz...

Galveston tresnu Sakom po sanku,
tako da sve ¢&aSe zaigraSe. U oéima
revolverasa odjednom se pojavi opa-
san blesak.

— Ukoliko ne Zeli§ da me razu-
mes, onda ¢éu morati zaista da bu-
dem jasniji. Nisam pitao o bilo kak-
vim praznim bocama, barmenu, veé
za ljude, koji su poznati.

— Koji su poznati, ¢ da, — pro-
muca momak, koji bele veé skoro
doSao do vrata od hodnika. — To je,

na primer, Dzoni Kalagan; on je
izvanredan strelac iz revolvera. Za-
tim, Silvermen Frenki, ubija puskom
pticu u letu. Pa...

Odjednom sevnu teski;, sjajno po-
lirani, revolver u desnoj ruci ¢oveka
iz Luiziane,

— Imam oseéaj, boj, da neée§ da
me razumed. Pitao sam te za nekog
ko .ima ime”, Ili moZda u ovoj rupi
ne postoji éovek koji ,,ima ime”?

Barmen proguta pljuvaéku. —
Mister, ja vas ne razumem ... Naglo
prekide, jer primeti, da jedan od

slavljenika preko puta, ustade od
stola.
Bio je to crvenokosi nadzornik

Mek Lod. Prilazio je, ne bas tako
sigurnim nogama — nikakvo ¢udo
posle devetog viskija — i stade po-
red Galvestona.

— Vi traZite &oveka, koji ima jed-
no ,,ime”? Cujte, da poénemo odmah



odozgo. Pretpostavljam da ste veé
¢uli za Vajata Erpa.

—- Vajata Erpa? Da, — pravio se
Galveston, — to bese neki Serif zar
ne? .

— Skoro, ali ne sasvim. Vajat Erp
je nedto vrlo malo vide, oh je USA
marsal. No, ne pravite se gluplji,
nego S8to Jjeste, strante. Za njega
ste veé culi,

Galveston, koji je svoj revolver
vratio u futrolu, primetivéi da se
kauboj priblizava, skupi odjednom
odi.
~ — Bilo bi dobro, kauboju, kada
bi malo izmenili ton, dok sa mnom

razgovarate. Ja sam Nat Galveston.’

— Nikada nisam ¢&uo.

Strelac se pomeri za jedan korak
unazad 1 stade raskreenih nogu,
sa unutra uvutenim stopalama. Des-
na ruka mu je lebdela nad dr3kom
od revelvera.

—- Na vaSem mestu dobro bih raz-
mislio 8ta ¢u da kaZem, kauboju.

Mek Lod se odjednom istrezni,

— Da, da, bez uzbudenja! — Po-
dize desnu ruku i mahnu miroljubivo
po vazduhu. — To mora da je 3ala.
Ne mogu da pomislim, da imate na-
meru da se ba§ sa Vajatom Erpom
nadmecete u streljanju. — Zatim, kao
u $ali dodade: — Mogao bih da vam
nabrojim jos nekoliko imena, koje vi
sigurno znate, Na primer, u nasem
gradu imamo zaista jednog tobdZiju,
koji se dobro razume u te stvari. Ka-
da budem njegovo ime izgovorio, mo-
Zete zamisliti da vidite nekoliko tuce-
ta nadgrobnih krstaca i isto toliko
ljudi, koji leze mrtvi ispod njih —
njegovo ime je Holidej.

Kuboj, pun istekivanja, pogleda
u siranca.

Ovaj se pravio, kao da nikada nije
¢uo za njegovo ime.

— Ne znam, §ta mislite, kauboju?

— Mislim Holidej, Dok Holidej!

— Ah, Dok Holidej, da, to ime sam
vet ¢uo. Mora da je vrlo dobar stre-
lac iz revolvera.

Kauboj krenu dva koraka unazad
i skide 8iroki Se3ir s glave, kako bi
rukavom od jakne obrisao -znoj s
cela.

— Hej, mister, vi zaista imate fan-
tastian smisao za Salu. Dok Holidej
je najbrzi strelac, koga sam ikada
sreo u Zivetu — i, ne samo ja. Hej,
momei, vi moZete da potvrdite kako
stoje stvari: Ne postoji niko brzi od
Doka Holideja!

Jedan od kauboja se podiZe i vik-
nu:

— Brizi sigurno ne! MoZda je V§iat
Erp isto tako brz. Ali, brZeg od Dcka
Holideja — tog nemal

Lice ¢oveka iz Luiziane se na &ud-
novat nain izmeni. Odjednom nes-
tade bahatosti i hvalisavosti. Usta mu
se istanjife i opustife na krajevima.
O¢i su mu se odjednom rasirile, u
njima je mogla da se primeti neobic-
na pehlepa. Bolesna pohlepa za sum-
njivom slavom, koja je ovog foveka
oterala na njegov mraéni put. On je,
naravno, poznavao ime Doka Holi-
deja sasvim dobro i samo radi tog
DizordZijanca je i dofao u Tombston.
Nije znao, da on nije bio prvi, koji
je do8ao sa istom namerom, kako bi
izazvali pred revolver ¢uvenog strel-
ca. Ali, i kod njega je bilo, ono, Sto i
kod drugih. Pored pohiepe — strah.
Medutim, pohlepa je bila jaca.

Moram da vidim tog ¢oveka, koji
je tako slavan, moram da ga uklo=
nim ispred svog neba. Zelim da sam
budem kralj. Hoéu da budem voda



svih revolvera3a na zapadu. On je jo
iznad mene, samo on!

To je bila bolest Nataniela Vudrov
Galvestona.

Ime slavnog DZordZijanca ga je veé
pogodilo, stajalo mu je kao kost u
grlu.

Nedeljama je revolverad fekao na
ovu priliku.

Dok Holidej!

Ime, koje je mirisalo na dim baru-
ta! Bilo je potpuno nepotrebno, da
je glupavi, crvenokosi kauboj pravio
blesavu 3alu sa mrtvalkim krstaéa-
ma. Nat Galveston je znao §la je zna-
¢ilo ime Doka Holideja. Sasvim je
taéno znao!

On je doSao, kako bi ga olistio s
puta, kako bi ga zbrisao, kako bi ga
skinuo s velike liste.

Galveston okrete glavu i pogleda
barmena, koji je stajao na vratima
od hodnika.

— Slu8aj, mladiéu, ti ée§ mi ga
dovesti!

Barmen iskrivi glavu u stranu, kao
da nije dobro ¢uo:

— Kako to mislite, mister...?

— Ja sam Galveston! — viknu re-
volvera§ odjednom,

I tada se sam upla$i. Za ime boZije!
Postao je nervozan! To se nije smelo
degediti! Bilo je to najgore $to je
moglo da ga snade. RevolveraZ mora
biti miran, miran i hladan kao led.
Onako, kako je on, Nat Galveston
uvelr, do cvog ¢asa bio.

On okrete brzo glavy i prosi%ta
barmenu: — Dovedi ga ovamo! — U
njegovom glasu bilo je toliko pretnie,
da se to¢ilac nije dvoumio, da li da
posluga revolveradev zahtev. To jest,
najpre se izgubi iza 3anka, kako bi
kroz vrata od hodnika prosao i odatle
u3ao u dvoriste.
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Nat Galveston je bio Zovek, koji
nijo nikeme verovao. Krenu kroz
krimu, prode kroz navultenu zavesu
od somota i kroz, tepihom prekriveni
salon za kockanje, odakle je mogao,
da kroz jedan veliki prozor pogleda
u dvoriste.

Odjcdnom podiZe prozor i prodera
se prodornim glasom:

— Hej, barmenu, ne muva li se taj
Holidej negde ovde u dvoristu?

Smirtno preplasen momak se okre-
te i ukoteno pogleda Coveka na pro-
zoru.’

Zatim se izgubi odatle, napusti
dvoriile, potréa preko Paralelne uli-
ce u Petu ulicu, razmisljajuci $ta da
radi.

Nije, tako reci, sav zadihan, stao
ni za trenutak pred Majerovom rad-
njom, kada se prcko na uglu otvorise
vrata Kristal Palasa i na njima po-
javi Nat Galveston.

Revolveras samo pogleda momka.
Toilac viknu ¢oveku iz Luiziane:

— Mislio sam, da je Dok gore u
Fremontovoj ulici, ali, ipak je dole
u ,,Ruskoj kudi”!

Mladic polete.

Galveston ga isprati pogledom i ka-
da je mladié nestac za uglom Pete
ulice, u praveu ,Ruske kuée”, okre-
te se i ude u hotel.

Nadzornik s Ferijevog ranéa se
vratio za sto. Za stolovima, za koji-
ma je do malo¢as bilo veselo, vlada-
la je najdublja tiina.

Sa strepnjom ljudi su posmatrali
revolverada.

Nije to bilo zbog toga ito oni nika-
da nisu videli jednog revolvera3a.
Sasvim sigurno ne. Ali, prodlo je
veé dugo vremena, kako su se takvi
tipovi muvali ovde u gradu. I, odjed-



nom, izgleda da je to mirno vreme
proslo, da ¢e opet biti po starom?

Kako brzo &ovek sve to zaboravi!

Kada se neka stvar posmatra sa
sigurnog mesta i izdaleka, onda ona
izgleda manje opasna, nego kada je
prisutna i vidi izbliza.

To sve do sada befe prevuteno
patinom, dahom romantike, kaja je
odavno prosla. Kako je stvarnost iz-
gledala odvratno prema svemu to-
me.

Na primer &ovek, koji je stajao
pred Sankom, naslonjen na njega le-
vim laktom, sa levom nogom, na ko-
0] se nalazila ¢izma sa izlizanom pe-
tom, prebatenom preko niske mesin-
gane Sipke i desnom rukom u blizini
drSke od revolvera. I s licem koje,
kao. da je ¢ovek nekada video kod
kuée, na ofevom ormanu, pre mno-
go godina u nekakvim poZutelim no-
vinama.

Medutim, tu je zaista stajao, ovaj
Nataniel Vudrov Galveston i nije,
nista manje i nista viSe traZio, nego
da mu mali totilac dovede Doka Ho-
lideja. -

Ovaj &ovek je, prema tome, hteo
da se tuée sa slavnim DZordZijan-
cem!

Kakva budalasta misao! U Tomb-
stonu i okolini veé odavno nije bilo
nikoga, ko je u to verovao, da ée jed-
nog dana doé¢i &ovek, koji ée velikog
Holideja pobediti.

Tada se odjednom neko priseti, da
je negde veé ¢uo za ime Galveston.

Mozda je stvarno neko video nje-
govu sliku u novinama, mada je to
veé odavno bilo, tako da se to 3to se
tada dogodilo, u Tombstonu, odavno
zaboravilo,

‘Mozda je to bio dovek, koji je mo-

gao velikom Holideju da ugrozi po-
lozaj.

Da Dok Holidej nije imao nikak-
vog interesa od tog poloZaja, nije ni=-
ko sumnjao. DZon Holidej nije imao
ni najmanjeg interesa, i to sasvim
sigurno, da ga neko smatra kraljem
revolverskih boraca, Saznanje da je
neizleéivo bolestan, zagor¢alo je Zi-
vot, jo§ u Bostonu, mladom dvadeset
i dvogodiinjem lekaru. Bolest mu je
oduzela mladost i preobratila ga u
biée, koje je izgledalo da ima naj-
manje pedeset godina. ‘ ‘

U Kristal palasu mirisalo je na
barut., Vazduh je bio tako gust da
se skoro mogao ,seci”. Za stolovima
Ferijevih kauboja niko se nije po-
merao.

Izgledalo je tako, kao da su se lju-
di bojali, da ée ih zver u ljudskom
obliku, koji je stajao napred pored
fanka, napasti, ukoliko se pomere.

Pa, §ta se u stvari dogodilo?

Neki stranac je do3ao u grad
i razjapio njusku! Nista drugo! Zap-
ravo dodao je jedan opasan revolve-
ra3, kako bi siekao veliko ime, koje
bi izazivalo jedno turobno divljenje
kod okrutnih ljudi na zapadu.

U ,,Ruskoj kué¢i” vladao je popod-
nevhi mir. U jednoj od poslednjih
soba istoénog krila zgrade, lezao je
na krevetu ¢ovek potpuno obuden
preko crnoervenofutog prekrivada,
kojeg je raSirio preko postelje i uko-
¢eno gledao u belo okreéenu tavani-
ci. Bio je to visok fovek, vitak i sna-
#an, aristokratsko oblikovanog, pa-
metnog lica, na kojem je blistao par
ledenorlavih otiju. Lice, koje je uvek

. bilo blcdomrke boje, sada je izgle-

dalo skoro bledo kao kred. Covek je
imao na scbi crno odelo, po najno-
vijem Sent Luis kroju, sjajno ofi§-
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fene nove kratke &izme, cvetnobelu
naboranu ko3ulju i uredno privezanu
crnu masnu od somota. Somotski ze-
leni prsluk bio mu je op8iven crnim
zvezdastim vezom.

Pored njega, na not¢nom stoicu,
leZao je teSki opasa¢ s oruijem od
crne bivolje koZe, u &ijim se futrola-
ma behu nalazila dva velika revolve-
ra kalibra tetrdeset i pet, sa poniklo-
vanim cevima i drikama obloZenim
slonovadom.

Covek je svoje tanke ruke prekrs-
tio preko stomaka.

Na ivici noénog stolita stajala je
boca brendija, ispraznjena za trecinu,
a pored nje u pepeljari od mermera
lefala je cigareta, od vrha do kraja
pretvorena u pepeo, poito je covek
samo zapalio, ali nije nastavio da
pusi.

Bio je to fovek iz DZordZije DZon
Henri Holidej. Najduveniji kockar i
najstrasniji strelac s revolverom, ko-
ga je daleki zapad ikada upoznao.
To je bilo ono, 5to je svet o njemu
znao. Ono $to nije znao i verovatno
i nije hteo da sazna, bila je stvar-
nost: ovaj ¢ovek bioje nesreénik, ne-
izledivi bolesnik, osudenik na smrt.
Covek, ¢ija je tragiéna sudbina tre-
balo da izaziva saoseéanja, da on
sam nije cko sebe stvorio surovu, kao
dijamant tvrdu, ljusturu, tako da &o-
vek nije ni bio u moguénosti, da to
saosecanje na neki nadin izrazi. Kao
kakva poruga, kao prezir, delovala
je, nasuprot ovoj tragi¢noj situaciji,
slava koju je, i protiv svoje volje,
stekao kroz nadmo¢ za zelenim sto-
lom a pre svega, svojom sposobno3séu
da barata revolverima.

On je zeleo, na neki na¢in, da ovde
na zapadu obezbedi sebi samo onoli-
ko, koliko mu je bilo potrebno, kako
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bi se odrZao u Zivotu. Po3to je bio
prinuden da sirahuje, da svoje paci-
jente ne zarazi, nije ni mogao da se
viSe bavi svojim lekarskim pozivom.
Iz tog razloga odao se zelenom stolu,
za kojim je stostruko viSe zaradivao,
nege svojevremeno kao lekar. Me-
dutim, da upotrebljava revolver, na
to su ga njegovi partneri prisiljavali.

Ono §to je bilo davolsko u njegovoj
bolesti, bila je ¢injenica, da se ona
povremeno pojavljivala, kako bi za-
tim, na izgled, odjednom nestala. Kod
ovog foveka se bolest manifestovala
tako, da medicinski istraZivaéi nisu
mogli da shvate sliku njegove boles-
ti. U svim slu¢ajevima, redovno je
ova strahovita zarazna bolest obara-
la sve koje bi zahvatila, Kod Doka
Holideja, medutim, bilo je potpuno
drugacije kretanje bolesti. Imao je
nesto malo vije od dvadeset godina,
kada ga je zahvatila, I, evo, vukao
se s njom skoro trinaest godina, Op-
tereéen mislima da mu smrt sigurno
stalno visi nad glavom, izmuéden i
razjeden bolovima odnosno stalnim
napadima, koji su se u podetku po-
javljivali u vrlo kratkim, a zatim, u
duzim razmacima, kako bi ga, posle
devet godina, umorili svojom udes-
talo§éu. Veé mesecima, medutim, nije
imao nijedan napad. U poslednjim
nedeljama kod ¢oveka iz DZordzije
bese se stvorila nada, mada si¢usna
kao iskra, da bi se moglo dogoditi
dudo, pa da jo§ mozda i ozdravi. Me-
dutim, lekar je o njemu govoric, da
je to bilo nemoguéno. Ali, ¢ovek i na
grobu, tako re¢i, gaji nadu i moida
je to dobro, jer inade, kuda bi dospeo
ljudski rod, kada nade ne bi bilo.

Od protekle noéi kockar je znae,
da mu se priblizava napad. Prili¢no



rano je oti3ao na potinak, ne mogav-
$i uopste da zaspi. Cekao je.

Znao je da je Cekanje najgora
stvar. Iz tog razloga, ustao je iz kre-
veta oko tri sata i otiSao gore kod
viasnika Oriental saluna, koji je bio
sa njim i Vajatom Erpom u prijatelj-
skim odnosima, i doneo jednu bocu
brendija. U Oriental salunu su é&esto
upbledni gradani grada pijancili do
¢etiri sata izjutra. Holidej se be3e
pojavio u hodniku i odjednom stao
ispred krémara, s avetinjski bledim
licemn, koji je u tome trenutku dono-
sio nedto iz kuhinje. Ovaj mu je dao
brendi. Holidej se vratio u ,,Rusku
kuéu”, Medutim, nije mogao mnogo
da popije.

Ujutru se nije pojavio na doruc-
ku, a oko jedanaest sati pre podne,
doslo je njegova sestra da ga vidi
Nju je obavestila Neli KeSmen. Stra-
hovite se prepala, kada je videla
kako izgleda.

Holidej je DZudi poslao kuéi, Le-
gao je na krevet i nije otifao u tr-
pezariju na rudak.

Dzudi Holidej je otiSla oko jedan
sat u gerifovu kancelariju i zamoli-
la Luka Sorta, da ipak obavesti
marsala.

Nesto pre dva doSao je Vajat Erp
u , Rusku kuéu” i posetio kockara.
Ovaj beSe zapalio cigaretu, kako bi
izigravao zdravog foveka. Medutim,
mar3al je vrlo dobro primetio, da
je posle prvog dima te$ko disao- Ho-
lidej je, nakon toga, ostavio cigaretu
u pepeljaru, u kojoj je izgorela.

— Mogu li neito da ucinim za
vas, Dzimi? — upitao je ¢ovek iz Mi-
surija.

Kockar je zavrteo glavom. — Ne,
Vajate, hvala mnogo! Sasvim mi je
dobro..,

Posle toga, mar3al je stao kraj
njegovih nogu pored kreveta i po-
smatrao prijatelia zabrinuto.

— Ne znam, mozda bih mogao da
pozovem doktora Somersa.

Kockar je naglo seo na ivieu kre-
veta, O¢i su mu bile mraclne.

— Ne, Vajate, pustite tog Seprtlju,
neka ostane tamo gde je. Pa, cak,
ako mi i nije dobro -— taj mi sigur-
no nefe pomoci!

Marsal je tada izaSao. Holide] je
¢uo da je on jo§ dugo stajao pred
vratima. Kada je ¢uo da se koraci
njegovog prijatelja udaljavaju, ste-
gao je zube od bolova. On bi mu ra-
do rekao: — Nije mi dobro, Vajatel
— Rado bi mu doviknuo: — Ose-
¢am se bedno kao pas! Mrtav sam
umoran!

Medutim, kako bi mogao jedan
Dok Holidej, tako nesto da prevali
preko svojih usana!

Proslo je tri sata, Cetiri, pet.

D#ordzijanac je satima paZzljivo
osluskivao po kucéi i kada je mar-
Sal otiSao, primetio je da je u kuéi
odjednom postalo mnogo tise.

Ljudi, koji su prolazili kroz hod-
nik, govorili su medusobno samo
Sapatom a kada je jedna devojka na
kraju hodnika pred prozorom is-
pustila saksiju s c¢veéem, crnac Sam
je Sapatom izgrdio.

Sve je to jo$ viSe mudilo usamlje-
nog toveka. On nije Zeleo da ga bi-
lo ko saZaljeva. On nije Zeleo da bu-
de bolestan!

Bio je gvozdene prirode. Skoro
trinaest godina se borio s ovom bo-
leS¢u, da bi je do sada uvek pobe-
divao. I, svakog puta kada ga je iz~
nova napadala, morao je sebi da po-
stavi pitanje, da 1li je to veé¢ kraj,
da li je to smrt pred vratima...

Kako je to¢iocu iz Kristal palasa
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poilo za rukom, da prode neprime-
¢en kroz predvorje hotela, niko kas-
nije nije znao. U svakom sluéaju, us-
pelo mu je, da prode kroz dvokrilna
vrata u hodnik, u kome se takode
nalazila i soba Doka Holideja.

Znao je tatno gde se nalazi koe-
kareva soba.

Pokuca na vrata i saleka.

— Da, — zafu se promukli glas
iznutra.

Toéilac otvori vrata i pogleda za-
&udeno u bledog ¢oveka, koji je le-
%Zao na krevetu i sada se s mukom
uspravio na laktove.

— Da, %ta ima novo? — upita
kockar naglo.

— Ja... to je...

Iza todioca ¢uli su se koraci u
hodniku. Bio je to herkulovski gra-
den sedokosi crnac Samjuel, koji je
ipak uspeo da otkrije ¢oveka koji
se udunjao, preteé¢i mu. Tolilac se
osvrnu i tada zavrte glavom.

— Nije nista, Dok..,

Visoki ernac ga je povukao i po-

javio se umesto njega na poluotvo-"

renim vratima.

— Bila je zabuna, Dok. Momak je
traZio DZimija Galingera, koji, ima
sobu na drugom krilu zgrade.

- Trenutak! — Kockar odjednom
stade pored svog kreveta. Dode po-
lako do vrata, gurnu levom rukom
ernca u stranu i pogleda mladica,
koji pocrvene kao Zar, skupivii o€i.
~— Sta si hteo, Def?

Totilac viSe nije bio u stanju da
laZe, kada ga je kockar tako pogle-
dao.

— Neki fovek je gore u salunu.

— Ko? ,

— Zove se Galveston, Nat Gal-

veston.
—_T1 7
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— Hote...
vas vidi.

— Ol rajt, recite mu da odmah
dolazim.

Holidej zatvori vrata pred obo-
jicom, okreie se, prode pored pro-
zora ka umivaoniku i pogleda u
¢istu vodu. Stajala je joS od jutros
netaknuta u lavoru; bilo je to nesto,
5to se do sada, preterano ¢istom Co-
veku iz DZordiije, nikada nije do-
godilo,

Skide jaknu, ko3ulju i temeljno se
umi, Potom se brizljivo obrija, ofe§~
lja i i%Cetka kosu.

U meduvremenu crnac je barme-
na odvukao napred u kancelariju
kod Neli Keimen.

Kada je ova ¢ula, §ta se dogodilo,
naredi crncu da odmah o tome oba-
vesti mar$ala. '

Dok je Dzef tr¢ao nazad u salun,
zurio je crnac prema Serifovoj kan-
celariji.

Medutim, tamo je bio samo stari
Hanter,

Vajat Erp, kao i Luk Sort bili su
odsutni. Bilo je uvek mnogo posla
u gradu za ljude iz 3erifove kance-
larije.

Neobavljenog posla vrati se crnac
nazad u ,,Rusku kuén”.

Barmen je na putu prema Kristal
Palasu sreo debelog Kedena, jednog
brbljivog ¢oveka, koji je umeo da
jednu interesantnu novost’ pronese
brie kroz grad, nego novine,

Kada je Dok Holidej napustio ho-
tel posle jedno pola sata, na veran~
di v glavnoj uliei kod Kristal Palasa,
sa obe strane vrata stajalo je vide
tuceta ljudi,

A u samom lokalu sedeli su kau-
boji sa Ferijevog ranéa, kao pitomi
zelevi pred zmijom., Zmija je bila
Nat Galveston! -

rekao je da hofe da



Isto tako preko kod mesarnice i
na verandi Orijental saluna stajali
su ljudi, naslonjeni na ogradu od
verande i posmairali radoznalo pre-
ma Petoj ulici.

Tada se odjednom pojavi on. Vi-
sok, vitak, lakog, clasti¢nog koraka,
kao uvek.

Razgovor ljudi na verandama za-
mre. Kockar prede ulicu, dok su mu
krajevi kaputa lepr3ali, idué¢i taZno
prema ulazu u Kristal Palasu. Nije
gledao ni levo, ni desno, kad otvori
vrata.

Paulina DZons, vlasnica bara kod
»Ruzinog stabla”, poznatog po svo-
joj ozlogladenosti, pozvala je marsa-
la, jer je tamo vise skitnica izazvalo
tudu.

Covek iz Misurija je udovoljio mol-
bi kr¥marice i zaveo red u salunu.
Kada je izlazio iz kuce, ispred nje-
ga stade jedna plavokosa lepusSkasta
¥ena i pegleda ga moleéivo. Na se-
bi je imala dugu sivu pamuénu ha-
ljiinu i belu kecelju. Bila je to Roza
DzindZer, koja je drZala bar u su-
sednoj ulici. Ona je bila jedna od
tihih postovalaca mar3alovih i po-
gleda ga sada svojim krupnim pla-
vim oé&ima, tako ¢udnovate, da je
¢uvar zakona zbunjeno upita:

— Pa, mis DZindZer, §ta vam le-
%i na srcu?

— Malogas sam Dbila u glavnoj
ulici i videla sam Doka Holideja.

— Doka Holideja? -— Mar3al se
sav pretvori u uvo. — Kako to tre-
ba da shvatim?

—= Ne znam, tako mnogo ljudi
stoji pred Kristal Palasom i mislim,
da se tamo nalazi jedan revolveras,
neki Galveston.

-~ Sta?

— Da, rekao je, da Zeli da se tuce

revolverima sa Dokom Holidejom, A
Doka sam malo¢as videla, kako ula-
zi u Kristal Palas.

— Hvala!

Marsal otréa odatle.

Kada dode do ugla Alenove ulice,
odjeknude dva hica.

Jeziva tifina u Kristal Palasu iz-
gledala je kao da ¢e se pretvoriti
u led, kada se odjednom otvorise
vrata i na n)ima se pojavi visoka
kockareva prilika.

Nat Galveston ga ukoCeno pogle-
da, kao opéinjen.

On je, bog ¢e ga znati, veé stekao
jednu upecatljivu sliku o ¢toveku iz
Diordzije. Medutim, da je kralj svih
revolverada tako otmeno odeven i
da je imao tako izraziti oblik liea,
to nije mogao ni da nasluti. Pre
svega, bile su to oéi, koje su kod re-
volvera3a stvarale takav oseéaj, kao
da ¢e ga, kao ledene ruke, Stepati
za srce. Vrata se zalupiSe za Holi-
dejem. Revolveras tesko proguta,
ali nije bio u stanju da se pokrene.
Holidej se zaustavi odmah kod vra-

Kauboji sa Ferijevog ranta pre-
stadoie da disu.-

Holidejeve oéi upide se évrsto u
bezizraZzajno revolverasevo lice.

Sekunde su promicale u tempu pu-
za kroz salu Kristal Palasa.

Ljudima je izgledalo, kao da je
vreme odjednom stalo.

DZordZijanac iznenada progovori
I njegove redi odijeknule u velikoj
prostoriji kao sna%an prasak stake
la: — Da li me je neko ovde tra%io?

Niko se ne pomeri, Kockar lagano
okrete glavu { porleda nrema kau-
bojima.
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— Verovatno mora da je bila za-
buna. U svakom sluéaju i bolje je
tako. Nemojte se  uznemiravati,
dZentlmeni. ‘

Ne udostojivsi vise Galvestona ni-
jednim pogledom, izgleda kao da ]E
hteo da se okrene.

Tada popustife Zivei revolverasu.
Ne smem da ga pustim da ode, od-
jekivalo je kao Ceki¢em u njegovoj
glavi. Moram da ga zadZim! Moram
odmah da preduzmem nesto. Odmah
sada!

On zalaja krestavim glasom po
prostoriji:

— Potegni, Holideju! — Njegova
ruka veé polete ka revolveru.

Medutim, njegova maljava ruka
zastade kao ukodena na drici od re-
volvera,

Sta je to bilo! Oba srebrna re-
volvera odjednom se stvori§e u nje-
govim ispruzenim rukama. Oba oru-
Zja tada poleteSe uvis, napravise tri
salta, dodirnude se po sredini i spu-
stiSe se — odbijeni jedan o drugog
— u ruke njihovog vlasnika, gde se
za trenutak okrenuSe oko srednjih
prstiju, zatim sevnu$e napred, os-
tavii nepomiéni, kao da se nisu ni-
kada ni pomerili sa mesta.

A tada kockar podiZze ruke prema
glavi — 3ta je to bilo? Koltovi se
u saltu okrenuSe i snaZno vratife u
futrole.

Holidej pomeri wunazad kosu sa
slepooénica i premesti pogled od
Galvestona na sat, koji je visio na
zidu.

~ Zar je veé proslo pet sati. Ka-
ko vreme brzo prolazi. — Okrete se,
otvori potpuno smireno vrata i iza-
de napolje.
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Ljudi na verandi se razmaknule
i pustise ga da prode.

Nat Galveston stajao je kao ska-
menjen i ukoéeno gledao u zatvo-
rena vrata. Lice mu je dobilo zele-
nosivu boju i sada, kada se za sto-
lovima gde su sedeli kauboji zacu
tih pakostan smeh, odjednom naglo
buknu plameno crvenilo na tom bez-
oseajnom licu.

On okrete glavu — i kauboji za-
nemese. Brzim koracima poZuri re-
volverad kroz prostoriju saluna, ot-
vori vrata i izade na verandu. Koc-
kar je vet bic na sredini ulice.

— Potegni, Holideju! — viknu
opet. Veé je istrgao revolver iz fu-
trole i uperio ga napred.

- U jednoj neizrecivo brzoj pirueti
kockar se okrenu, a njegova oba
revolvera bljunuie vatru.

Revolverasu Galvestonu odlete Se—
8ir s glave a oruzje mu se istrie iz
ruke.

Iskrivijenog lica stajao je tu, sa
obema rukama ispruZenim kao kan-
dZe, kao da ¢e da poleti napred. Me-
dutim, bio je nesposoban da uéini i
najmanji pokret,

Preko, na sredini ulice, stajao je
kocakar i ledeno miran zameni is-
pucane metke, novim. Kada je oruZ-
je vratio u futrole, nesto se straho-
vito dogodi.

Covek iz D¥ordZije befe stavio oba
revolvera u futrole, ruke su mu vi-
sile iznad drSki od revolvera: sta-
jao je tako tu uspravan i posmatrao
prema Kristal Palasu. Medutim, nije
gledao u Galvestona. Gledao je po-
red njega, preko ravnog krova jed-
nospratne kuée u svetlucavo dubo-
koplavo popodnevno nebo.-1 odjed-



nom se skljoka kao lutka u pozori-
3tu, kojoj su pustili konce.

Ispruzen koliko je dug, sa rasdire-
nim rukama, lefao je na Zutom pes-
ku glavne ulice u Tombstorru.

Bila je to neobitno tedka slika,
koja je delovala opéinjavajuce, kada
je Covek, koii je bio strah i trepet,
tako nepomiéno leZao na zemlji.

Slika, koju su stotine, sigurno sto-
tine, bez sumnje veé¢ Cesto pretpos-
tavljali da ¢e videti

Pao je kao groemom pogoden 1 vi-
Se se nije pomerio,

Brzi, uZurbani koraci su se pri-
blizavali. Visok ¢éovek, sa Sirokim ra-
menima 1 uskim bedrima, pride.
Imao je na glavi crni $esdir, &iji vrb
nije bio povijen unutra i ispod kogs
je provirivala gusta smeda kosa.
Imao je kolulju od sivog pamuénog
platna, kao i ¢rnu somotsku masnu.
Prsluk nije nosio. Kratak erni kaput
lepriao je iza njegovih ruku. Ispod
kai3a od pantalona, nosio je Siroki
opasal za oruZje, napunjen patro-
nama, - od debele bivolje koze. U
levoj futreli visio je revolver sa
produZenom cevi i crnom drikom. U
desnoj, normalni revolver, kalibra
detrdeset pet, takode sa crnom drs-
kom. Lice mu je bilo tamnoputo,
o6l dubokoplave, sa dugim t{repavi-
cama. Bile je to izraZajno, upadlji-
vo i lepo oblikovano lice.

Ovaj Covek bio je Vajat Erp. Bio
je prvi, koji*je stigao do Holideja.
Klefe pored njega na zemlju, opipa
ga i okrete glavu. Njegove oko po-
godi Galvestona; kao metak.

Ovome je drhtala donja vilica.
Odjednom je bio svestan, ko je sta-
jao pred njim.

= Ja ... nisam pucao, marsale...

2 Vaijat Erp 127

kunem se... nisam ni stigao da pu-
cam. Evo, ljudi... oni mogu da po-
svedote! Nisam ni jedan jedini me=
tak ispalio!

Vajat Erp prikova ga svojim po-
gledom. Potom okrenu glavu u stra-
nu i ugleda jednog od ljudi. Bio je
o Dzimi Felgrab.

Felgrab se tr7e od Vajatovog po-
gleda, vrati se kod ostalih i ponovo
pogleda &oveka iz Misurija, pri ¢e-
mu se nakaéglja, rekavsi:

— Taéno je, marsale, nije stigao
da opali nijedan metak. Naravno,
hteo je da puca. Izazvao je Doka na
revolverski dvoboj. Pojavio se odje=
danput i viknuo za Holidejom: —
Potegni, Holideju!

Medutim, u tom trenuktu bio je
pdgoden. Tu mu lezi $edir. Probusen
je a takode i drika na revolveru mu
je razbijena. Dok, ne znam... od-
jedanput je pao.

Preko se oivori3e vrata Grand ho-
tela i dve Zcne, blede kao smrt, po-.
javiSe se na verandi. Crvenokosa
kockarka Laura Higins, zelenih oéi=
ju, od kojih  je muskom svetu u
Tombstonu uvek zastajao dah. Po-
red nje plavooka mlada DZudi Ho-
lidej, sestra Coveka iz Dzordiije.
Istovremeno stigose do . beZivotnog
Dzo FrdiZijantevog tela. DZudi se na-
e nad svojim bratom, jedva susdr-
Zavajuéi suze.

Otima, koje su gorele, pogleda
kockarka Goveka, kojem je poklo-
nila svoje srce. Zatim Laura hitro
okrete glavu.

- Mister Erp, — procedi tiho iz
grla. — On je mrtav.

Marial pogleda u smaragdnoze-
lene ofi, sa osetajem, kac da ga je
neko gvozdenim kljeStima stegao za
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vrat i kao da mu je zastala knedla
u grlua.

Iza ugla Pete ulice Zurno je dola-
zio jedan jahaé, herkulovski graden
¢ovek, na crnom konju visokih no-
gu. Na glavi je imao beli %edir sa
Sirokim obodom, crvenu kosulju i
‘kratku koZnu jaknu mrke boje, na
¢ijoj je levoj strani blistala velika
Serifova zvezda grada Tombstona.
U futrolama njegovog opasala za
oruzje bila su dva teska revolvera,
tije su crvene drike, na ¢udnovat
natin, bile napred okrenute. Nepo-
sredno pred grupom ljudi oko Holi-
deja, naglo zaustavi konja, tako da
se ovaj prope uvis na zadnje noge,
i skoédi iz sedla. Njegove se ole pri-
lepise na beZivotnu kockarevu pri-
liku, zatim prelete$e preko marsalo-
vog lica, okrenuse se i zaustavise na
krivonogoj prilici &oveka iz Luizia-
ne. U tri koraka ogromni Teksasa-
nin se nade na verandi, ispruzi mu-
njevito levu ruku napred, dohvati
Galvestona i podiZe sa verande, kao

da je neko dete, Kroz svoje stisnuie

ogromne bele zube, procedi promuk-
lim glasom:

— Ti si ga ubio!

— Luk! — Bio je to mar3al, koji
Ea je pozvao.

Teksasanin Luk Sort okrete glavu
i pogleda mar3ala. U njegovim oti-
ma sevao je bes.

— Sta hoéete, Vajate.  Ne spre-
favajte me da ovu krastavu Zabu
spljeskam!

Marsal pride do uzbudenog goro-
stasa, uhvati ga rukom za podlak-
ticu i pogleda ga u ofi prekorno.

— Dodite, SZerife, moramo da se
pobrinemo oko Doka. Taj ¢ovek nije
pucao. Nije uspeo da stigne.
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TeksaSanin nevoljno pusti revol-
vera$a i odjednom progunda: -- Na-
ravno, kake bi moglo drugatije i da
bude. Jedan takav bednik ne bi mo-
gao to da uradi, da ubije Doka Ho-
lideja. — Gubi mi se s odiju, ma-
lecki, inafe ¢u od tebe napraviti
drvo za potpalu!

Galveston tada odjednom oZive.
Brzo se saZie i dohvati oSteéeni re-
volver, podiZe takode i probuseni
SeSir 1 izgubi se. Sko¢i u sedlo, obo-
de svog konja mamuzama u tribuh,
tako da Zivotinja posko&i uvis i u
divljem  skoku pojuri. Odmah
zatim nestao je iza ugla Cetvrte
ulice, beZeti, kao da je davo hio za
njim.

Njih &etvoro je ¢uteéi stajalo po-
red nepomiénog kockarevog tela, ko-
je je lezalo u pesku.

Niko se s verande nije pomerao.

U tome trenutku zafu se klopara-
nje i tandrkanje, treskanje i tutnja-
nje, pratcno snaznim  udarcima
konjskih kopita.

Overland! Dolazio je sa istoka u
glavnu ulicu upregnut sa cetiri ko-
nja. Podto je stanica bila dalje, ¢ak
iza Cetvrte ulice, vozal je bio jos
uvek u punoj brzini, ali primeti da
mora da povule dizgine, jednim
glasnim ,Haaaaa” i da zaustavi ko-
nje. Jer i on je svakako prepoznao
Vajata Erpa i Luka Sorta. A posto
se oni ne pomeriSe sa mesta, vero-
vatno da su imali nekog osnova za
to. )

PodiZe se sa sedita, stade na
glavtinu od totka i side s kola. Za
to vreme, njegov pratilac, sko¢i s
druge sirane.

Ogroman oblak prasine podiZe se
od poitanskih kola ka grupi na ras-
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krsnici i za trenutak je obavi. Oba
vazata pridode i kada prepoznade &o-
veka na zemlji, ostadoge tu bez redi.

"U tom momentu se otvorife vrata
na poitanskim kolima i na njima se
pojavi jedna Zena. Bila je srednje
visine, imala je plavu kosu i lice,
koje je sigurno nekada bilo vrlo le-
po, s ofima, ¢ije podoénjake, beli
puder, ipak, nije mogao da sakrije.
Na sebi je imala tamnozelenu somot-
sku haljinu, s belim okovratnikom.
Preko ruke nosilo je crveni 3al a u
desnoj ruci jednu malu korpu.

Kao kakva kraljica side iz postan-
skih kola i stupi, svojim sjajnim cr-
nim cipelama, na pra3njavu ulicu
Tombstona.

Nije bilo nikog u gradu, ko je nije
odmah prepoznao. Bila je to Keti
Filer, koja je, slitno kao i Laura
Higins, veé dugi niz godina, isla tra-
gom kockara Holideja ali, za razliku
od zelenooke Zene iz Topeka, ima-
la sre¢u, da dufe vremena Zivi u
blizini Doka Holideja. Tada je on
ipak napustio i sa marSalom odjahao
na jug.

Keti Fider, koja je u DodZz Sitiju,
u velikom ,,DodZz Hous” hotelu iz-
najmila stan na ime misis Holidej,
do3la je, da bi vratila nazad foveka,
koga je smatrala svojim vlasnidtvom.

Brzim koracima i podignutom kra-
jevima haljine prisla je grupi i nje-
ne odi susretode sa mardalovim. Ona
zastade, kada u njima ugleda hla-
dan prijem.

— Doban dan, mister Erp, — re-
e uzdrzanim glasom.

A tada ugleda suparnicu! Tride-
setogodi¥nja Keti Fifer nije jo§ ni-
kada videla dvadesctiestogodiSnju
Lauru Higins oéi u od¢i. Istina, po-

smatra je Celte iz daljine u salunu
»Duga grana” za zelenim stolom,
gde je Zena iz Topeka, svojom bri-
ljantnom igron izazivala stvarno
divljenje prisutnih, Tada je ona
obasula prekorima Doka Holideja,
kad ga je videla kako sedi za sto-
lom Laure Higins. .

— Ti si u nju zaljubljen! — do-
viknula mu je, nakon ¢ega je on
¢uteti otifao codatle. Nije imala ni-
kakvog dokaza, da je Dok Holidej
bio zaljubljen u zelenooku kockar-
ku ali je sa instinktom zrele Zene
osetila, da je Laura Higins zaljub-
ljena u Doka Holideja. Iz tog razlo-
ga, smrtno je mrzela.

Sada je ugledala, kako stoji pred
njom, udaljena &etiri jarde.

Medutim, nije osetala mrinju, ko=
ju je otekivala u lepim zelenim oéi-
ma suparnice. Umesto mrZnje, u ofi-
ma Laure Higins, moglo je samo¢ da
se primeti neizrecivo océajanje.

Keti FiSer skrenu pogled i ugleda
mladu, lepu devojku, koja je stajala
pored Zene: kakva slicnost! I, po-
red sve Zenske lepote, ofevidna sli-
¢nost sa Holidejom, nije mogla da
se ne primeti. :

Ogromna TeksaSaninova prilika
beSe sakrila, do sada, vidik Keti Fi-
Ser prema Coveku, koji je leZao na
zemlji. Kada set ovaj okrete i po-
gleda je, primeti ona nepokretno
DZordzijantevo telo.

Uzasan krik prelete preko njenih
usana, zatim se sjuri napred, klefe
dole kraj njega i uhvati obema ru-
kama njegovu ledenu ruku.

— Dzon! — Krik se prolomi Ale=
novom ulicom, tako da ljudima do-
pre do srii.

Vajat Erp je povufe nazad i po-
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diZe prijatelja snaZnim rukama sa
zemlje. Sest i po stopa visok tovek,
kao da je odjednom izgubio svu
svoju teZinu i postao lagan kao pe-
ro. Vajat Erp pode, praéen od Dzudi
Holidej, niz ulicu.

Ispred 3erifove kancelarije sta-
jala su dva mlada pomoénika. Neko-
liko kuéa dalje, ljudi behu izasli iz
,,Falas saluna”. Isto tako pored Vin-
centa i Baadena, stajalo je vife lju-
di. Pored njih gurali su se ljudi iz
Refertijeve kréme. U uzanoj kuéi,
iza kréme, imao je Edvard Brofi svo-
ju radnju sa Kej Vest cigarama; go-
jazni ¢éovek, koji je u ratu izgubio
nogu, stajao je na ulazu svoje rad-
nje i ukoteno posmatrao marSala.
Pored nje bila je Kaliferova meSo-
vita trgovina, ispred koje je stajalo
vide Zena i otvorenih usta posmatra-
lo one koji su prolazili.

Na uglu Velmanove zgrade stajalo
je vise kauboja, koji su upravo za-
ustavili svoje konje, kako bi posma-
trali prozor. Postanska kola, zaustav-
ljena blizu Serifove kancelarije, iz-
gleda da su dovezia samo Keti Fi-
Ser u grad. Inage arugih putnika ni-
je bilo.

Na drugoj strani, ispred Frederik
i Hilsove radnje metalnom robom,
koju su u Tombstonu zvali i gvoi-
darom, stajale su dve Zene sa svo-
jom decom, posmatrajuéi one koji su
prolazili, sa uZasom. Pored njih se
nalazila Arizonska pivara, pred ko-
jom je stajao Toni Lajpir sa svojim
susedom Dizimijem Adamsom.

Marsal beSe tada stigao blizu ras-
krsnice Seste ulice do pozorista
,Pti¢ji kavez”, u ¢ijem hodniku je,
pre nepune tri nedelje imao okrsaj
sa bandom ,ljudi sa ve3alima”. Ov-
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de, pred vratima je Dok Holidej ra-
nio jednim metkom vodu, koji je be-
%Zao. I evo, sada su, beZivotnog, nje-
ga samog pronosili tuda.

Kuda je i%ao mar3al? Na sever-
nom kraju Seste ulice, na uglu Ale-
nove ulice, taéno prekoputa Velma-
nove zgrade, bila je velika kuéa So-
ma Vinerija, koju je Dok Holidej
kupio pre pet godina. Stajala je
prazna. Dok Holidej je mogao da je
izda, medutim, velika, jo§ vrlo do-
bra zgrada stajala je nenaselfena, sa
zatvorenim prozorima. Marsal pro-
de sa svojim teretom uz stepenice
na verandi i nogom otvori vrata. Po-
tom nestade u kuéi.

Dzudi Holidej prva dode k sebi i
potréa za marsalom. Ugleda njego-
vu visoku priliku pozadi u mraé-
nom hodniku, prema svetlosti, koja
je dolazila kroz, paudinom pokriven
prozor. Vajat Erp otvori staru spa-
vaéu sobu, koja je pozadi gledala
prema dvorisiu i bila najmirnija so-
ba u ku¢i. Tu je jo§ uvek bio kre-
vet, u kojem je Dok Holidej nekoli-
ko puta spavao. :

Marsal spusti prijatelja paZljivo u
postelju.

Dzudi Holidej se nasloni tesko di-
$uéi na vrata,

— Vajate, Vajate, to ne mogu da
shvatim!

Marsal je stao kraj nogu kod kre-
veta i ukofeno gledao u upalo DZor-
dzijanfevo lice, bledo kao smrt,

— I, ja takode, DZudi, — prede
promuklo preko njegovih usana.

7 kutnom hodniku zafude su ko-
raci.

Laura Higins dode, pra¢ena od Ke;
ti Figer, Zatim dode Luk Sert.



Oni se pored Dzudi progurade u
sobu i ukotenim pogledom su gle-
dali u ¢oveka na krevetu.

U mradnoj prostoriji vladala je
mriva tigina.

Odjednom se nefto dogodi, tako da
se prisutnima uéini, ka}o da ¢ée im
srce prestati da kuca.

Covek na krevetu otvori odi. I, ta-
da se naglo uspravi na laktove i
prede pogledom od jednog do dru-
gog. Pogled mu se zaustavi na une-
zverenom mars$alovom licu.

— Sta se desilo?

Vajat dode k sebi, pride prijatelju
i stade pored njega.

— Ne znam, Dok. Od]ed.nom ste
se srusili.

Kockar zatrese glavom.

— Ne mogu da Vas razumem, Va-
jate. Sta sam ja za ovakav siuiaj
rekag — 7

Vajat se okrete. — Luk, viski!

Teksasanin polete, otvom naglo
vrata na najbliZzoj krcml zgrabi jed-
nu bocu viskija i pojuri .opet napotje.

— Sta je sa Zerifom? Da nije iz-
nenada poludeo? — rece saluner

Brzo pronado$e jednu &agu. i ka-
da kockor popi dva gutIJaJa slab os-
meh prelete preko njegovog lica.

— To je ¢udno.

Dve susitave plavocrvene mrlje
gorele su na njegovim obrazima.

Njegova sestra nije jo§ uvek mog-
la da se odvoji od brata, dok se Ke-
ti FiSer plafué¢i baci preko kreveta
na kome je &ovek lezao, a Laura Hi-
gins ga pogleda ofima, koje su go-
rele.

Marsal je éuteti stajao sa strane
i kao da mu je neko iz srca izvukao
re¢i koje Teksaanin odjednom pro-
mrmlja: — Mislim da bi morali da

-

ga pustimo na miru. Njemu je po-
treban mir!

.— I negal — prasnu Keti FiSer.

-~ Ja éu da ga negujem, — reée
Dzudi Holidej.

Keti FiSer pogleda devojku zabe-
zeknuto.

~— Ko ste Vi?

Sestra ¢oveka iz DZordZije se ta~
da podize pogleda Zenu oéima, koje
su sevale. U tom trenutku viie nije
bilo potrebno nikakvo objadnjenje,
ko je ona bila.

Ukolikoe Keti FiSer to vet nije
shvatila, sada je znala.

— Ja sam D32zudi Holidej — ob=
jasni devojka. -— Ja ¢éu da negu-
jem svog brata.

Tu nije imalo viSe 3$ta da se ka-
ze.

Stanje toveka iz DZordZiije nije bi-
lo dobro. Nije se takode poboljsa-
lo ni u toku veéeri.

Oko devet sati dode Vajat Erp,
sa starim doktorom Vintersom, i
Holide] pogleda lekara nepoverljis
vo.

— Doveo sam doktora Vintersa
— refe Vajat — moZda ¢ée moti da
vam pomogne,

— Moéi? — prede krto
bledih kockarevih usana. —
marsale, neée moéi.

Vinters se ipak potrudi oko bo-
lesnika. T kada posle pola sata na-
pusti kuéu i srete marSala na ve-
randi, samo reée:

— Nije mu dobro...

Duboko potisten Vajat napusti
kucu tek posle jednog sata i susre=
te Keti Fider nekoliko koraka od
ugla Velmanove zgrade.

-~ Zao mi je, mis FiSer, ali mo-
ram da vas upitam, kuda ¢ete?

— Nisam znala, da vas se fo tile,

preko
Ne,

. o



mardale. Covek, valjda, moZe u
ovom gradu da ide slobodno kuda
Zeli,

— Sasvim normalno, mis FiSer,
medutim, ukoliko imate nameruy,
da idete kod Doka Holideja, onda
bih wvas zamolio, da to ne radite,

— Zbog ¢ega? — prosikta Zena
ljutito.

— Zbog toga, 3to mu nije dobro.
Zbog toga, jer mu je potreban ap-
solutan mir i ne sme da se ljuti.

— Da se ljuti? Kako ja mogu da
g2 naljutim? Vi znate dobro da je
on moj prijatelj.

— Ako je tako, mis Fifer, onda
biste i vi morali da mu bedete ta-
kode prijateljica, $to znat¢i, da mu
ne Zelite nista loSe.

— Ja? Da mu Zelim loie? To je,
ipak, netuveno! Kako moZiete tako
nejto da kaZete?

— Mis Fier, molio bih vas, da
se uzdrzite od posete Holideju.

— To je da fovek pobesai!

Marsal tada primeti prekoputa,
u udubljenju jednih wvrata kucte
drugu %enu. Mada nije mogao taé-
no da je prepozna, znao je odmah
da je to Laura Higins,

On ostavi Keti Fiser, prede ulicuy,
pope se na verandu i pogleda Ze~
nu, koja mu, uplaseno, uzvrati po-
gled.

— Mis Higins, malotas sam re-
kao Keti Fifer, da se uzdrii od po-
sete Doku Holideju.

— Znam — refe kockarka tiho.
— I sada to hotete i meni da kaze-
te. Meduiim, nije potrebno. Neéu

iéi tamo, ukoliko me DZudi ne zo- .

ve.

Vajat side sa verande, produ¥i
dalje, skrenu u Petu ulicu. kako bi
do3ao do .Ruske kuée” Nije bilo

ni éetrdeset koraka do ulaza u ho-
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_ tel, kada odjednom odjeknu pucanj

iz puske preko ulice, pogodi Vajala
u glavu, koji se zatetura — i tres-
nu snazno na zemlju. Ostade neko-
liko sekundi o$amucten leZe¢i na
zemlji, zatim se podiZe. U u$ima mu
je odjekivao topot konjskih kopita.
On se uhvati za glavu i oseti da
mu je ruka bila vlaZna,

Pogoden sam! Uspravi se na levo
koleno, kada zatu Zurne korake,.
koji su dolazili sa gornje strane uli-
ce. Izvadi bantlajn specijal iz fut-
role i zape oroz.

— Stoj!

Kao kroz maglu prepozna ogrom-
nu priliku TeksaSanina.

— Vajat! Pakao, §ta se dogodi-
lo?

Mars3al, koji je jo§ uvek kledao
na zemlji, zavrte glavom, zatim iz-
vadi maramicu i pritidte je na ra-
nu

Pored"fnfégé lezao je crni 3esir,
koji je 'BYY p’robuéen i spreda i odo-
strag. ey o)

Luk 4é ‘brijatelju da se po-
digne i Gg‘bede ga do ulaza u ho-
tel, i’ "léﬁ‘éa U tom trenutku izlete
crni Séiﬁb v

Oba covb’ka unesofe mardala u
predvorje “hotela,

Neh KeSmen, koja ba% tada izade
na vrata, koja su vodila prema pri-
vatnim prostorijama, sklopi uZas-
nuta ruke, kada ugleda &elo toveka
iz Misurija umazano krvlju.

— Vajate! Za ime boZije! Ne!

— Bez uzbudenja!l — opomenu je
Teks. — Nije valjda tako strasno!

Ne, i nije hilo tako strasno. Me-
tak je samo okrznuo koZu na glavi
i strah i ofamuéenost bili su, sre-
¢om, mnogo veéi, nego styarna ra-
na,



Rana je brzo otid¢ena i preko nje
stavljen jedan mali flaster.

Jo§ pre nego $to je Neli Kefmen
stavila flaster, mar$al viknu Tek-
sa$aninu:

— Luk, izvedite mog konja na-
polje!

— Sta nameravate?

— Brzo! Nemam vremena za gu-
bljenje!

Kada je bilo zavrieno sa ranom,

ustade Vajat brzo, stegnu ruku via--

sgici hotela i rege: -

~— Hvala mnogo, Nelil — Zatim
istréa napolje.

Luk Sort i ernac stajali su po-
red osedlanog konja.

Vajat sko¢i u sedlo,

— Kuda ¢ete? — upita Serif jod
jednom.
~ — Za onim &ovekom, koji je pu-
cao na mene.

Pojuri u no¢ prema jugu.

»
* ¥

Covek, koji je iz zasede pucao na
marSala, mogao je, naravno, da se

negde izgubi u gradu. Za to je
imao, svakako, dovolino vremena.
Medutim, kako je ,Ruska kuéa”

bila na juznoj strani Tombstona, bi-
lo je vrlo lako moguée, da se ban-
dit samo ovde negde sakrio, kako bi
salekao marsala, ispalio metak i ta-
da 3to je moguée brZe napustic
grad. Ovde je imao tu prednost, da
ga tu niko ne vidi i ne &uje, dok bi
nasupret tome bio izloZen opasnosti,
da ga primete mnogobrojni svedo-
ci, kada bi beZao kroz Tafnutsku
uliecu, ‘

Ovde jedva da ga je neko pri-
metio. Medutim, jedno &etvrt milje
jufno od grada, nalazio se mnelto

uvuleno od ulice, iza drveéa i Sib-
lja, posed starog Indijanca Fernan-
da, koji se ovde pre mnogo godina
nastanio i svoje hleb zaradivao lo-
vom. Povremeno, prodavao je nesto
od ulovljenog mesa, u gradu, kako
bi mogao da kupi, ono &to je &oveku
najnuznije,

Vajat zastade kod imanja, sjali s
konja i zakuca na vrata.

Tada zadu za sobom nekakav
sum na vratima male 3tale, naglo
se okrete i zape revolver,

Iz mraka na vratima 3tale pojavi
se prilika nekog foveka srednje vi=-
sine,

Vajat prepoznade starog odmah
u hodniku.

— Fernando, to sam ja,
Erp. _

— Da, verujem da sam prepoznao
vaSeg konja, mar3ale, Dobro je da
ste opet svratili!

— Na Zalost nemam mnogo vre-
mena, Fernando. U stvari imam sa-
mo jedno pitanje, Da niste moida,
za poslednjth pola sata, &uli da je
ovuda pro3ao neki jahad?

—- Da i izgleda da mu se prokle-

Vajat

' to Zurilo! Izgleda kao da je dolazie

iz grada.

— Da li ste ga videli?

~— Da, slufajno. Stajad sam u
§tali na prozoru i ugledao sam ga
preko na drumu, Bilo je, doduse,
prilitno mra¢no. Medutim, i pored
toga sam video da je jahao belog
konja. Jednog dobrog belog ko-
nja... .

Belog konja! U mar3alovom moz-
gu zazvonio je alarm.

Ovde u Arizoni beli konji bili sn
retekost, kao ovce.

Mar3al je poznavao zapravo sas
mo jednog jedinog Coveka, koji je
zaista posedovao dobrog belog ko-

PX |



nja: Vodu ,ljudi sa vefalima”! De-
poznati Big Bos tajnog saveza ja-
hao je jednu belu kobilu, koja mo-
ra da je bila izvanrednih kvaliteta.
O toj zivotinji marsal je veé dosta
¢uo. Mora da je bila trkaé, koja je
mogla da se meri sa njegovim rida-
nom i DiordZijantevim vrancem,

Ako je u to vreme, nekoliko mi-
nuta posle prepada u Petoj ulici,
ovuda projahao jahaé na beiom ko-
nju, onda tu viSe nije ni imalo S§ta
da se pita. .

To Sto je saznao, pogodi marsala
kao udarac maljem. Mada se od ta-
ko neleg pribojavao, stajao je ipak
pred Indijancem kao skamenjen i
gledao pored njega u savanu.

— Hvala, Fernando — reée ko-
na#no, okrete se i krenu ka svom
konju. Umornim pokretima uvude
se u sedlo i vdjaha. CrvenckoZac je
gledao za njim, dok nije nestao u
prerijskoj noéi.

Pravac je, prema tome, znao. Co-
vek koji je .pucac na njega, odja-
hao je na jug.

Na jugu se nalazio takode i Klan-
tonov ranc!

Medutim, on nije bio pored dru-
ma. Pa ipak marfal se potrudi i
kada dode do kaktusovih polja,
sh-enu prema zapadu, prema ran-
¢u.

Bilo je veé kasno uvele, kada je
stigao.

Vrata od dvoridta bila su, kao
uvek, otvorena a iz kuce, sa jed-
nog prozora videla se jo¥~ Zucékasta
svetlost. koja je preko verande pa-
dala u dvoriste,

Kisa pote da pada. Vajat pogle-
da u nebo i primeti da je bilo pre-
vuteno niskim tamnim oblacima.

Zadnji iznenadni dogadaji su ga
toliko okupirali, da je po prvi put
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zaboravio, zbog jahanja, da ne ob-
rati painju na okolinu a pre svega
da pogleda u nebo,

Kada su u kuéi ¢uli udarac ko-
pitom, vrata se otvorife. Jedan éo-
vek se pojavi u svetlosti lampe na
kuénom pragu.

Odjedanput se trie.

— Davo da ga nosi! Vajat Erp!
— Bio je to glas Dzeri Klantona,
jednog od Ajk Klantonovih neéaka.

— Da 1li je ranéer kod kuée?

— Ne, nije tu.

Gore se pojavi jedna Zena na vra-
tima, Ajkova mati.

— Marsal? — upita | izade na-
polie na verandu.

Vajat dodirnu ivicu SeSira, -—
Dobro vefe, misis Klanton, traZim
Ajka.

— Nije na rancu.

— Je 1i veé davno odsutan?

—— Da, oti8ao je posle -podne.

— Sam?

— Mislim, da je jedan od tjudi s
njim. Firpo Lonegan.

-— I, vi ne znate, kuda je odja-
hao? .

-— Ja mislim, gore na sala.

Uvek na salas. Uvek isti odgovor.
Vajat dodirnu ivicu 3edira, izvini
se §to je smetao i okrete svog ko-
nja.

Da li je davo u sve to umeSan da
Ajk Klanton nikada nije kod ku-
te, ili je to bilo sasvim razumlji-
vo §to je tako? Da li je on bio taj,
koji je jahao belog konja? Covek,
koji je malotas opet u * Tombstonu
pucao na njega?

Po stoti put postavljao je fovek
iz Misurija sebi ovo pitanje. T po.
stoti put nije znao pravi odgovor
na njega.

Najgore u svemu tome bila je &i-
njenica, da se on intimno nadao i



Zeleo da Ajk Klanton ipak nije vo-
da bande ,Ljudi sa vesalima”, Me-
dutim, zar je zaista moglo da bu-
«e toliko sluéajnosti? Uvek, kada je
voda bande bio u okolini, Ajk Klan-
ton nije bio na ran¢u, osim onog
dana, kada je Luk Sort u toku no-
¢i posetio rané. Ali, ko je mogao da
tvrdi, da Ajk Klanton nije ba$ ta-
da legao u krevet, kako bi pred-
stavljao &oveka, koji mirno spava?

Marsal napusti rané, jasuéi kroz
kisu, koja je sipila, prema Over-
landovom putu ka jugu. Desno i
levo nalazila su se kaktusova polja,
koja su oivicavala uzani izbrazda-
ni put.

Kada je ¢ovek iz Misurija preSan
mozda svojih tri ¢etvrt milje, skre-
nu na jednu stazu u kaktusovim
poljima, koju je samo on pozna-
vao, prema jugu 1 napravi jedan ve-
liki polukrug, koji ga je odveo ka
zapadnoj strani Klantonovog ran-
¢a.

Lagano je jahao preko vlaZine ze-
mlje istoénim pravcem, opet u su-
sret rancu.

Kada ga je potpuno obiZao, izbi
ponoveo na put, koji je vodio ka ka-
ktusovim poljima — i pronade u
vlaZnoj peskovitoj zemlji samo trag
sopstvenog konja.

Bilo je kasno no¢u, kada je po-
novo izasao na Overlandov put.

Kada je premisljao, da 1i da kre-
ne dalje prema jugu ili nazad za
Tombston, dopre do njegovih usi-
ju kloparanje nekih prerijskih ko-
la sa ceradom.

Kola su dolazila putem od Bis-
bija.

Vajat im krenu u susret.

Ljuljajuéi se i cvileéi, stenjuéi i
tandrkajuéi, dolazila je tedka za-

prega, koju su vukla dva snaZna ko-
nja.

Gore na vozarevom sedistu nije
bilo nikoga. Vozar je ¢uéao iza na-
slona, zasticen ceradom od kiSe.

Provirivali su mu kroz otvor na
ceradi samo glava i ruke. Bio je to
neki bradati ¢ovek, sa mekim is-
krzanim Sedirom na glavi.

Marsal zaustavi svog konja i do-
dirnu obod svog SeSira u znak po-
zdrava.

Stari takode =zaustavi svoje ko-

nje.

— QOdvratno vreme — rece.

—- Da, nije prijatno — rete ¢o=-
vek iz Misurija, kome kifa nije
smetala.

— Hteo sam ve¢ da budem u

Tombstonu, ali, vlaina zemlja ote-
zavala mi je put sve vife i vise.

Odjednom se stari naZe malo vi-
Se napred, razmaknu ceradu i rete,
gurnuvsii Zedir sa éela:

— Hej, vide 1li moje stare oéi do-
bro? Vajat Erp! Proklestvo, to je su-
sret! Ja sam DZzoe Timerman iz No-
galesa.

Vajat se raspita kod trgovea, da
li je video jahata na belom konju.

Stari odmah potvrdi glavom.

— Da, video sam ga! Jahao je
udaljen malo od puta, tamo prema
planinama. Poverovao sam prvo da
vidim duha., kada sam ugledao be-
log konia. Prili¢no mu se Zurile.

— Koliko je vremena od tada
proslo?

— Hm, to je teiko reéi. Mislim,
moglo bi da bude otprilike sat i po.

Dakle, ne duze.

Covek na belom konju imao ie,
“orema tome. sat i po prednosti. Ja-
hao je prema Plavim planinama.

Vajat se oprosti od starog i od-
jaha dalje. Zbog &ega je bandit iz-
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begavao drum? Da nije moZda na
taj naéin misli oda ée izbeéi da ga
ljudi ne primete? U tom sludaju
morao bi mnogo viSe da bude uda-
ljen od druma.

Verovatno je ratunao s tim da ga
u mraku i bez toga nefe moéi niko
da prepozna.

Zar mu nije bilo jasno, da ¢e ga
beli konj odati?

Bila su to ¢udnovata razmislja-
nja,

Vajat nije mogao da shvati, da
&ovek, kod koga je inafe bila tako
dobro razvijena ume$nost i prepre-
denost, mo¢ rasudivanja i o3troum-
nost, moZe da dozveoli da se izloZi
opasnosti putem svog konja. Medu-
tim, zar se nije festo de$avalo, da
se vrlo sposobni i rafinirani lupeZi,

odaju nekom beznadajnom sitni-
com, koju su prevideli.
Mar#al je pokufavao uvek da

pretpostavi da je bandit zaista Ajk
Klanton. Kuda je sada krenuo?

Marsal je veé odavno ostavio za
sobom zemlju koja je pripadala
Klantonovom ranéu. Ako je jahat
na belcu odjahao u tom praveu, on-
da mora da je samo dotakao Klan-
tonove pa3njake,

Medutim, §ta je itraZio u Plavim
planinama?

Marsal odluéi da skrene s puta,
kako bi potraZio jahaéev trag u sa-
vani.

Prili¢no se udaljio od puta, ali
nije pronasSao nikakav trag. Poée
da ga nagriza sumnja, da ga moz-
da nije stari slagao. Ne iz razloga
3to bi moZda imao nefeg zajednié-
kog sa jahatem, veé zbog toga §to
je mo%da pripadao liudima, koii su
bili protiv fuvara zakona, kada je
on u Nogalesu otkrio jedno gnezdo
»ljudi sa veSalima”, :

2%

Nebo je jo¥ uvek bilo puno obla-
ka, i ki3a je sipila nad prerijom.

Kada se oblaci za trenutak otvo-
rise, ukaza se na uzanom prostoru
svetlost zvezda nad zemljom. I tu
odmah pored marsala, na tlu mo-
gao je da se primeti trag! Vajat
sjaSe s konja i pregleda ga, 3to je
moguée bolje, Oblaci se brzo na-
vukode i pote jo¥ jata kisa.

Pred njim se video trag. Pozna-
vao ga je tadno. Kao pod konac vo-
dio je prema jugu, stvarno prema
Plavim planinama.

Kada je podelo da sviée, po treéi
put izgubi tragove. Ponovo ih pro-
nade i ustanovi da su se kretali
jugoistotno duz podnoZja planine.

Bilo je opasno slepo slediti je-
dan takav trag po danu, pre sve-
ga, zato Sto je vodio u nepregled-
ne predele. _

Covek, koji je jahao pred njim,
mogao je svuda da se sakrije. Des-
no i levo pofelo je da se pojavijuje
Zbunje tekarile i na mesto kula od
kaktusa, poCele su da se pojavljuju
ogromne sfene, §to je bio &fest slu-
¢aj u podnofjima ovih planina.

Margal odiudi da se drzi malo
dalje, po strani strmo uzdignutih
planina, koje su se dizale iz rav-
nice, kako se ne bi isloZio opasno-
sti da po drugi put bude pogoden.

Kada je konaéno svanulo, pretra-
%l on sa durbinom — sa jedne uz-
vifice — predeo ispred planina.

Tada otkri jednu uzanu, crnu tra-
ku, koja se protezala prema jugo-
istoku. Tragovi!

Vajat se sada stalno dr¥ao na
odredenom odstojanju, od njih, va-
de¢i povremeno durbin iz dZepa.
Razviafin ga. nveravao se da se jo¥
nalazi na tragu.



Mozda je moglo da bude oko se-
dam sati, kad ugleda kako sa ju-
gozapada prilaze dva jahaca.

On ih je mogao izbe¢i, da je svog
konja malo brie poterao. Medutim,
to nije hteo da uéini, posto to, ni
u kom sluéaju, ne bi ostavilo do-
bar utisak na njih, jer su mo%da
bili vrlo nepoverljivi i radoznali.

Vajat je naprotiv, jahao sasvim
lagano, tako da ih je posle kradeg
vremena mogao da prepozna.

Bili su to Indijanci!

Marsal zaustavi svog konja, os-
loni se obema rukama na jabuku
od sedla i sa¢eka, dok se dva In-
dijanca ne pribliZige. '

Na njegovo neopisivo iznenade-
nje primeti, da su svoja lica pre-
mazali dretavom hojom. Svako od
njih drZao je pusku u ruci a U fu-
trolama nosili, su revolvere, kao &to
su to radili beli Ijudi.

Vajat ih saCeka i pogleda obojicu
neustrasivo. Jedan od njih tada po-
diZe ruku i zakresta: :

— Kuda ée beli Zovek?

Vajat pazljive oslusnu zvuk tog
glasa.

Da li je to bio glas jednog Indi-
janca? U njemu nije bilo nikakvog
grlenog izgovora! Izgovor je bio ta-
ko jasan i razumljiv, kao iz ustiju
nekog belog foveka!

Marsal pogleda paZljivije — i us-
tanovi, na njegovo bezgraniéno za-
prepa¥fenje, da je to bio beli &o-
vek, koji se samo maskirao i pre-
farbao, Posle kradeg ispitivanja, ¢o-
vek iz Misurija je znao, da je i dru-
gi bio takole beli lovek.

Zbog tega ova maskarada? Sta su
dvojica nameravala? Zbog &ega su
se prerudili u Apade? Lica su im
bila isto onako nacrtana, kao 3to su

to ¢&inili Meskalerosi, kada su kre-
tali ratni¢kim stazama.

Vajat nije imao nameru, da se
duZe zadrZava s tom dvojicom.

— Na putu sam prema granici.
— Deodirnu obod 3elira i htede da
krene.

Tada jedan od dvojice promrm-
lja: — Slu3aj, beli éovele, nama je
potreban novac i..- .

Veliki  revolver se odjednom
stvori u mar§alovoj ruei. -

Klik! Oroz je bio zapet.

— Imate taéno pet sckundi vre-
mena da razmislite, da li Zelite no-

vac ili metak — odbrusi im oftro
mar3al.

— Beli tovek ée se kajati zbog
toga — progunda prerueni Indija-
nac. — Mi...

— Ne trudite se. Odmah sam vas
prepoznao. Vi ste bele skitnice, ko-
je su se iz ko zna kakvih neposte-
nih razloga maskirale. Brzo, okre-
nite se i gubite se! I gledajte da se
na prvom potoku dobro umijete,
pre nego 5to vas $erif ne zgrabi.

—~ Sta priéa beli &ovek tu — mi=
slio je jedan od njih da ée moéi i
dalje da se pretvara.

— Rekao sam: pet sekundil Je-
dan, dva...

Obojica obodode . konje mamuza-
ma i odjurife. Kada su se udaljili
mo%da dvadeset i pet jardi, podize
jedan pusku. '

Vajat Erp, medutim, bhefe veé
odavno izvukao svoju vinfesterku iz
korica, povukao =zatvara¢ i jedan
metak zazvizda preko savane i od-
nese jednort od nith visoki $esir,
zajedno sa pelim pzrom na glavi.

Vestatki skalp, kao perika, odle-
te zajedno s njim, otkrivdi kratku
plavu kosu,
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To je bilo dovoljno dvojici ban-
dita.

Pavo bi ga znao, u koju svrhu su
se ta dvojica preobukla. Tu i tamo
¢ulo se o banditima, koji su tako
maskirani vr§ili prepade na male
farme ili usamljene jahace, kako
bi zatim hvatali maglu. Na ractun
sirotih Indijanaca, vukii su se po-
krajinom, plja¢kajuc¢i i harajuci, a
¢esto i ubijaju¢i, Na Zalost, mar3al
nije imao vremena, da se jos gnja-
vi i sa ovim olosem. Oko devet sa-
ti izgubi tragove. Trazio ith je wvr-
lo dugo, dok nije verovao da ih je
pronadac. Oni su sada vodili u ju-
goistoénom praveu.

Pred njim se ukaza jedno polj-
sko dobro. _ _

Bila je to jedna mala Zivinarska
farma. Vajat ude unutra i doznade
od jednog starog &oveka, da je je-
dan jaha¢ na belom konju prosao
pored farme ka zapadu.

— Ukoliko se ne varam — refe
sedokosi ¢ovek — on je jahao u
pravcu Nakoa,

- Nako? Zar se on veé toliko uda-
ljio od puta za Bishi?

Vajat odjaha dalje. Jo§ pre pod-
ne ugleda grad, u kojem je do sa-
da rasturio najvece gnezdo ,ljudi sa
vesalima®.

Oseéajuéi se veoma nelagodno,
jahao je glavnom ulicom i pred Se-
rifovom kancelarijom ‘skliznuo iz se-
dla i baci dizgine preko precage.
Kada se stepenicama pope na ve-
randu, pogleda Za sobom jo¥ jed-
nom prema ulici, Koso prekoputa
nalazio se ,,Vreli éo3ak” Gordona
- Vind&ela. - Sa druge strane nalazila
s¢ Met Heningsova kockarska jaz-
bina; ime ,foveka sa ve3alima”
stajalo je jo§ uvek iznad jazbine,
éoveka koga je marSal likvidirao.
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Desno, odmah pored Serifove kan-
celarije bio je salun DZzoa Fabersa
»Kod zardale potkovice”, one od-
vratne kréme, u kojoj se borio sa
Heningsom i Ken Hitonom. I ovaj
saluner je takode pripadao ,ljudi-
ma sa veSalima” i u velikom okr-
Saju, pao je tada kao Zrtva.

Sa jednim neobi¢nim, muénim
stanjem u stomaku, pode mar3al ka
Serifovoj kancelariji.

Pokuca na vrata i otvori ih.

Unutra ispred jednog ormara,
stajano je Covek razvijenih ramena,
koji samo kratko okrete glavu i na
marsalov pozdrav povrino odgovo-
ri.

Bio je tamnog lica, sa otima bo-
je éilibara, Bilo je to lepo obliko-
vano lice, ozbilinog izgleda, na ko-
jem mar8al jo§ nikada nije video
osmeh.

Kes Larkin, 3erif u Nakou, zat-
vori ormar i okrete se. Imao je si-
vu pamuénu kosulju, prsluk bez ru-
kava, na koji je na levoj strani pri-
kaéio veliku zoezdu. S desne strane
njegovog pojasa za oruZje virie je
iz mrke koZne futrole jedan revol-
ver, kalibra &etrdeset i pet. Nosio
je uske pantalone, preko sara &iza-
ma sa visokom potpeticom. Serif iz-
gleda nijie bio ni najmanje iznena-
den, Sto se mar$al ovde tako izne-
nada pojavio. Vajat se nije bas sa
velikom radoféu secCao sveojevreme-
nih dogadaja. Ravnodusni, stoji¢ki,
uvek neSto odsutni predstavnik za-
kona iz Nakoa, nije mu, doduse,
svoju pomoé otkazao, ali isto je ta-
ko nije ni nudio, kao 5to bi te, u
stvari, bila njegova duZnost. Pa
ipak, pojavio se u pos.ednjem tre-
nutku, kada se Vajat borie u dvo-
ristu DZesija Hamonda. -



— Vajat Erp je tu. Ol rajt, bice
lep dan — refe malo zajedljivo.

Vajat dodirnu obod svog SeSira i
pogleda izraZajno S3erifovo lice,

— Odmah idem, Larkine, ne uz-

budujte se.
Larkin podiZe obe ruke. — Ko se
uzbuduje. — Zatim se spusti iza

svog pisateg stola i pokaza jednim,
ne ba$ tako prijateljskim pokretom,
na jednu klupicu, koja je tu nap-
red stajala, — Sedite, marsale! Vi
¢ete imati sigurno jedno duZe iz-
laganje.

Vaiat ga obavesti kratko §ta%se
dogodilo, 2 Larkin u meduvremenu
uze jednu poludugatku cigaru iz
jedne kutije, koja je stajala na nje-
govom pisacéem stolu.

— Takode jednu?

Marsal zavrte glavom. On bi ra-
do popusio jednu cigaru, ali od ovog
drskog momka nije hteo da primi.
Odlugi da odmah napolju kupi ne-
koliko.

— Da li poznajete bilo koga,
ima jednog belog konja?
Larkin zatrese glavom.

— Ne, takvog jednog idiota, hva-~
la bogu, ne poznajem,

— Morza 1i to da bude idiot?

Serif, koji se nije toliko brinuo
Sto ima pred sobom jednog, ne bal
tako nevaZnog posetioca, pretura-
juéi po nekakvom izveS$taju, izne-
nada podiZe glavu,

-— Mozida ne? Momak, koji jasi
jednog belog konja, ne moZe ipak
da bude normalan. Takvog jednog
konja Covek o¢isti ujutro, a u jeda-
naest sati je opet prljav. Pored to-
ga, u naSem kraju ovde, ne odgo-
vara.

Vajat je bic malo raspoloZen, da
o tome raspravlja.

ko

-~

— Vi, dakle, ne poznajete nikog?
,— rele, dizuéi se.

Larkin isto tako ustade i poka-
za marsalu da ostane i dalje da se-
di. — Ne budite toliko nemirni,
Vajate. Vi ste meni oduzeli mir, Ta-
mo imam jo§ kafe. Ve¢ éete ga na-
mirisati.

Covek iz Misurija nije bio ni
na‘manje rarspoloZen da od tog mr-
zovoljnog ¢oveka primi ni Soljicu
kafe. Ali, nije imao kud.

Larkin je imao &ak i tacnu. Bila
je ¢ak i &ista. On usu i gurnu je
prema Vajatu. To 3to je malo pro-
suo, nije nidta uzbudivalo C¢tove-
ka debelih nerava. :

— Zivelil ~— refe, — Viski bi
mi bio draZi ali, ukoliko se dobro
setam, vi ne pijete.

Vajat zavrte glavom. Popi nekv—
liko gutljaja i potom se diZe.

U tom trenutku vrata se naglo
otvoriSe i jedan mali ¢ovek, Siro-
kih ramena ulete unutra.

— Serife! Morate odmah...
Kada ugleda marsala, naglo preki-
de. — Vajat Erp! Hej, to je neSto!
Vajat Erp je opet u gradu! — On
se okrete i htede da krene napolje.
Medutim, Larkin se stvori iza nje-
ga i presefe mu put, zgrabi ga za
rame i povuée ga snaZno nazad.

— Jesi li mozda poludeo, Dzi-
mi. hej?

Momak pogleda Serifa zbunje-
no,

—- Ne, Serife, zbog &ega? —

— Sta ti je, Zovede?

— Pa. dozvolite, Vajat Erp je u

1

gradu.- Moram to-ipak da kazem
momcima!

Tada Larkin zagrme: — Sta si
traZio ovde, glupace?

— Ah, da, pravilno — priseli se

tovek — morate da dodete kod Lu-~
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kasa, tamo je tua. Ona dva Silin-
gera razbice tamo sav inventar. Vi
ih znate, ona dva melezal

— Dobro, gubi sel — progunda
Larkin i dohvati Sedir. — Vidite,
marsale, radnja kod mene cveta ta-
kode. — Nakon toga se izgubi,

Vajat vide da je preSao ulicu i
nesiao u jednoj sporednoj ulici. Iza-
de iz kancelarije 1 preko verande
produzi pored krime ,Kod zardale
potkovice”.

Nije u stvari imao nameru da ude
u krému. Medutim, ovde dole na
granici veé su postavili vrata, ko-
ja se guranjem otvaraju i koja se
na drugim mestima upotrebljava-
iu tek od meseca maja. Kada se
jedno krilo otvorilo, uspeo je da
vidi pored Sanka jednog &oveka,
koga bad ovde nije olekivao, Bio je
to revolvera§ Nat Galveston.

Vajat gurnu jedno krilo od vra-
ta i ude u krému. )

Brzim pogledom primeti da je
kréma bila prazna, osim trojice, ko-
ji su stajali pored Zanka. Dvojica,
koji su stajala pored Galvestona,
nisu ostavljali bogzna kakav uti-
sak. ‘

Jednome je marSal video samo
profil. Daleko uvuteno zabadeno
¢elo izvirivalo je ispod SeSira i pre-
lazilo u istureni, odvratan kukasti
nos. Usta su mu bila velika i gru-
ba a brada zaturena.

Tog ¢oveka marSal je poznavao
i sigurno je da bi ga i kroz pedeset
godina, izmedu hyljadu drugih lju-
di, prepoznao. vakav gavranov
profil jedan Vajat Erp ne zaborav-
lja nikada. Bilo je to lice drum-
skog razbojnika Varena Fiskea iz
Bisbija. Do sada mar3al jo§ nije
znao, da je Varen Fisk sa Fiskiji-
ma, koji su Ziveli ovde u Nakou, bio
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u srodstvu i da je u stvari i vodio
poreklo odavde.

Covek pored Fiskea bio je sred-
nje visine, 3irokih ramena, zdepast,
imao je ogromnu glavu, koja kao
da je bila nasadena na trup, i u$i,
koje su klempavo visile i bile tam-
nocrvene. Lice mu je bilo takode
crveno 1 delovalo razvudeno. Nos
mu je bio suviSe kratak a usta, za
ovako S&iroku glavu, smeino mala.
Brada mu je bila rascepana po sre-
dini. Siroka i isturena, i na neki na-
Cing izgledala brutalno. Ispod gu-
stir! obrva bile su hitre zlobne o¢i,
koje su nemirno letele tamo-amo.
Covek je svoju desnu ruku stavio
na fank, ruku, na kojoj su tri prsta
nedostajala. Desna mu je podivala
na drdci jednog singl ekSn revolve-
ra kalibra trideset osam. I ovog &o-

‘'veka dobro je poznavao marsal. Na-

tin njegovog doterivanja sa drede-
¢om kariranom ko3uljom, mara-
mom Zute, limunove boje, napred
natutenim $edirom i Sirokim panta-
lonama, koje su landarale i koje je
zavukao u telke &izme. Da, i ovog
toveka bi takode prepoznao medu
hiljadama, jo§ posle mnogo godina.
Bio je niko drugi do brzi revolve-
ra§ Daniel Bjuik iz Santa Fea. Bo-
lje poznat pod imenom Dui Bjuik.
Bio je sin holandskog iseljenika,
koji se pre Cetvrt veka naselio u
barakama na istoénoj strani velikog
Santa Fea. Ovaj Du¢ Bjuik bio je
narofito opasan ¢ovek, koji se po-
javljivao svuda tamo, gde je ot-
podinjao kakav lopovluk. Videti nje-
ga zajedno sa Varenom Fiskeom,
bile je viSe nego obeshrabrujuée,

Sada se otvori§e vrata od hodni-
ka i jedan Covek ude u prostoriju.
Bio je mali, vrlo mr3av, sa licem,
na kojem je 3tréao Siljati nos i oéi-



ma, koje su imale mutnu, zelenkas-
tu boju groZda. Izmedu njegovih Zu-
tih zuba wvirila je vrlo kratka lula,
koja je bila ugaSena. Nosio je do
kolena visoke, pocepane {izme, ode-
lo, koje je bilo svo iskrpljeno i lan-
daralo oko njegovog mr3avog tela.

Napred, za pojasom od pantalona, .

bio je zadenut jedan revolver Smit
and Veson, kalibra éetrdeset i Ce-
tird.

*
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Ovog dcoveka mar3al nije pozna-
vao. Bio je to teksaski pruZni rad-
nik DzZek Milroj. Pre dve godine je,
prilikom polaganja pragova, u sva-
di udario predradnika jednom gvoz-
denom polugom i pobegao na ko-
nju upravnika logora. Posle jednog,
gotovo avanturisti¢kog bekstva, po-
Slo mu je za rukom da pobegne u
Meksiko. Odatle se pre mesec dana
prebacio preko granice ovde kod
Nakoa.

Tada se iza Vajata naglo otvori-
fe jedna strana krilnih vrata 1 je-
dan visoki mladié, svojih sedamna-
est ili osamnaest godina, ude u kré-
mu. Ramena su mu bila opuitena,
ruke je nabio duboko u dZepove, u
uglu ustiju je drzao pikavac od ci-
gare, a S§e§ir, zabaéen na potiljak.
Klateéi se prode pored marsala pre
ma 3anku. :

Galveston, Du¢ Bjuik, Varen Fi-
ske i DZek Milroj gledali su u mar-
8ala, kao u nekog duha. Milroj je,
takode poznavao foveka iz Misuri-
ja, mada samo prema slikama iz no-
vina. — Strah, koji ga odjednom
obuze, bio je odigledan.

Kada je mladié usao, to je dopri-

neo da se skitnice oslobode ukole-
nosti, koja ih je zahvatila.

— Helo, Klej — doviknu mu Dug
Bjuik — lepo je $to si dofao. Mi smo
se bad skupili, da bi proslavili smrt
jednog poznatog é&oveka.

Momak zastade nasred kréme.

— Dan smrti, prokletstvo, pa ko
je lipsao?

Dué Bjuik uputi mar§alu jedan
jedak pogled i zakreita: — Tek ¢e
da crkne.

~— Ne razumem — progunda Klej
i pride %anku. Ljutito tresnu pes-
nicom po $anku obloZenog limom.
— Hej, gde je stara opajdara!

Helen Faber, sestra ,,foveka sa
veSalima” Dzoe Fabera, koji je ta-
kode tada, prilikom é&i3éenja od
strane Vajata Erpa, bio uhapsen,
jer je bio ¢lan bande ,,ljudi sa ve3a-
lima”, ra8iri zavesu od nanizanih
perli i ude u $ank. Ona se bede vre-
menom radirila, kao palac¢inka od
heljde: lice joj je postalo sunéeras-
to i ruke debele i masne. Sigurno da
nije bila zdrava. Na izrezu haljine
videla joj se ogromna guka na vra-
tu. .

Kako se, za kratko vreme, ¥ena
odvratno promenila.

— Hej, ne galami tolike! Nemoj
da prevrne§ pivo, Klej, §ta ti je. Ja
¢u ti.., Naglo prekide. Pogled joj
je pao na &oveka pored vrata, -—
Vajat Erp! — otrie joj se. — Ne, to
ne moZe biti istinal

Varen Fiske zabrunda: —
Helen, istina je, mora3 da
miri§ s tim.

SveZanj kljueva skliznu %¥eni iz
ruku i pade na Sank obloZen limom,

— De. smiri se — reée Dué Bju-
iX, — Uvek ima starih poznanika,
koji se vrafaju. Ovoga puta je to
upravo, Vajat Erp, Takode si i ti

Ipak,
se po-
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pozvana na posmrtnu daéu, Helena!

Galveston nije do sada ni reé¢ pro-
govorio. Netremice je posmatrao
marsala. A, mali Milroj krenu pre-
ma vratima, kroz koja je uSao u
Krému.

Taman, kada je pruZio ruke pre-
ma dréci na vratima, Bjuik mu do-
viknu:

— Heij, kuda ¢e3 Dizek, ostani tu!
1li, moZda ne Zeli§ da bude$ na pos-
mrinoj daci?

~— Posmortnoj daéi? — promuca
patuljasti dovek. — Ja ne znam ba§,
Dug, to nije za mene, ja sam viSe za
Zive stvari.

— Hahahaha, mogu da mislim —

zagrme Fiske. — Na primer za
mlade devojke. Mogao bih da i ne-
5to dobro predloZim. Preko u ,,Vre-
lom éofku” stanuje od pre dve ne-
delje jedna devojka, koja je ,do-
bra’. Vatrena Zenska. Svake vece-
ri igra kod Heningsa, uz prainju
drndanjem Semi Bezenbruka. Za-
ista, DZek, devojka je vrlo so¢no
pefenje!

Medutim, DZeku Milroju nije bi-
lo do ,vrlo soénog pecenja”. Tamo
kod vrata, stajao je najstradniji no-
silac zvezde na ¢&itavom zapadu.
Kada je njega video, prosla mu je
volja za najsoénijim pefenjima svih
godista!

Vajat je merio bandite nezainte-
resovano, Krenu lagano i stade za
&elo Sanka.

Tmao je sada desno od sebe Gal-
vestona, pored njega Dué¢ Bjuika,
zatim Varena Fiskija i na kraju vi-
sokog Kleja Perkinsa.

Mali Milroj je jo$ uvek stajao
kod vrata prema dvoridtu.

Fiske progunda: — Hodi ovampo,
Milroj, ne stidi se! Onda, kada si
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kom sluéaju, rekao

dograbio gvozdenu S§tanglu, nisi se

* takode stideo!

Malecki postade siv kao pepeo.
Polako i sa kolenima, koja su drh-
tala, ode do kraja $anka i stade sa
spustenom glavom,

Vajat je merio redom lica gav-
ranskog izgleda., Zatim pogleda He-
lenu Faber.

Ova se odmah okrete i izjuri na-
polje.

Za trenutak bilo je tiho u krémi,
a zatim skitnica zaurlaSe i skoro se
zacenie od smeha.

Samo ne i mali’ Milroj; njemu ni-
je bilo do smeha.

Perkins izgleda da je veé¢ popio
nesto u nekoj drugoj krémi. Odvoji
se od Sanka i pogleda oitro marsa-
la. Bio je jedan od onih momaka,
koji su, kad nesto malo popiju, spo-
sobni na sve.

— Sta, to je mar3al Erp?

— Da — rete Fiske — zar ti se
ne dopada?

Momak podiZe ramena.

— Ne znam. Drugaéije sam =za-
misljaoc Vajata Erpa,

— Kako to?

— Ne mogu da ka’em. U sva-
sam Dzeniju
Selersu, da ¢u da izgazim Vajata
Erpa. ~

Fiske se glasno nasmeja. — Ti
prokleto pseto, usudi se da ga tak-
ne$, pa ¢e¥ ga upoznati.

— Ovoga tu? Ovu bezazlenu ov-
cu? ’

— Budi oprezan — opomenu ga
takode i Dué Bjuik. Ali, u glasu ¢o-
veka iz Santa Fea osetao se pod-
stmeh. — On je opasan!

Perkins pode lagano napred i sta-
de na dve jarde ispred mardala.

-— Hej. da 1i je istina fo $to mom-
ci govore, da si zaista Vajat Erp?



Vajat pogleda pored njega, dr-
zZe¢i Fiskea oStro na oku,

— Da, tafno je.

— Prokletstvo! Onda éu da zara-
dim dvadeset dolara, §to sam se kla-
dio sa Dzenijem. Ne¢e§ mi verdva-
ti ali, kladic sam se da ¢u te obori-
ti. Samo sa dva udarca,

— Hajde, probaj.

— Misli3? — rec¢e momak i od-
jednom istrze desnu ruku iz dZepa
i zamahnu snaZno napred, ali pro-
masi, jer se mar$al munjevito saze.

Od siline sopstvenog zamaha, mo-
mak polete ka podu.

Prodoran smeh njegovih kompa-
njona dovede ga do besa. On sko-
¢i i polete iznova na toveka iz Mi-~
surija, ali ovoga puta marSal ga do-
¢eka ispruzenom levicom i pogodi u
vrh brade, tako da ga odmah obo-
1i,

On peolete unazad, pade izmedu
stolova i ispruzi se koliko je dug
na podu,

— Helo, taj spava — rete Dué
Bjuik ljutito, okrete se i dohvati
svoju ¢asu.

— Posmrina gozha poéinje do-

bro — zakre$ta Fiske,
— Zavezi njusku! — izdera se
Bjuik na njega. — Sta on moZe, ka-

da je malo vi§e popio. Samo kuka-
vica moZe da udari nekog, ko je pi-
jan.

Mar3al se pravio da nije ¢uo ovu
uvredu, okrete se od Sanka i kre-
nu prema vratima.

Tada mali Milroj trze ruku pre-
ma svom revolveru, izvadi oruzje
i — &ovek iz Misurija se u posled-
njem trenutku okrenu. U njegovoj
desnoj ruei odjeknu revolver sa
kratkom eevi. Metak snaZno pogodi
utvoru i raznese mu kosti na des-
noj ruct.
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Milroj se zatetura unazad, bled
kao kreda, 1Sto Kao 1 zid Koj1 Je Dio
1za njega 1 prillsie levu ruku na
desnu nadlanicu. Odjednom se za-
¢u Judacki krik iz njegovog gria.
Posrnu dva koraka napred, udari o
Sank, zaljulja se unazad 1 petom
srusi na jedan sto, na kojem je sta-
jala jedna boca, dohvati je 1 baci
prema ogiedailu viSe 3anka, koje se
trenutno rasprste u hiljadu parci-
ca.

Tri skitnice su stajale skamenie-
nih lica pored 3anka. (Galveston ni-
je puStao marsala iz ociju,

Fiske, kojem je' Sedir skoro sta-
jao na nosu, stezao je svojim io-
S$im, krezavim sekuticima, donju
usnicu-

Du¢ Bjuik izgledao je ukogen kao
spomenik.

Vajat Erp pride Milroju, zgrabi
ga za rame | privute k sebi. U tre-
nutku, kada je malecki podigao bo-
cu, odjednom se seti da mu je o
lice bilo poznato.

Zatim se takode seti zde ga je
video i kako se zove.

— Dzek Milroj, vi ste uhapieni?

Vajat, koji je sada stajao desno
od 3anka, drZao je na oku Dué
Bjuika i — odmah pored njega —
Varena Fiskea.

Nata Galvestona nije viSe mogao
da vidi, Ali, zbog toga primeti n
jednom komadu razbijenog ogleda-
la, kako revolvera$ iz Luiziane od-
jednom dohvati revolver i, iskeziv3i
se, uperi ga u njega.

Dva snaZna pucnja
prostorijom.

Oba su dolazila sa ulaza,
Nataniel Vudrov Galveston, po-

goden u glavu srusi se, napred pre-
ma $Sanku i tresnu snaZno na pod.

Iza oblaka od baruta na ulazu se

odjeknuge
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pojavi prilika Kesa Larkina. Tvr-
dog lica slajao je Serif, drieéi jos
uvek kolt u ruci.

Vajat, koji je u stvari okrenuo
leda Galvesionu, ali ni jednog tre-
nutka nije bio iznenaden od stra-
ne revolverala, stajao je takode tu
sa revolverom u ruci i posmatrao
zapanjeno Larkina.

— Priliéno ste brzo, u posled-
njem trenutku, dosli na jednu dru-
gu sahranu, Serife -— refe Dué
Bjuik zlurado.

Larkin pode napred i uéini, kao
da ho¢e da prode pored &oveka iz
Santa Fea, ali iznenada, spoljasnim
delom ruke, raspali mu sa strane
jedan Samar, koji Bjuika pogodi po-
sred lica.

— Za tvoju posmrtinu dacéu jod
€éu stici, Dug. Gubi se!

Bandit razvuée lice i protrija nos,
— Hej, ovi ljudi ovde u Nakou ne-
maju bad tako lepe manire. Covek

mora sivarno da pronade neko dru-'

go mesio, kako bi se odmorio. Haj-
de, Varenu, sa ovim narodom ne-
mamo nifeg zajedni¢kog! -— On ba-
ci jedan jedini cent na Sank i kre-
nu sa Varenom Fiskeom ka izlazu.

— Trenutak, Fiske! — viknu 3e-
rif banditu ptic¢ije glave, — Ukoli-
ko te jo§ jedanput vidim ovde u
Nakou, leti§ u zatvor, je li jasno?

Drumski razhojnik dodirnu obod
svog Sedira. 7

— Ol rajt, 3erife. Do videnja! —
Cereti se pode za Bjuikom prema
vratima.

Larkin se naZe nad dovekom, ko-
ga je ubio i okrenu ga na leda. Ka-
da se uveri da je mrtav, odmah se
podiZe i krenu prema Milroju.

— Sta je sa tobom, usranko? Ko
si ti?

Vajat, kome se bezobzirno pona-
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Sanje oftrog Serifa, nije bad tako
dopadalo, rece:

— To je Dzek Milroj.

— Miiroj? — Serif gurnu Sesir
sa ¢ela 1 zgrabi patuljka jednim
munjevitim pokretomn za maramu
na vratu. — Hej, nisi li ti Dzek, sa
gvozdenom S$ipkom? Hodi ovamo,
mladicu! Za tebe imam j)edno lepo
mesto u mom kavezu. Sutra ujutru
visi¢e3 na drvetu!

— Trenutak, Serife. — Vajat gur-
nu ruku izmedu Larkina i Milroja.
— Tog ¢oveka sam ja uhvatio i ho-
¢éu da ga predam vama prema pro-
pisima,

— Zbog tega se trudite. Popijte
rade neSto za va$ rodendan. Pre
jednog minuta imali ste lepu 3an-
su, da upoznate veéna loviita. —
On zgrabi Milroja za okovratnik i
odvuce ga oddtle.

Vajat pode za njima.

Oko Milrojevog hapSenja bio je
sastavljen uredan protokol, Isto ta-
ko i oko smrti revolveraia Natani-
ela Vudrov Galvestona, koji je ov-
de u malom grani¢nom gradu Na-
kou nafao smrt od oruZja, koje mu
je pomoglo da stekne slavu: od re-
volvera. Njegova sudbonosna strast,
da ubije nekog slavnog strelea, do-
§la mu je samom glave.

Poito je marial stavio svoj pot-
pis na izvestaj, oprosti se i napus-
ti kancelariju. Ode do svog konja,
uhvati ge levom rukom za jabuku
od sedla, stavi ¢izmu u uzengiju —
i u trenutku, kada je hteo da se
popne, seti se da je hteo da kupi
nekoliko cigara.

Prede preko ulice i ode do maj«~
ke DZonson u pansion za izdavanje,
gde je prilikom prvog boravka u
Nakou, veé nabavio nekoliko pri-
licno dobrih cigara, -



Niska trpezarija mirisala je na
kupus i lodu kafu. Vlasnica se do-
vuée do njega, sklonivii jedan Zu-
tobeli pramen kose sa lica, Zmirka-
juéi prema gostu.

— Veliki boZe! -— Ona skrsti ru-
ke. — Vi ste Vajat Erp. Za ime bo-
-Zije! Necak Mata Heningsa stoji kod
mene za Sankom, a, zatim su fu i
dva lupeza: Bjuik i Fiske...

—- Hteo sam samo nekoliko ci-
gara,

— Ah, uzmite radije negde na
drugom mestu, mister Erp.

U tom trenutku pojavi se pred
ovekom iz Misurija jedan <Zovek,
koji je zapanjujuée li¢io na sopstve-
nika bara Edija Planeta. On pogle-
da pakosno mar3ala i potom pro-
gunda:

— Tako, vukovi su opet tu. Biée
veselije u naSem gradu.

Vajat nije obrafao paZnju na nje-
ga, ve¢ pogleda Zenu.

— Mogu li da dobijem svoje ci-
gare?

Odjednom pote da jaule i kviéi
nekakav stari automat za muziku
sa pesmom Arizone, malo melodit-
no, iz svog poderanog drvenog san-
duka.

Kroz strahovitu dreku muziékog
sanduka Covek iz Misurija nije &uo,
kako se za njim otvorie vrata na
jednoj sporednoj prostoriji.

Du¢ Bjuik se pojavi. On zastade
zabezeknut, vrati se nazad, pozva
Fiskea i zatim se obojica baciSe na
mariala s leda.

I ovoga puta foveka iz Misurija
nije izneverilo upozorenje koje je
osefao u grudima,

U poslednjoj sekundi dovek iz Mi-
surija se baci u stranu i Fiske ga
promasi,

Bjuik se sudari s njim,

Munjevito brzo zadade mu mar-
gal strahoviti udarac desnam ru-
kom, kojim odbaci Bjuika. Fiske se
bese podigao i istrgao noZ ispod po-
jasa,

Udarac nogom odbaci ga unazad,
tako da tresnu na muzilki aparat.

Tedki muziéki sanduk pofe da se
klati tamo-amo:

Tada se ponovo stvori Bjuik. Po-
lete na marsala jednim levim kro-
Seom, koga ovaj odbi, podigavsi de-
snu ruku, da bi trenutno levicom
pogodio protivnika u vrh brade.
Strahoviti udarac oSamuti é&oveka
iz Santa Fea toliko, da se on otko-
trlja prema prozoru.

Fiske je ¢udao na podu.

Vajat istrze revolver,

Fiske se stenjuti podize,

Vajat ga zgrabi za okovratnik,
izvuée mu revolver iz futrole i gur-
nu za svoj pojas. Zatim krenu pre-
ma Bjuiku.

Ovaj je bio jo§ uvek grogi, me-
dutim, poleté rukom ka revolveru.

Vajat je bio brZi, udarivii ga ivi-
com Sake iza pofiljka, izvude mu
oruzje iz koZne futrole i baci ispod
muzickog automata.

— Podi sa mnom, burazeru, $e-
rif ¢e se radovati.

Planeta je, kao opéinjen, posmat-
rao munjevitu borbu i kada dohva-
ti revolver, Vajat zastade i samo
ga pogleda,

— Radije to ostavi, mladiéu. Da-
nas je jedan fovek veé obrao bostan,
jer je potezao revolver.

Planeta prostenja: — Da, veé sam
to &uo. Vi ste ubili Nata Galvestons.

Vajat se okrete i gurnu obe skit-
nice napolje na verandu.

Les Lakrin taman naide te3kim
koracima pr=mo lice.



— Aha, na$i prijatelji. Vel sam
i mislio da ¢e oni biti kod mene
najkasnije do uzine. Hajde, podite
8a mnom. — On ih preuze i odvuce
preko ulice u svoju ,radnju’.

Vajat bese odiudio da ne saceka,
da se sastavi jo§ jedan izvestaj, od
strane neveste ruke, bezobzirnog
Serifa. Uvute se u sedlo svog ridana,
okrete konja i odjaha glavnom uli-
com, prema kovatu Beriju Arm-
strongu. Kovaé nije bio kod kuce.

Ali, momak koji je bio zaposlen,
kujué¢i potkovice, okrete se mrzo-
voljno.

Nalazio je svuda na odbijanje, u
ditavom gradu.

Vajat odjaha dole ka Vestend
stritu, gde se na desnoj strani na-
lazila mala crkva, gde je svojevre-
meno upoznao sumornog veletasnog
Dradzerta.

Uvede svog konja u dvoriste i po-
kuca na vrata.

DradZert, se li¢no pojavi na vra-
tima i od straha pritiSte ruke na
srce i trenutno izgubi svu boju sa
lica.

— Mar3al Erp! Sta traZite opet
ovde u gradu. Za ime boZije! Sta
se dogodilo?

Vajat odmahnu.

— Nista, velefasni, imam samo
jedno pitanje. TraZim &oveka koji
jasi jednu belu kobilu.

— Belu kobilu? Ne poznajem ni-
koga, ko ima belu kobilu, mar3ale,
Ne znam, 3ta opet hoéete. Uvek, ka-
da ste vi u gradu, neki davo se do-
godi. Cuo sam pucnjavu i bojao sam
se najgoreg. Medutim, bilo je jo§ go-
re nego 5to sam se pladio... Vajat
-Erp! Za ime boZije! Bio bih sregan,
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ukoliko biste napustili moje dvori
Ste.

Vajat mahnu rukom, dohvati di-
zgine svog rideg konja i izvede ga
na ulicu.

Preko se nalazile groblje, na ko-
jem je svojevremeno sreo Ajka
Klantona. Provede konja kroz uza-
nu utabanu stazu u popreénu ulicu
u kojoj je bio pansion za izdavanje
Pavela Katikova.

I prosli put je hteo uvek da ide
dalje. Pa i tada je ipak ostao. I, is-
platilo se.

Kasno popodne odvede on svog
konja iz Paralelne ulice u dvorite
hotela ,,Arizona”.

En; Marlou je bila zauzeta u ku-
hinji spremanjem vetere, grdeéi je-
dnu od devojaka, koja je razbila
jedan posluZavnik za meso, pogleda,
kao zacarana, napolje.

— Vajat Erp! — otrZe joj se.

Potom spusti pribor, so kojim je
do tada radila, da padne, otréa do
kuhinjskih vrata i pojavi se u dvo-
ristu.

— Mister Erp, hoétete kod mene?

— Da, mis Marlou, hteo sam da
pitam, mogu li da dobijem jednu
sobu.

~— Jednu sobu? — Ona obrisa
zbunjeno ruke o kecelju, setivii se
odjednom, da je ovaj &ovek tada,
ipak, bio dobar prema njoj. — Pa,
naravno da moZete. Hocete li opet
vasu staru sobu?

Vajat podiZe ramena i klimnu gla-
vom.

— Sto se mene ti¢e, moZe.

Predade konju3aru svog konja,
uze vincesterku iz korica i pode za
Zenom na gornji sprat kude.



Ona otvori vrata njegove sobe i
tada mu odjednom pruzi ruku.
© — Izvinite, mister Erp, bila sam
tako neuredna, kada sam Vas od-
jednom primetila, tako uzbudena.
Morate da razumete, ovde u Na-
kou...

Marsal! odmahnu. Dok je stavljao
svo) Sesir na ¢iviluk na zidu, pro-
vladeéi desnom rukom kroz gustu
crnomrku kosu i vadio cigaru, upi-
ta, kae uzgred: _

— Da li poznajete ovde, bilo koga,
ko ima jednu belu kobilu?

Zena klimnu glavom. — Belu ko-
bilu. Da, mislim da Holioke ima jed-
nu belu kobilu. To jest, mislim, ali
ne znam sigurno. To je jedan konj
svetle boje.

— Holioke,
ulici?

— Da. — Zena odjednom pritiste
levu ruke na usne. — Zga ime bozije,
sada sigurno nisam nesto dobro rek-
la. To nisam smela nikako da ka-
Zem. Holiokeovi i tako ne govore
dobro o meni.

— Ne brinite se, mis Marlou, ne-
¢u vas valjda odati.

Kada je pao mrak, napusti dovek
iz Misurija hotelsku sobu i jednim
zaobilaznim putem potrazi Holioke-
ovu kolsku kovaénicu.

DvoriSte je bilo mra¢no. Kisa,
koja je jutros prestala da pada, po
podne je opet nadinila duboke bra-
zde u peskovitoj zemlji. Svetluca-
nje malobrojnih zvezda izmedu ob-
laka, ogledalo se u lokvama vode.

Vrata se tada otvoriSe na kuéici i
jedan Zovek, koji je taman prebaci-
vao naramenice, kako bi ih zakop-
¢ao spreda, stade zbunjeno. Imao je
svetlu ko3ulju i crni mekani Zedir.

dole u Linkolnovoj

— Ko je to? — upita, pri ¢emu
se oseti trag straha u njegovom gla=
su. '

— Vajat Erp.

— Vajat... Erp?!

Marsal mu pride. ~— Da, mister
Holioke, nesto bih vas pitao.

— Ja nisam Dzek Holioke, —— pro=
gunda ¢&ovek.

— Ne, ali ste njegov brat.

— Otkuda to znate?

— Znam, zar nije dovoljno? Imam
nesto da vas pitam, mister Holioke.

-— Da me pitate? To mi nije ba#
milo, mar3ale. Veé sam ¢uo da ste u
gradu. Alj, §ta hocete od mene. Moja
je savest Cista.

— Rado bih pogledao belu kobi-
Iu, koja stoji u vasoj Stali.

— Belu kobilu? — Stari se pro-
dorno nasmeja. — MoZ%da Zelite da
kupite mrecinu?

— Mozda, Moram da je vidim.

— Podite sa mnom.

PodiZze rezu i povule vrata, koja
su 3kripala. .

Vajat, koji je stajao iza njega,
zatu kako on uze jedan fenjer sa
zida, a onda pade svetlost Sibice - u
uski prostor u §tali. .

Jo$ nije ni prineo plamitak ¥ibi-
ce na fitilj petroleumske lampe, ka-
da marial, u jednom od tri boksa,
ugleda jednog belog konja.

Bio je to beli pegavi konj sa. ugnu-
tim krstima i mr3avim sapima. Rep
mu je bio jo§ samo jedan patrljak,
koji je izgledao kao da su ga paco-
vi oglodali.

Ova Zivotinja bila je sigurno sta-
rija od dvadeset i pet godina!

Pored nje stajao je u boksu jo§
jedan dorat kratkih nogu — tredi
boks bio je prazan.
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Interesovanje ljubitelja bele ko-
bile brzo se ugasilo.

Vajat se okrete.

Holioke se Zuplje nasmeija.

— Nije za vas, ova raga, hej?

- Ne, na Zalost..

Obilaznim putem vrati se u hotel.

PaZljiva sopstvenica hotela spre-
mila mu je hladnu veleru sa ¥un-
kom, sirom i mlekom na malom sto-
lu.

Vajat pride prozoru i pogleda na
ulicu.

Tamo dole leZao je Nako, tih i
sanjiv, fudno je delovao u tami.

Pa ipak nije spavao.

I onda, kada je dolazio, delovao
je miroljubivo, a ipak je fovek iz
Misurija ovde ofistio najvete upori-
Ste bandita, kojeg je tajni savez
»ljudi sa veSalima” imao do sada
skupljenog na jednom mestu.

Marsal pogleda preko ravnih kro-
vova niskih kuéa, i ugleda u daljini
svetlo bljeStanje peska u savani.

Tamo pozadi bio je Meksiko.

A tamo, negde u daljini, nalazio
se Martini, ono meksikansko bandit-
sko gnezdo u kojem se takode sreo
sa ,ljudima sa wveSalima” 1 imao
jedan veliki -okr3aj.

Vajat je imao ¥udnovat osetaj, da
bi se oslobodio velike brige, kada bi
ova dva grada od}eda.nfput nesta-
la

Sledeceg jutra rano se probudi,
obrija i umi. Kada se obude i side
dole, pode mu u hodniku En Mar-
lou u susret.

— Kafu ili &aj?

— Sve mi je jedno, ono 3to je
gotovo.

«~ Dakle, &aj.
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Cna ga odvede, za vef postavljeni
sto, kraj prozora.

Vajat ugleda za susednim stolom
jednog starijeg krupnog &oveka, ko-
ji je imao na desnom obrazu jednu
ogromnu plavocrnu bradavicu, ka-
ko mljackajuéi ubacuje u prevelika
usta, dZinovsku porciju jaja i sla-
nine,

Kada ga ugleda rede prodormm
glasom iz basa:

— Hej, da niste vi Vajat Erp?

Marfal klimnu glavom i okrete
se svom dorudfku.

Gost je trpao u sebe brda jaja i
slanine, posrka glasno i vrlo neukus-
no tri 3olje &aja, a zatim se obrisa
distim belim stolnjakom po masnim
ustima.

— Tako, a sada jednu sa pojasom
preko stomaka, za dragog Ovena.

Sa uZivanjem zapali jedan tom-
Pus. ~

Pustivii plaw dim kroz nos, rete:

— Tzmedu ostalog, ja sam Oven
Derik, junior. Knjige na veliko. Pr-
voklasna dela. Sekspir i... Medu-
tim, to Vam ne moZe nista da kaZe.
Imam takode nedto i o banditima u
svom koferu. Ukoliko Vas interesu-
je. Sta sam hteo jo% da kaiem —
pogledajte malo u 3erifovu kance-
lariju. U protekloj no¢i tamo se ne-
3to dogodile. Dobrog Larkina su oko
dvanaest sati pozvali na neki rang,
a tada je u kavezu napvraljen lom.

Posle jedne minute mar3al je bio
u kancelariji.

Sve je bilo ispreturano, papiri div-
lje pobacani po sobi, ormari sa orui-
jem razbijeni a sve c¢elije su bile
prazne.

Holandanin Bjuik, Varen Fiske i
takode patuljasti DZek Milroj su u-
hvatili maglu. .



Iz dvoriita se &ula besna svada
dva ¢oveka. '

Marsal pride poluotvorenim vrati-
ma i ugleda oba pomoénika pored
bunara, kako se svadaju ko ¢e da
ide za Larkinom.

— Hej, vas dvojica, nadajmo se,
da tete se uskoro sloZiti!

Momei se naglo okrenuSe. .

— Marsal!

— Prokletstvo —

— Ko ¢ée da jasi, dakle? — upita
mar$al odtro.

— Jal

— Ja!

Culo se kao iz jednih ustiju.

Izvedofe svoje konje i poleteSe,
kao da im je sam davo za petama.

MarSal plati svoj radun u hotelu
»Arizona”, oprosti se od mis Marlou,
osedla svog rideg konja i napusti
grad. ‘

Bilo je rano ujutro kada je marsal
sa jedne uzvifice bacio pogled na
grad.

Tu je leZao mali Nako, tih i miro-
ljubiv, kao da se ispod njegovih kro-
vova ne moze nista loSe dogoditi, Pa
ipak, izgleda da je imao nekakvu
magi¢nu snagu da okuplja bandite
u sebi, I juée je, u jednoj od njego-
vih krémi, jedan revolvera$ izgubio
zivot.

Medutim, mrtvi revolverag nije
zasluzivao da se¢ o njemu dalje raz-
midlja. Bio je jedan od onih bica,
koje bolje da nisu ni dodla na ovaj
svet. MoZda je i morao &ovek, koji
je tako bezoseéajno delovao, koji je
nosio Serifsku zvezdu u ovom gradu,
da bude tako tvrd i bezobziran. Bilo
je malo gradova u ovoj zemlji, u ko-
jima su se zlofinci, uvek otpoéetka,
okupljali u tako velikom brojy.

Nako je veé postao Tombston u
malom.

Covek iz Misurija okrete se u
sedlu, podiZe dizgine i odjaha. Du-
boko je u svojim grudima osecao,
da ovaj grad sigurno ne gleda po-
slednji put.

Put do Bisbija nije bio dug. Mar-
3al je imao nameru da odatle od-
ja$i nazad u Tombston. Potajno ga
je terala briga za svojim prijateljern
da krene kuéi.

Svojoj kuéi? Da li je Tombston bio
njegova kuta?

Ne, njegov zavifaj nalazi se gore
u Kanzasu, u lepom gradu Dodz Si-
tiju, u kojem je dugo godina bio 3e-
rif i koje je isto tako, do pre pet go-
dina, bio izvikani grad, kao i vreli
Tombston. Gvozdenom &etkom oéi-
stio je Vajat Erp grad u Kanzasu.
Od tada je tamo vladao mir. Samo
to mu je omoguéilo da se tako du-
go zadrZi van kuée, Pri tome je znao
da se pod rukovodstvom vernog Ba-
ta Mastersona ¢itav niz odli¢nih po-
moénika starao za odrZavanje reda,
a kada njihov $ef, marsal Erp, nije
bio prisutan. .

Imao je otprilike da ja%i do Bis-
bija jo§ jednu i po milju, kada jo¥
izdaleka ugleda, levo od puta, kako
leZe jedna prevrnuta kola.

Tockovi kola bili su okrenuti pre-
ma putu, a sanduk od kola bio je
otvoren prema preriji.

Marsal instinktivno napravi jedan
polukrug oko prevrnutih kola, take
da je mogao da pogleda u otvorena
kola. '

Tada odjednom ugleda ljudsku ru-
ku, kako viri iznad ivice kola. Skliz-
nu iz sedla, izvadi kolt iz futrole i
priSunja se prevrnutim kolima, vo-
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deéi raduna da bude dobto zaklo-
njen.

Ukoliko je blize prilazio, utoliko
je bilo jasnije stenjanje coveka. Pri-
de Dblize i _.vide &ta se dogodilo.
Ukljesten pod kolima, izmedu rude
u prednjeg dela sanduka, leZao je
¢ovek. '

Covek iz Misurija gurnu oruzje
odmah u futrolu, podupre se svom
snagom ispod sanduka i podiZe kola.

Pred njim na zemlji lefao je Co-
vek svojih pedesetak godina, sede
kose i licem, koje je bilo obliveno
krvlju.

Covek iz Misurija ga opipa. Usta-
novi da je, osim toga Sto je bio sa-
mo malo ogreben po licu i imao ne-
koliko ¢voruga na glavi, bio nepo-
vreden, podiZe ga i nasloin na pod
od kola.

— Sta se dogodilo, mister?

Prili¢no je potrajalo, dok une-
srefeni Covek nije progovorio. Ono

§to je marsal ¢uo bilo je nevero-
vatno.

Covek ga je obavestio da je u to-
ku noéi bio na putu za Nako i ovde,
na licu mesta bio napadnut od dva
jahata, koji su ga brutalno pretukli
i opljatkali. Kada je hteo da se pri-
digne, ponovo su ga oborili na zem-
lju i izudarali jednim bitem od bi-
volje koze. Potom su ispregli konje,
prevrnuli kola i to tako, da je pred-
nji deo kola ostao da lezi na telu
unesretenog ¢oveka. On nijge bio u
stanju da odgurne sa sebe teSka pre-
rijska kola ili da se izvule ispod
njih. Iz zadnjeg rata imao je jednu
ukotenu nogu, tako da su mu muke
bile jo§ teZe.

Dva drumska razbojnika uzela su
sa sobom i kolski fenjer, kojeg je
¢ovek imao na kolima.
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Na mar$ala je ostavilo najveéi uti-
sak, prilikom ovog objadnjenja, to

Sto su dva bandita — prema opisu

napadnutog ¢oveka -~ nosili sive

marame!
Sive marame preko lica!

Covek rede, stenjuéi, naslonjen na
kola:

— Uzeli su mi moje konje sa so-
bom isve 3to sam vozio na kolima.
Medutim, sreéan sam, da nisu pored
mojih kola postavili ve3ala. Bili su
to ,ljudi sa veSalima”, mogao bih
u sve na svetu da se zakunem. Lice
jednog od njih sam ve¢ jednom vi-
deo, prilikom prepada ,ljudi sa ve-
$alima” na Serifovu kucu u Bisbiju...

O toj stvari mar#al jos nista nije
znao. Kada je posle pola sata sedeo
u kancelariji Serifa Noela u Bisbi-
ju, saznao je, da je pre tri meseca
jedna banda od Sest ljudi izvriila
prepad noc¢u na Serifovu kancelariju,
kako bi oslobodila jednog zaivore-
nika. Ljudi su imali na licima sive
marame i nisu medusobno ni reéi
govorilt. Poslo im je za rukom da
oslobode zatvorenika i da umaknu.
Prilikom prepada 3erif je bio opasno
ranjem ali je na sre¢u dobro prebo-
leo ranu. A stari DzZilbert Endrju,
koji je stajao odmah pored jedne
zgrade do kancelarije na prozoru,
uspeo je da prepozna lice jednog od
bandita, kada mu je ispred kuénih
Serifovih vrata, za trenutak spala
marama sa lica. Meseleva svetlost
obasjala je to lice i Endrju ga je
dobro zapamtio.

Bilo je to lice Varena Fiskea!
Novo otkrice bilo je udarac Zza

marsala. To ga je nateralo da kre-
ne za tragovima dvojice begunaca.

Sada, posto je znao da pripadaju



bandi ,,ljudima sa vesalima”, za nje-
ga nije bilo izbora. Morao je da kre-
ne za njima. Tek mnogo kasnije je
saznao da je i Nat Galveston bio,
od strane Holandanina Bjuika, za-
vrbovan za bandu. Medutim, nije bio
ni pun dan ¢lan bande, a smrt ga
je zatekla.

Bilo je opasno biti ,,{ovek sa vesa~
lima”.

Marsalu je bio potreban jedan
dan, kakoe bi utvrdio da su dva ban-
dita odjahali severoistofno u prav-
cu Nek Nila. U malom nekadasnjem
§kotskom naselju je saznao, da je
Dué¢ Bjuik ovde bio i produZio da-
Ije prema Apadu. Ovaj Apaé bio je
jedno odvratno gnezdo, koje je jos
do pre nepunih deset godina bilo
naselje Indijanaca. Vajat je u jednom
luku proSao pored njega, posto je
tamo poznavao ljude, koje sada nije
hteo da sretne. Ipa Apata, u jednoj
stanici za razmenu konja, je saznao,
da su ona dvojica tu bila. Imali su
jedan dan i po prednosti pred njim.
Odatle se pruzao trag bandita gore
prema Rodeu, gradu direktno na

granici izmedu Arizone i Nju Mek-

sika, zatim dalje gore kroz nekada
ozloglasenu dolinu Simon. Trag je
dodirivao severozapadnu ivicu preri-
je Diila, krecu¢i se duz reke Dzila,
gore na severozapad.

Marsal ustanovi da se oba bandita
nisu ovde bas tako loSe snalazila.
Izbegli su grad DiZila i izasli u do-
lini Mogolan planina opet na reku
DzZila, zatim slede¢i tok reke kroz
planinu, do jednog nemackog naselja

sa neobiénim imenom MerSaum.
Odatle su morali dna produie pre-
ko visoravni Siera la Luera, dalje
u preriju Sent Augustina, gde se na-
lazio grad Magdalena, jo§ same mo-

Zda tridesetak milja udaljeni od do-~
line reke Rio Grande.

Mar3al nije sledio tragove tako
budno, jer je jo¥ kod Mogolan pla-
nina, bio évrsto ubeden, da su ban-
diti i§li u pravcu Rio Granda. Bilo
je, dakle, nepotrebno traziti njiho-
ve tragove ovde na visoravni ili fak’
u pustarama prerije Sent Augustina.

Bilo je bleitavo jutro, kada je to=-
vek iz Misurija primetio u daljini
Siroki srebrnasti re¢ni tok svetluca~
ve reke Rio Grande.

Tog popodneva primeti, kako se
pred njim pojavljuju kuée Sokoroa.

Posto je dan bio topao, odmori se
u visokoj travi, na jedno milju i po
od grada, saekavii vede.

Kada je pao mrak, pope se pono-
vo u sedlo i odjaha prema gradu.

Bio je to grad sa tipi¢nim kuca-
ma od drveta, kakve su se sretale i
u drugim gradovima na zapadu. Me-
dutim, bilo je i malih zgradica od
okrefene <¢eramide, kao 35to je to
bio ohitaj u Meksiku.

Mada je drzava Nju Meksiko bila
okruZena starim saveznim drZavama
Arizonom i Teksasom, jo§ uvek je
zadrZala dosta svoga iz vremena ka-
da su u njoj Ziveli samo ljudi sa ju-
ga. Pa i sama imena gradova i nji-
hovih Zitelja, ;0§ uvei su ukxzivali
na ono vreme, koje je vet odavno
proslo.

Marsal potrazi jedan mali pansion
za izdavanje, koji se nalazio odmah
levo na ulazu u grad i uze jednu
skromnu sobu prema dvoridtu.

Svog konja predade jednom razro-
kom momku, koji mu se predstavi
kao konjuSar pansiona.

Posto se uverio da mu je konj do-
bro zbrinut, ode u svoju sobu i kada
baci pogled na malecni umivaonik,
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izade napolje u hodnik i primeti na
kuhinjskim vratima jednu devojku.
Imala je zanosno lepe duboke crne
ofi koje su ga gledale zabezeknuto.
Nosila je belu bluzu i crvenu suk-
nju, a preko toga jednu belu kece-
lju, dok joj je crna kosa prekrivala
¢elo malim pramenovima i spudtala
se u dugim uvojcima niz vrat do ra-
mena. Kada se nasmeja, ukaza se
dvostruki red biserno-sjajnih ravnih
zuba.

— Ja sam Lolita.

MarSal dodirnu obod svog 3edira.
- Ol rajt, mis Lolita, onda odmah
imam jedno pitanje: — Zar nemate
vetu posudu za umivanje?

— Santa Maria, hoéete da se pe-
rete?

Izgleda da je bila retkost u lepom
Sokorou, da fovek, koji stigne posle
napornog jahanja, jo§ moZe da ima
porofnu nameru, da se temeljno o-
-pere.

Lolita mu namignu, nestade u ku-
hinfi i odmah se vrati sa neito ve-
¢om posudom.

Marsal zavrte glavom.

— No, no, mis, mislim na pravi
drveni §afolj, u kome &ovek moZe
sav lepo da se opere.

— Mister, — refe ona Zaputavim
glasom, — ukoliko mi date jedan
srebrni dolar, onda éu Vam odati
jednu od najveéih tajni.

— Zao mi je mis, nisam tolikd* bo-
gat, da bih mogao sve Val3e tajne
da plazam dolarima.

— Hitela sam samo da Vam ka-
Zem, da misis Blubeker ima jednu
k@du. — Zatim pote da se kikoce.
— Doduse je ludo, ali je tako. Ona
ima jednu pravu kadu.

— U redu, i $ta ja imam od toga,
ako ona ima kadu? -
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— Hm, mislim, mogli bi da se u
njoj okupate, ukoliko po svaku ce-
nu Zzelite da se ukwvasite.

Margal zavrte glavom. — Slu3aj-
te, mis, ja Vas ne razumem..,

Tada mu ona dade znak malim pr-
stom i povuée ga za socbom. Otvori
jedna mala vrata, koja su vodila u
susedno imanje, a odmah zatim Va-
jat ugleda jednu dogradnju, uz je-
dnu vrlo elegantnu kuéu, é&ija su
vrata bila nezakljuc¢ana. Devojka u-
vede mar3ala u svetli hodnik, koji
je bio poplofan &istim kamenim plo-
ticama i otvori prva vrata na levoj
strani.

Na njegovo zaprepaitenje mar3al
se nade u jednoj ¢&isto okretenoj
prostoriji u kojoj je stajala jedna
velika lepa kada, kakve inade fovek
moze samo da sretne u dobrim ho-
telima po veéim gradovima.

- Pogledajte, tamo je kada, —
rede Lolita Sapatom, — i ako bu-
dete dobri, onda éu Vam doneti vre-
le vode i moZete ovde da se oku-
pate.

— Al, to ipak ne ide, mis. Sta
e misis Blubeker na io da kaZe?

— Ona neée uopste ni znati nista.
Neéemo je ni pitati.

— Ne, ne, to ne ide. — Mar3al
htede da se okrene.

Devojka ga tada povude za ruku.

— Ostanite, mister. — A tada, na
zaprepas¢enje ¢oveka iz Misurija, re-
¢e: — Vi mi se dopadate.

Gvozdeni fovek iz Misurija pocr-
veneo je kao nekakav mladié.

Devojka pride blizu njega i pro-
Saputa:

— Vi ste malotas pitali gazdu za
dva ¢oveka.

Mar3al se pomeri jedan korak u-
nazad. Ona je, dakle, fula.



~ Da, ¢ula sam ta¢no, kako ste
pitali gazdu za ona dva toveka. Ga;—
da Vam je objasnio, da ih nije vi-
deo. Medulim, ukoliko se okupate,
mister, onda ¢éu Vam odati, da ih je
ipak video?

Marsal naculi usi.

— Naravno, da ¢u se okupati. Me-
dutim, ne znam hote li misis Blu-
beker biti saglasna s tim.

— Za to éu se ja veé pobrinuti

Tada dohvati brzo za ruku i pri-
vute k sebi tu vitku, gipku devojku.

— Tako, Lolita, a sada ¢ete mi
igpri¢ati, ono sto Va¥ gazda nije hieo
da mi isprica.

Devojka ga obavesti Sapatom, da
je dva toveka, za koja se on raspi-
tivao, videla pre dva dana. Bili su
ovde u krémi za Sankom i dosta po-
pili.

Covek iz Misurija posmatrao je
Lolitu sa puno sumnje, poSto nije
smatrao iskljuéenim, da je ona celu
pricu izmislila, kako bi ga odobro-
voljila.

Najverovatnije je bilo da se ona
odrekla svojih srebrnih dolara. Me-
dutim, nije bio svestan toga, da se
njega nije odrekla.

Njegovu sumnju rasprsi Lolita, sa
svojim vatrenim oCima, kada mu re-
te: — Jedan od njih je Dugé Bjuik.

Mar$al je imao muke da sakrije
zaprepaiéenje.

Znadi, ovde su zaista bila obojica
nitkova.

Sta je moglo da Bude sa Milro-
jem, jer je i on, zajedno s njima,
pobegao iz zatvora u Nakou.

Tek mnogo nedelja kasnije saznao
je Zovek iz Misurija, da je Milroj
krenuo u drugom pravcu. Odmah iz
Nakeoa odjahao je zapadnim prav-
cem ka Nogalesu — ali je bio te

srete, da je pao u ruke Serifu Lar-
kinu.

To jest, na izlazu iz grada Velo-
pointa, pucao je na Larkina, medu-
tim, ovaj ga je sa dva metka ubio.

Covek iz Misurija bi i bez toga,
u svakom sludaju krenuo za dvoji-
com zlotinaca, jer su ljudi kao Dut
Bjuik i Varen Fiske, bili tri puta
opasniji nego mali Milroj, koji je
samo iz oc¢ajanja tako postupao,
poito je gore na Zeljeznici ubio pred-
radnika.

Od trenutka kada je saznao da
Bjuik i Varen pripadaju ,,sivolikim”,
ymars$al se zakleo da ¢e ih po svaku
cenu nadéi.

Ljudi kao 5to su Bjuik i Fiske
moraju da budu uhvaéeni, pre nego
5to im pode za rukom, da se pri-
kljuge bilo kojoj veéoj grupi ,sivo-
likih”. Jer ova dva opasna zlikovca
su bila u stanju, da za kratko vre-
me utine mnoga nedela. Cinjenica
da su pripadali tajnom savezu, nije
mar3alu dala mira. Morao je, pre
svega, da uhvati Bjuika, a takode i
ovog Fiskea, pre no 3to se stave u
vezu sa nekom grupom velike tajne
organizacije.

Sumnja mar3alova da je Holan-
danin Bjuik mogao da odjasi prema
dalekom Santa Feu, izgleda da se
sve vie i vile potvrdivala. Pravac,
kojeg su dva zlotinca uzela, veé o=
davno je vodio tafno prema severu,

A gore, na severu, nalazio se San~
ta Fe!

Vajat odluci, da dvojicu 3to je mo-
guée brZe sledi, kako bi ih sprefio
da stignu do grada. Jer, ukoliko bi
oni prvi sligli u Sanfa Fe, onda bi
opasnost od njih bila snogo wveéa.
Santa Fe je bio grad hiljadu mo-
gucnosii. Nigde na Zapadu nije bilo
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takvog grada, kao $to je bio ovaj:
pun sjaja i pun tame. Istovremeno
bio je najsjajniji i najopasniji grad,
najlepdi, najve¢i i najnesredeniji
grad od svih gradova na Zapadu.
Covek iz Misurija je odlutio, da
se u svakom sluéaju okupa i da ne-
koliko sati odspava; kako bi odmah
nastavio gonjenje. Morao je da
skrati njihovu veliku prednost.

Verovatno da je Loliti posle za
rukom, da ubedi misis Blubeker, da
se stranac bezuslovno mora okupati.
On je bio fovek iz vlasti, koji je
morao da ostane ovde neprimeéen
1 verovatno da obavi vaZne poslove
u gradu.

Misis Blubeker je bila s tim sa-
glasna i tako je mogao da se okupa.

Lolita donese zajedno sa misis Blu--

beker, koja je mogla da ima pedese-
tak godina, vrele i hladne vode u
velikim drvenim 3Zafoljima, koje po-
tom izruéiSe u kadu, dok voda nije
dobila svoju odredenu temperaturu.

Vajat se dobro okupa u ovako
neotekivanom komforu i kada je po~-
sle pola sata izaSao iz kupatila, ose-
¢ao se kao nov dovek. Obucde ¢&ist
donji ve§ a takode i ¢istu koSulju.

Potom je nesto. malo velerao i o-
{ifao u svojw sobu. Medutim, kada
je mislio da ¢e moéi da se na miru
odmori nekoliko sati, prevario se u
x=tunu. Uskoro neko zakuea na vra-
ta, i Lolita, vatrenih o¢iju, ovoga
puta u 3ultavoj prozirnoj haljini, sa
welikim cvetom u kosi, pojavi se na
~ratima.

— Helo, mister, ja sam tu.

~- Pa, 5ta hotete? — upita on bes-
pomocno.

— Nagradu za kupanje, — odgo-
vori ona brzo

4

Marsal je morao glasno da se na-
sme;e

‘— Vi mora da ste jedna divna
cvetka. ..

U tom trenutku u hodniku se za-
éu zagludujuéa dreka. GostionicCar i
njegova zena dotréade, otvorile vra-
ta, ofamariSe devojku i obasule go-
sta grdnjom, da je njeno ,,gostoprim-
stvo” hteo da na jedan ovako sra-
man nac¢in zloupotrebi. Nije nista
pomoglo to ito je &ovek iz Misurija
objaénjavao, da on nije imao nika-
kvu nameru da provede .ovde neka-
kav ¢as posveten ljubavnom uZiva-
nju sa lepom Lolitom — dvoje go-
stionidara nisu mogli da se obuzda-
ju u svom uzbudenju. Bili su toliko
glasni, da marsal odluéi, brze bolje
da se spakuje, osedla konja i odjaél
odatle.

I tako se neito moze dogoditi jed-
nom ¢&uvaru zakona, koji se krece
stazama dalekog Zapada.

Razdvajalo ga je jo§ preko sto mi-
lja od Santa Fea.

Marsal provede ostatak noé¢i napo-
lju, u plastu sena jedne stanice za
zamenu konja, i rano zorom odjaha
dalje i tako tog dana prede dobar
komad puta. Kada je uvete stigao
u grad Lanora, koji se nalazio ne-
5to po strani od reke, uveri se da se
dvojici bandita priliéno pribliZio.

s=a ulici upita jadnu Zenu gde se
nalazi Serifova kancelarija i ona ga
uputi u jednu sporednu ulicu, gde se
pozadi u dvori$tu jedne drvare, na-
lazila stara kucica od &erpifa, koja
je iznad vrata, skoro smesno delu-
juéi, imala firmu: Serifova kancela-
rija. Mar3al kucnu na vrata i otvo-
ri ih.

Za ogromnim pisaéim stolom se-
deo je si¢uian mali covek, sa glavom



koja je bila gola kao ogledalo. Nje-
gov crveni vrh nosa bio je ukraSen
naodarima sa zlatnim okvirom. Ispod
gornje usnice visilo je nekoliko tuz-
nih ¢éuperaka, keji su verovatno tre-
bali da predstavljaju brkove. Bio je
vrlo uredno odeven, nosio je belu
kosulju, mrku somotsku masnu, crni
prsluk bolero i jedan ogroman opa-
sal sa mecima, na kojem su se nala-
zile revolverske futirole, Od levog
ramena, prema desnom kuku opasao
je jos jedan uprtaé, koji je bio ta-
kode ispunjen mecima, tako da je
malom Serifu davao izgled pravog
ratnika. Bio je nagnut iznad jednih
novina, koje je pri svetlosti dve ke-
rozinske lampe,
Drzao je glavu tako nisko, kao da
se bojao da ¢e slova da mu pobegnu.
Verovatno da je ¢uvar zakona u La-
nori bio dosta kratkovidan..

Kada je stranac uSaq, on ne pogle-
da, veé zadi¥ta:

— Trenutak, moram jo% najvaZniii
pasus da prot¢itam do kraja. — To
i uradi i to tako, da je i Covek iz
Misurija svaku re& mogao da razu-
me.

w...do%5a0 do straSnog saznanja,
da se ovde ne radi samo ¢ pojedinim
¢lanovima ozloglajene bande, veé
najverovatnije o jednom jakom o-
granku te bande, koja se, dakle, pro-
Zirila ¢éak do naSe teritorije. Ovo sa-
znanje je utoliko uznemiravajuée,
jer ukazuje na to, da se zloéinactka
banda, uprkos teSkih udaraca, koje
joj je zadao poznati marSal Vajat
Erp, ni u kom slufaju ne oseéa po-
bedenom, veé naprotiv, izgleda da
svoje teZilte iz Arizone, prebacuje
ovamo kod nas, u Nju Meksiko.

Stanovnistvo se naroéito upozora-
va, da se Cuva ¢foveka, koji se zove

marljivo studirao.

Kad Malinen i verovatno je jedan
od opasnijih predstavnika bande
,Jjudi sa veSalima”. Nije potrebno
na io ukazivati, da je banda jedna
akutna opasnost za celu zemlju. Iz
tog razloga poziva se stanovni$tvo,
da preduzme odgovarajute protiv-
mere. Ko prepozna nekog ,,toveka sa
vedalima', treba da ga prijavi u jed-
nu od tri gerifove kancelarije u San-
ta Feu. Na svakog stranca treba gle-
dati sa najveéim nepoverenjem. Sva-
ko moZe da bude ,Covek sa veSali-
ma. Odjednom ti se nade pred to-
bom u tvojoj sobi...” Serif naglo
prekide, proguta pljuvatku, podize,
glava i pogleda ¢oveka iz Misurija
razrogadenim otima. Vrh jabutice
na njegovom dugom vratu zaxgrao
je nervozno gore-dole,

. odjednom nade ti se pred to—-
bom u tvojoj sobi. — promuca,
naglo ustade i stavi SVDje ruke na
drike oba revolvera, koje je nosio
u futrolama.

— Ko ste vi?

— Moje ime je Erp.

— Sta hodete?

— Zeleo bih da dobijem od Vas
jedno obavestenje, 3erife.

— Ja ne delim nikakva ob]aén]e-
nja. Napustite kancelariju,

Vajat zatrese glavom, okrete se i
pode ka vratima. Odjednom &Zerif ra~
8iri usta i prosikta:

— Hej, ¢ekajte, kako se zovete?

~— Mar3al, koji'se bede ve¢ uhva=~
tio za kvaku, reée preko ramena: —
Erp.

Mali Serif odjednom polete oke
ogromnog pisaceg stola, uhvati mar-
Sala za ruku i povuée ga ka svetlo-
sti dve kerozinske lampe.

— Erp, — promuca, dok je ifao
oko visokog Coveka, kao oko nekog
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spomenika, — Erp! — I, u jednom
poboZnom tonu, dodade: -— Vajat
Erp! Veliki Vajat Erp! — Udari se
dlanom po ¢elu. — Ja idiot...

— To neéu da vam osporim, —
re¢e marsal smesSedi se.

— Oh, kako sam mogao da budem
toliko blesav, kako sam mogao da
Vas ne poznam. Da, vi ste Vajat Erp.
A ovde na iamnom mestu njegove
koZne jakne bila je zvezda. I to na
levom kuku, to je jedan Bantlajn
specijal. I kladim se da napolju, u
dvoristu stoji jedan ridi konj. A ka-

da se sada iza mene otvore vrata,

ornida ée uéi Dok Holidej...

"« QOvaj poslednji u svakom slu-
&aju neée uéi, — refe marial prigu-
Senim glasom.

— Kako, zar on nije tu?

Marsal zatrese glavom. Serif se
pomeri jedan korak unazad i pogle-
da mar3ala preko ivice naotara.

— Netete valjda time da kaZete
da je... umro?

Vajat ponovo zatrese glavom. —
Ne, to netu da kaZem. — I, kada
je ove re¢i izgovorio, odjednom ga
obuze neobitan oseéaj straha oko
srca. Sta, ako se napad pogorfao i
ako je, do sada tako Zilava priro-
da ¢oveka iz DZordZije, popustila i
nije mogla viSe nikakav napor da
[~dnese? Ako je u Tombstonu Zivot
Diona Henrija Holideja bas sada u
ovom ¢asu. .. '

Marsal je morao da se oslobodi
ovih misli, da ne misli na njegov
kraj.

— Ne, Serife, on je samo jako bo-
lestan.

— To mi je veoma Zao. Ja bih ga
tako rado jednom upoznao. I, kao
#to vidite, ja sam o svemu obaves-
ten. Sa ¢ime mogu da Vas usluzim,
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mar$ale? Najpre, izvolite sesti. Ne,
he na tu stolicu! — viknu. — Noge
su-samo prilepljene. Ja pu$tam da
na nju sednu ljudi, koje u sledeéem
trenutku rado Zelim da vidim da le-
Ze pred mojim nogama. Uzmite, mo-
lim Vas, onu telku stoli¢icu sa tri
noge. Ta je zdrava i izdrZala bi i
Luka Sorta.,

Mar3al mu iznese ono $to je hteo
da kaZe. Serif Hilman $etao je gore-
~dole, pri &emu ipak nije pustao
marsala iz o¢iju. UzZivao je da po-
smatra slavnog &oveka, o kome nije
mogae ni da sanja da ée ga posetiti
u njegovoj jadnoj kancelariji.

Veliki Vajat Erp doSao je kod nje-
ga! Kakva ¢tast! Posle, kada bude
zakljutao kancelariju, biée dole u
glavnoj ulici kod ,,Zutog majmuna”
glavna li¢nost, sa onim o &emu ée
imati da pri¢a. Konaéno i on ¢e jed-
nom imati nefim velikim . da podéasti
prisutne. ‘

Medutim, poku$a da:objasni, pra-
veéi se vaZan:

— Mada sam ja festo po gradu i
glavnu ulicu u stvari ne pustam iz
ofiju, moram da kazem, da dvojicu
bandita nisam video. Sumnjam da
su uopite prosli kroz grad. Holan-
danin Bjuik mi ni u kom slu¢aju ne
bi promakao. Ja sam na tog mom-
ka ionako kivan, jer je on ovde pre
dva meseca ubio jednog psa, koji je
tréao ispred njegovog konja. Bio je
to pas najbogatijeg foveka u gra-
du, koji bi me od tada najradije po-
Castio jednim udarcem noge.

Sve ovo govorio je mar3alu laga-
no: o njegovom bednom poloZaju, o
nepovoljnom mestu 3erifove kance-
larije i takode o slabom uticaju ko-
jeg je zvezda imala u ovom gradu.



— Sta kaZ%ete vi o vesti koje je
objavio list ,,PoSta Santa Fea"?

Vajat podiZze ruke i potom ih spu-
sti. — Sta mogu da kafem. Tako
sam nedto i slutio. Bjuik i Fiske pri-
padaju od pre izvesnog vremena
bandi i oni su odigledno na putu za
Santa Fe ...

Marsal ugini Zerifu jo3 i to zado-
voljstvo, da s njim zajedno izade iz
dvorista i da s njim prode glavnom
ulicom. Pri tom je vodio za sobhom
na dizginama svog ridana. Ispred
kréme ,,Kod Zutog majmuna” Serif
zastade i viknu jednom od 1ljudi, koji
su stajali na vratima: — Hej, DiZe-
fri, hodi male ovamo, marfal mora
s tobom da govoeri...

— Marsal? — upita ¢ovek.

— Da, to je Vajat Erp. Brzo, po-
Juri se, inaée éu te ja dovesti dole.

— Vajat Erp! *

Sviljudi sada izadofe na ulicui je-
dan od njih refe dubokim prodornim
glasom:

— Hej, sada znam zbog &ega se
Du#u malotas toliko Zurilo.

Maloéas?

U mozgu Ctoveka iz Misurija od-
jednom sevnu. Zar su dva bandita
izgubila svoju veliku prednost?

Covek objasni marialovo pitanje:

— Da, Bjuik je bio ovde u krémi,
a napolju, pored Kkonja, stajao je jo3
jedan koga nisam mogao da prepo-
znam.

- Ali, Bjuika ste poznali? — upi-
ta ga marsal brzo.

— Naravno, poznao sam ga! Dufa

je te3ko prevideti. Mi smo ¢ak krat-
ko razgovarali. Rekao mi je da mu
se priliéno Zuri. Hote jos danas da
stigne do Albukelka. — I, cereéi se
cdvratno, dodade: Ima jednu
slatku u Araskou, crvenu Dolores,

—

koju ¢e izgleda jo§ danas usreéiti
svojim prisustvom.

Nekoliko minuta kasnije Vajat Erp
napusti grad i u o$trom galopu od-
jaha u pravcu severo-zapada duZ Rio
Granda del Norte, ka Albukelku.
Neposredno pred gradom srete jednu
zapregu, i vozad mu objasni gde se
put odvaja za Arasko, koji je ne-
posredno pred gradom vodio na za=-
pad.

Naselje Arasko nalazilo se u pod-
nozju prostranog niza breiuljaka,
koji se i danas medu stanovnidtvom
‘¢udnovato naziva Petkovim breZulj-
kom. Niko nije znao taino, kako je
doslo do tog imena. Mnogi priZaju
da su sa tih brezuljaka Komandéi bili
pobedeni od strane belih iz naselja
Albukelk i to bad u petak. Odatle
i to neobiéno ime.

Arasko, koji danas ve¢ priphda
Albukelku, bilo je jedno malo na-
selje od najvife petnaestak kutica,
nekoliko hambara i dosta dugackih
Stala.

Bilo je kasno u noéi i fovek iz
Misurija imao je u stvari malo nade
da ée nekoga ovde sresti, koga bi
“mogao da pita o dvojici bandita.

Moguéno je da su se njih dvojica
rastali u Albukelku.” Holandanin
Bjuik je mozda dojahao ovamo, dok
je Fiske u Albukelku hvatao zjala
po noéi.

Malo gnezdo imalo je razbacane
kuée, suprotno obifaju u Sjedinje-
nim DrZavama, 'da se skupe oko
glavnog puta. Covek iz Misurija je
primetio da u jednoj jedinoj kuéi,
koja je imala ¢ak jednu nastredni-
cu, ni u kom slutaju verandu, gori
svetlo i njeni Zuékasti zraci padaju
do sredine puta. Vise konja bilo je
privezano za tri stuba ispred kuée.
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Kroz prozore i kroz zavesu od na-
nizanih perli na vratima, ¢uo se zvuk
gitare i krestavi glas Zene, koja je
pevala neku 3pansku pesmu.

Covek iz Misurija povede svog ko-
nja pored kuce i pride jednom oc
prozora.

Kréma je bila vrlo niska i ogro-
man oblak dima lebdec je u vazdu-
hu, tako da se ljudi tako reéi nisu
ni primecivali.

Posto su se ovde, u srednjem de-
Iu Nju Meksika, jo§ uvek posili Si-
roki sombrero Sesiri, lica su im bila
u dubokim senkama.

Kantina je bila puna ljudi. U uglu
se nalazio mali Sank, iza kojeg su
poslovale tri Zene. Dwva oznojena
momka raznosila su pice po stolovi-
ma. Pozadi. na vratima od dvori-
3ta, stajao je jedan misicavi ¢ovek sa
zavrnutim rukavima od ko3ulje, o-
slonjen levom rukom na stub od
vrata, posmatrajuc¢i zadovoljno Ziv
promet, Otigledno, bio je to vlasnik
ove krime.

U pozadini primeti mar3al viSe ni-
$a u obliku peéina, u kojima su se-
dele grupe ljudi koji su lumpovali
i isto tako glasno oko nedega ras-
pravljali,

Mada je Covek iz Misurija veé pri-
liéno ¢ekao. niko od gostiju nije iza-
$ao iz kriéme,

Tada Vajat primeti, da je tovek sa
zayrnutim rukavima napustio sveje
mesto, okrenuo se i kroz hodnik iza-
fao u dvoriste,

Vajat ga zatim primeti pored jed-
nog ogromnog brda praznih boca,
pored koga donese jo§ jednu korpu
ispraznjenih boca.

— Helo, mister, hteo bih nesto da
vas pitam.

Misiéavi €ovek okrete svoju maiu
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glavu u stranu i Zmirkajuéi, nepo-
verljivo pogleda stranca, koji se po-
javi iz mraka u dvoristu.

— Sia hocete?

— Dolazim iz Rosvela. Treba jed-
noj Zeni ovde u Araskou, da nesto
javim, ali ne znam gde bih mogao
da je nadem.

— Jednoj zeni? — Jo§ uvek se
ose¢ala sumnja u krémarevom glasu,

— Da, zove se Dolores i ima crve-
nu kosu...

Vajat se naka$lja u nadi da &o-
veku ne¢e pasti u o¢i da nije znao
prezime ovoj Dolores.

— Hej, vi mislite na ervenu Lok-
hid.

— Da, — odgovori mar3al. — Gde
bih mogao da je nadem?

Gostionifar izvadi cigarilos iz dZe-
pa na prsluku, gurnu ga u otvorena
usta i zapali &ibicu o don svojih
cizama.

— Ne znam, da li ée ona imati
vremena za vas, mister.

— Ona i ne mora da ima vreme-
na za mene. Ja moram samo neSto
da joj javim, .

— Da joj javite? — upita saluner.
— Nisam uopite znao, da ona ima
u Rosvelu rodake ili poznanike.

— Hoéete 1i mi reéi, gde bih meo-
gao da je nadem?

— Da, to vam mogu reéi. Dakle,
aka sada izadete napolje, malo da-
lje na putu, naiéi ¢éete na pretpos-
lednjoj ku¢i na jedan natpis, na ko-
jem stoji ,,Hotel”, Tu ona stanuje.
Ali, moractete ¢ekati, posle kucanja.
Malo ¢ée potrajati, dok se stari Gor-
don ne probudi. U ovo doba on, na-
ravno, vec¢ odavno spava...

Vajat se zahvali, izade iz dvorista
i ode iza ugla kuce. Saleka jedan



trenutak i na vrhovima prsfiju se
vrati nazad.

Primeti da krémar brzim koraci-
ma prede dvoriste, i kroz jedna ma-
la vrata od kovanog gvoida, prede
u susedno imanje.

Odmah zatim Vajat ¢u kako kuca
na jedan prozor.

Covek iz Misurija brzo pode za
njim, kroz jog§ uvek otvorena vratan-
ca, u susedno imanje i sakrije se iza
jedne gomile starih sanduka.

Covek je i dalje nestrpljivo kucao
na prozor sa suproine strane pri-
zemne kuce. '

Tada se podize jedan prozor i
mrzovoljan glas neke Zene upita; —
Sta je bilo, Filipo?

— Maria, gde je Dolores?

— Sta hocete od nje? Ona nije
kod kuce.

— Neko je tu bio i pitao za nju.
Ja sam ga za svaki sluéaj, iz pred-
ostroznosti, poslac malo dalje, pre-
ma hotelu, Tamo nema, naravno,
nikoga, a on ¢e malo i da feka. Me-
dutim, posle toga ée se vratiti...

- I 5ta? Sta me se to tide.

— Ne znam. Izgleda, kao da je
Serif!

— Madre Maria! — povika Zena
i rete: — Odmah €u je dovesti.

—— Dakle, ona je ipak tu?

- Da, nalazi se u dnevnoj sobi,
ima posetu. Sta mislite, zbog &ega
sam malo¢as kupila skupu bocu vis-
kija?!

— Aha, jedan obozavalac.

— Ne pri¢ajte gluposti. To je je-
dan Cestit ¢ovek, koji je zaprosio ru-
ku moje kéeri.

Filipo se glasno nasmeja i okrete.

— Ol rajt, to me se ne tile.

Prozor se zatvori s treskom, a
gostionilar se vrati u svoje dvoriste.

4 Vajat Erp 127 R

Vajat sadeka dok se ne udalji, za-
tim se podiZe, napusti svoje mesto
i ode iza levog ugla male prizemne
kuée. Primeti jedan mali medupros-
tor, izmedu kuénog =zida i ograde
¢ovetije visine, kroz koji je mogao
da se provuée. Iza ugla sa ulice, bio
je 'jedan mali prozor, kroz koji je
mogao da pogleda u sobu.

Ugleda kroz prozor levo rame ne-
kog toveka i ruku, koja je drzala
cigaretu, Nita viSe. Za istim stolom,
prekoputa &oveka, sedela je jedna
Zena. Imala je crvenu kosu i bila
je napadno nasminkana. Sigurno da
je pre nekoliko godina bila prili¢no
lepuskasta. Sada je delovala iZivlje-
no i zapusteno. I ona je imala ciga-
retu u ustima i 3to je bilo narotito
neukusno, dok je govorila nije va-
dila uZareni Stapi¢ iz usta.

Marsal je kao opéinjen posmatrao
konture ¢oveka. Da li je ovaj ¢ovek
Dué¢ Bjuik?

Pronade pored prozora jedno ma-
lo bure od viskija, privude ga i pope
se na njega. Bad kada je mislic da
¢e moéi da pogleda u sobu, popustife
daske na buretu i polomise se.

Vajat uspe u poslednjem trenut-
ku, da se brzim skokom spase da ne
padne.

Medutim, u istom momentu se u
dvoriftu zacu divije lajanje nekog
psa, koji se pojavi u uzanom pros-
toru izmedu zida i ograde i tu sta
de, pri ¢emu nastavi jo§ beinje da
laje. Zivotinja je pobesnela od lju-
tine.

Vajat brzim koracima pode Kka
ulici i nije ni stigao do nje, kada
se pred kantinom pojavi miSiéavi
krémar.

— Hej, 5ta je to opet tamo? —
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Gostionitar pode laganc prema ug-
lu kuce. Vajat se pribi uza zid od
derpiéa i nastavi da ceka.

Krémar prode pored njega i po-
gleda prema psu.

— Hej, §ta ti je, prokleta strvino.

Kad je ve¢ proSao porced ¢oveka

iz Misurija, odjednom stade 1 okre-
te se.

Vajat krenu jedan korak od zida
prema ulici.

Gostioni¢ar istrZe noz iza pojasa

i podiZe ga. u vis, sa namerom da

zada udarac.

~— To sam ja, mister.

— Vi? — prostenja saluner.

«— Da, ja. Dozvclio sam sebi, da
malo skratim put do Dolores.

— To je neCuveno. Nzéuveno!
Ljudi! U pomoé! Ovamo kod mene!

Vajat skoti jedan korak u siranu,
izmahnu snazno desnom rukom i
tresnu gostionicara sa izgledom bika,
posred brade, tocko da ovaj polete
unazad i pade na peskovitu zemlju.

Covek iz Misurija pokusa da po-
begne preko ulice, ali primeti da
mnogi ljudi izlete3e iz kréme.

A ovde, u uzanom prolazu izmedu
ograde i zida, stajac je pas, veliki
kao tele i besno lajao.

Marsal odludi da krene putem pre-
ma Zivotinji. U dva brza koraka po-

lete napred — i Zivotinja pobefe u
dvoriste,
Medutim, sada postade opasno.

Jer, kada je velikim koracima tréao
prema maloj kapiji, polete pas za
njim.

Marsal nije jo3 ni stigao do kapi-
jice, kada se pas nade pored njcga
i skoti,

Vajat ga odbaci jednom rukom od
sebe. polcte ka vratancima i naglo
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ih otvori; medutim, kada htede da
ih zatvori za sobom, Zivotinja je svo-
jom polovinom tela veé proila kroz
vrata, progurala se kroz njih i od-
lete u stranu.

Lajala je, zavijala, iznova skaka-
la, poviadila se unazad, izbegavajuéi
vesSlo njesove udarce.

Mar3al nije imao drugog izbora.
Polete ka Zivotinji, raSiri ruke i tre-
snu stegnutim 3akama psa u poti-
ljak.

Zivotinja onesveiéena pade u sira-
nu i ostade da lezi. Vajat je dohvati
i odvule u susedno dvoriste. Potom
zatvori vrata za sobom, otréa kroz
dvoriste ka vratima od hodnika i
cdmah zatim se pojavi u prostoriji
krime. :

Niko nije obra¢ao painju nanjega.

Za stolovima su se i dalje derali
svira¢ na gitari i jedna odvratno
namazana Zcnha, koja je odavno pro-
sla cvet svoje mladosti. Stajala je na
malom podijumu, njihajuéi kukovi-
ma, gugutaia je svoju pesmu.

Vise ljudi stajalo je kod ulaza.

Marsal se probi pored njih do uli-
ce i primeti nekoliko ljudi na kraju
susedne kuce, kako se muvaju.

Jedna vrata se na toj kuéi otvorise.

Pojavi se Zena, koja je gledala na
ulicu. Pri slaboj svetlosti, koja je
dolazila iz kréme, marSal je vrlo
tesko raspoznavao.

Sada se peojavi i jedan Covek iza
nje i pode brzim koracima prema
kantini.

Nije jo¥ ni stigao do svetlosti, ka-
da ga mar$al prepozna.

Nije bio niko drugi do ,,fovek sa
vefalima” Holandanin Bjuik.

Vajat se birzo okrete, vrati u kré-



mu i stade pored jedne nife, odakle
je mogao da posmatra ulaz.

Medutim, Du¢ Bjuik nije usao u
krému. Vajat pode prema vratima
od hodnika, otréa u dvoriste, a odat-
le oko ugla kuée, gde je ostavio ko-
nja. Zastade kao skamenjen i uko-
teno pogleda u mesto gde je malo-
¢as stajao konj. Mesto je bilo prazno!

Vajat otréa duz kuce do ulice i
naglo zastade. Vise ljudi beSe se
skupilo oko njegovog konja ispred
kréme, dajuéi svoje misljenje o nje-
mu. Jedan ga je drzao za dizgine,
drugi ga je uhvatio za uzengiju, a
treéi ga je pipao po glavi.

Ostala trojica su stajali ispod nas-
tre$nice i posmatrali ovo iskreno i
prostoduino ispitivanje konja.

A preko, na drugoj strani ulice,
iSao je ,,fovek sa veSalima” Dué¢ Bju-
ik brzim koracima prema vratima
jednog dvorista, iza kojih nestade.

Vajat izvadi revolver i stade, stis-
nutih zuba, iza ugla kuée.

Jzmedu njega i bandita bilo je sa-
mo petnaest ili osamnaest jardi, a
ovde su stajali lupeZi, koji su mu
odvukli konja sa njegovog mesta.
Sta ¢ée se desiti, ukoliko sada bude
prisac ljudima i zahtevao svog ko-
nja nazad?

Nije ni najmanje Zeleo da se sup-
rodstavlja pijanim momeima.

To bi Dué Bjuik ¢uo. Bandit bi
tada imao vremena da uhvati mag-
lu.

Covek iz Misurija zadnjih dana,
tako refi, nije ni silazio sa sedla.
Radio je bez predaha, tako da je, iz
sebe kao i iz Zivotinje, izvlafio pos-
lednje niti snage.

Zar sada da prestane kada je hio
tako blizu pred ciljem?

Odluéi najpre, da ridana ostavi
kod ljudi i da sledi skiitnicu.

Medutim, morao je zbog toga da
napusti ugao kuce i da se pojavi na
svetlosti.

Da li da zove Bjuika?

Bilo bi to suviSe opasno. ,,Covek
sa veSalima"” bi sigurno odmah pu-
cao. Pored {oga, strahovac je da
Bjuik ovde ima ljude uz sebe. Ljudi
su ga poznavali pa ako mu ba3 i ni-
su prijatelji, onda su se ipak, naj-
verovalnije pribojavali opasnog re-
volverada.

Covek iz Misurija je groznidave
razmisljao. Zatim se odludi da mu
preprec¢i put. Izade iza ugla kuce,
prede wulicu, vodeéi ratuna da mu
svetlost pada samo sa strane i vise
u leda. Pa ipak mu nije poslo za ru-
kom, da stigne do §irokih vrata od
dvorista, pre Bjuika. ,

Ova} ga beSe odjednom primetio
i zastao.

Vajat je morao da produZi. Nije
imac drugog izbora.

I sada se dogodi neSto, Sto nije
olekivao da ¢e se desiti; zlikovac se
okrete i ode brzim koracima preko
ulice, prema krémi, Kada je stigao
do Ijudi, koji su tap3ali rideg konja,
urliknu:

— Konjokradica! Tamo preko je
jedan konjokradica! Ukrao je konja
Vajatu Erpu! '

Vajat dode do vrata od dvorista,
htede da ih otvori ali je, na svoj
uZas, morao da ustanovi da su bila
zaklju¢ana. U jednom skoku dohva-
ti gornju ivicu vraia, izvuée se brzo
gore i prebaci preko njih.

. Medutim, preko wveé odjeknuse
puecnji. Pijani ljudi kleknufe ispred
kantine na kraj puia i podele, kao
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podivljali, da pucaju prema kapiji.

Meci su prastali i zabijali se u
debele daske.

Vajat je ¢uéao pored jednih kola,
koja su stajala odmah pored vrata,
pogleda oko sebe i otkri pored ham-
bara, koji je stajao poprecno, jedan
izlaz. U velikim skokovima pretréa
preko dvorista, prolete pored ham-
bara — i nade se napolju, van gra-
da. Kao i drugi ovako mali gradovi,
tako se i Arasko sastojao samo od
dva reda kuéa, koji nisu bili daleko
jedan od drugoga i predstavljali su
glavni put, §to je istovremeno bila i
jedina ulica u gradu.

Nesto dalje s leve strane ugleda
pored jednog korala, jednu malu
Supu, &ija su vrata bila otvorena. On
oirta do nje, ostade sagnut pored
vrata i nastavi da ¢eka.

Posto se nifta ne dogodi, oirca
prema jednim vratima od dvorista,
koja su sre¢om bila otvorena, nesta-
de u dvoriftu i na svoj uzas ustano-
vi, da dvoriste nije dopiralo do puta,
ved je bilo zatvoreno jednom kucom.

Qdludéivsi se brzo, otrfa -prema
kuéi i dohvati za vrata.

Bila su otvorena.

Nade se u mraénom niskom hod-
niku, u kojem se osetao memljiv,
vlaZan zadah. Vrata nisu imala pro-
zor sa ulice. Vajat pipaju¢i duZ zida,
uplaseno se trie unazad. Bede doh-
vatio jednu Ijudsku ruku.

U sledeéem trenutiku zacu se pro-
doran vrisak iz gria neke Zene.

Vajat se brzo povrati od straha,
prode pored Zene kroz hodnik, nag-
lo otvori vrata i zalupi ih za sobom.

Na ulici kao da je doSao sam davo.

Najmanje tuce ljudi je izaSlo iz
krime i postavilo se u blizini kapi-
je, iza koje je marsal maloCas nestao.
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— Jzadi napolje! — viknu jedan
od njih.

A preko, na drugej strani ulice,
Dué¢ Bjuik se taman be§e vinuo u
sedlo marfalovog konja.

Odluc¢ivii se, ¢ovek iz Misurija
isko¢i na ulicu, istrze revolver i
viknu:

— Silazi s konja, Bjuik!

,Covek sa veSalima” trZe rukom
i metak odjeknu. Zrno prozuja pored
levog marSalovog uha. Drugi metak
mu okrznu levu nadlakticu.

Posto se konj, kao podivljao, kre-
tao tamo-amo, Vajat nije hteo da
puca, kako ne bi doveo Zivotinju u
opasnost.

Odmah zatim bandit polete u vi-
sokom luku iz sedla, pade dole ali
se brzo podiZe na noge i nestade u
mraku pored kantine,

Covek iz Misurija potréa preko
ulice, sjuri se u krému, progura se
izmedu ljudi ka vratima od hodnika,
ali kada je stigao u dvorisie, ¢uo je
jo§ samo topot konjskih kopita.

Podmukli bandit je znaéi ovde os-
tavio svog konja, iza oba dvorista.

Vajat otréa nazad na ulicu — i
primeti da njegovog konja nema.

Jedan od pijanih, zgrabio je za diz-
gine njegovog konja i otréao s njim
niz ulicu. _ .

Vajat pode za njim.

Medutim, konjokradica se ovde,
naravno, bolje snalazio i bio je dosta
ispred njega, skrenuo iza jedne kuce,
protréao izmedu Supa i hambara pa
marsal nije bio vife u stanju da ga
tako brzo sledi

Yroilo je sat i po vremena, Kada
ga je ponovo ugledao kako na izlazu
iz grad. stenjuéi &uci pored jedne
barake, zajedno sa divlje zapenuSe-
nim konjem. -



Vajat izvadi revolver iz futrole i
zape Oroz.

O5trim glasom viknu preko ulice:

— Za konjokradice nema milostil

Covek se ispravi i stade sav dr3tu-
¢i.

— Mister, nisam uop$te hteo ...

— Ono $to si ti hteo, to me uopste
ne zanima. Pusti konja!

Momak pusti dizgine da padnu.

— Malo sam viSe popio, mister, ja...
trebalo je da to bude 3ala!

— Divna 3ala, ! refe covek iz Mi-
surija, prilaze¢i mu, a, zatim uzjaha
konja.

Holandanin Bjuik imao je prednost
od jednog i po sata.

U kom praveu je sada odjahao?

Da li da jasi u grad, ili da odjasi
odmah dalje na drum, koji je vodio
prema Santa Feu?

Vajat odlu¢i da jasi u pravcu Rio
Granda, kako bi, po moguéstvy, sti-
gao pre bandita, Nije imalo nikakvog
smisla, da noéu jase kroz Abukel, da
bi traZio dva zlikovea. Morao je gore
prema Santa Feu. Pred gradom bi
.mogao da poku$a da uhvati oba ban-
dita. Ako bi mu poslo za rukom, da
malo vife dobije u vremenu, mogao
‘bt ¢ak da prethodno razgovara i sa
Serifom.

Vajat Erp imao je mnogo poznani-
ka u gradu, a ne samo, Serifa. Od ka-
da je njegov brat Morgan bio ovde
sa sluzbom, svi ostali Sefovi u kan-
celariji bili su u prijateljskim odno-
sima sa mar3alom. Isto tako, i sedo-
kosi Serif Vinters, koji je od pre ne-
kog vremena nosio Serifovu zvezdu,
bio je marsalov prijatelj. Medutim,

¢ovek iz Misurija se nije zavaravao.

time, da tri Serifske kancelarije i se-
dam pomoénika Serifa u Santa Feu,
predstavlja garanciju, da ,ljudi sa

ve3alima” neée i u ovom gradu spro-
voditi svoja zloéinacka nedela.
Pored toga, gradani Santa Fea bili
su, koliko dobri, toliko i lo8i, koliko
hrabri, toliko i ‘kukavice, kao i ljudi
u Dodz Sitiju ili Tombstonu, ili uos-
talom, kao i u svakom drugom gradu.

_ Neku stvarnu pomo¢ od stanovnidtva

nije bilo verovatno odekivati. I &la=-
nak u listu ,, Posta Santa Fea” bio je,
naravno, napisan od strane Vintersa,
On je imao samo za cilj, da stanov-
nidtvo upozori na opasnost, koja mu
je pretila od ,ljudi sa veSalima”.

U napornom galopu jahao je &o-
vek iz Misurija preko uzanog puta,
koji je od Araska vodio pravo pre-
ma reci. Put pored obale reke mogao
je dobro da se vidi pri meseéevoj
svetlosti. Vajat je jahao sada u prav-
cu grada Bernalila, odakle je najsiri
Overlandov drum na zapadu, napus-
tao reku Rio Grande i skretao oSiro
prema severoistoku, putem dugackim
tetrdeset i §est milja, koliko je Santa
Fe bio odatle udaljen.

Mar3al je prevalio ogroman put,
dok sledeceg dana pre podne, sa jed-
ne uzvisice po imenu Akva Frie, nije
ugledao pred sobom u dolini veliki
grad.

Santa Fe! _

Kraljica svih gradova na Zapadu.

U bljedtavoj svetlosti prepodnev-
nog sunca leZao je grad pod nebom,
¢ija je plava boja, prelazila u olovnu
boju.

Covek iz Misurija je jahao na ko-
nju, pokrivenom prasinom, u susret
starom gradu sa juZne strane.

Cesto je dolazio u ovaj grad. Uvek
je rado dolazio, i pored toga 5to je
ovie, u Santa Feu imao dosta nepri
jatnosti.
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Odmah na ulazu u grad skrenuo
sa glavnog puta i odjahao jednom
popreénom ulicom prema 3erifovo]
kancelariji, u kojoj je bilo najviSe
tri pomoénika.

Danas su bila samo dvojica starijih
v kancelariji, koji pogledaSe marsala
namritenog lica.

— Sta zelite, mister?

— Gde bih mogao da nadem mis-
tera Vintersa? — raspita se marsal.

— Mister Vinters je bolestan. LeZi
kod kuée u krevetu. Pre dvanaest
dana je, prilikom jedne pucnjave,
prilidno teiko ranjen. Vrlo mu je
lose. Na vadem mestu, ja bih se uz-

drzao od posete,  — refe jedan od
njih.

— Ko umesto njega vodi poslove
u gradu?

— D2eri Lorejn.

Od iznenadenja marsal skoro da
nije uzviknuo.

Dieri Sini Lorejn? Svemoguéi bo-
%e! Kako je Serif Vinters mogao ovog
toveka da izabere za svog zamenika?
Lorejn je bio ranije ve¢ umeSan u
razne mraéne poslove i, mada je bio
obdaren momak i izvrstan strelac, to
ipak nije znaéilo da je mogao da za-
uzme mesto Serifa.

Dva Goveka mogla su da primete
#ta je stranac mislio i jedan od njih
rete:

— Mi ga nismo izabrali. To je uéi-
nilo gradsko vece.

— Gradsko vete?

w Da, ljudi koji od pre nekog
vremena odluéuju u gradskom veu.
Ukoliko mene pitate, — refe Covek
gundajuéi, dok je sukao svoje brko-
ve, — onda mogu da vam kaZem da
se u ovom gradskom vefu se nalazi
poneki ,,2ovek sa vedalima” 1l moZzda
Zak i veliki voda!
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— Ne govori gluposti! — odbrusi
mu njegov kolega, — kako moZes ta-
ko ne$to da kaZel. Sta ée mister
misliti o nama?

— Ah, to je ipak istina. To 5to oni
tamo gore odluce, to je ista budalas-
tina. Oni, ¢ak i podrZavaju taj sivi
olos. Ono ¥to je Serif Vinters nedav-
no otkrio, nije bilo nista drugo, nego
jedna grupa ,ljudi sa vefalima”.

— To ipak nije dokazano, — rece
drugi, pokuBavajuéi da ublaZi ovu
oitru izjavu.

— Bilo dokazano ili ne, bili su to
»ljudi sa vesalima”, i to je dovoljno.

MarZal je dosta €uo. Oprostio se i
odjahao prema gradu. Nije imalo ni-
kakvog smisla, da tra%i smrino bo-
lesnog Serifa ili da od bilo koga u
ovom gradu traZi pomoé. Naravno,
poznavao je ovde, ¢itav niz ljudi koje
je u dobra vremena ubrajao u svoje
prijatelje. Pre svega, bila je to Die-
net Blek, danasnja sopstvenica bara
,»Cistilifte”, i sestra lepe DZeni Blek,
vatrenih oéiju, koja je mar8ala tako
rado éuvala u svom srcu i koja je od
strane bandita Oregon Dzeka ubi-
jena. Medutim, Vajat nije mnogo
ratunao na pomo¢ bilo kog Coveka
ovde.

Vajat je mislio na {o, kako je svo-
jevremeno sa Dokom Holidejom
imao ovde tezak okrZaj sa O Braje-
nom. Seéao se taino kockarevih redi,
kada su se sreli posle sudenja u glav-
noj ulici: — Lep, kratak boravak u
Santa Feu. Zaista, ¢ovek bi morao
&esée ovamo da dolazi.

P-ema tome, bio je sam u gradu. A
sa juga su dolazila dva ,coveka sa
veSalima”, Holandanin Bjuik i Varen
Fiske.

Prva kuéa na levoj strani ulice na
ovom ulazu u grad, pripadala je jed-



nom trgoveu, po imenu Porter. Stari
je Ziveo sa svojom bolesnom Zenom
i iréao je nemiyno izmeusu malih so-
ba u svojoj kuéi. Kada je u podne
toga dana marsal odjcdnom stao is-
pred njega u njegovom dvorisiu, ma-
Ii trgovac uplaSeno radiri ruke.

— Vajat Erp, za ime boZije, nisam
nista uéinio!

Marsal mu umirujuée mahnu ru-
kom. — Imam samo jednu molbu,
mister. Hieo sam da vas pitam, da 1i
bih mogao da se izvesno vreme zadr-
zZim u vasem dvoristu.

— U mom dvoristu?

Vajat mu je objasnio, koliko je
smatrao da je smeo da mu kaZe.

Porter je bio odmah spreman. —
Naravno, moZete da ostanele ovde.
MoZete, ¢ak $ia vide, da odete u kudu,
odakle éete bolje modi da vidite puf.
Dole levo je prazna soba. Moja Zena
Ie#i gore. Njoj je tako lodc, da jedva
moze i da se pokrece. Mogu vam reéi,
da me je svemoguéi bog strahovito
kaznio.

Zatim mu je ispritao, kako njego-
va Zena boluje od suSice, onec straho-
vite bolesti, koja je takode oborila
mar3alovog prijatelja Holideja.

Pri pomisli na Holideja opet ga
neito probode u grudima, tako da mu
nedto ledeno prostruji oko sreca. Od
kako je odjahao iz Tombstona ova
mu misao nije davala mira i ispu-
njavala ga je teSkom brigom.

Medutim, nije imao izbora. Morao
je da istraje, kako bi novu ruku, ko-
ju je Big Bos otigledno hteo ovde da
pruzi, mogao da unisli, pre nego io
postane veca 1 jaca.

Sve je vife 1 vide, za vreme svog
jahanja, dolazio do ubedenja da nije
slu¢zjno krenuo na ovaj put. Iito ta-
ko, nije bila sluajnost, 5to su Dué

Bjuik i Varen Fiske jahali bai u
ovom praveu. Ono 35to je saznao iz
novina i ono $lo je sada ¢uo u gradu,
samo su bile éinjenice koje su potvr-
divale njegova najgora strahovanja.

Iz nekog razloga hieo je Sef bande
»sivolikih™ da ovde, u velikom Santa
Feu, izgradi jedno novo uporiSte.
Mozda je onizabrao ovaj bogatiipro
metni grad, jer je ovde hez velike
muke mogao da nade dovoljne ljudi
za svoje zlofinatke planove. Tamo
gde je bilo imuénih ljudi, tamo se
takode nadu i1 banditi. Verovaino je
to tako svuda na zemlji.

Vajat se povute na svoje straZar-
sko mesto u kué¢i malog trgovea i ni-
je pudiac ulicu iz oéiju.

Takode, je jedanput izafao u dvo-
riste i pogledao kroz debele daske na
ogradi prema Overlandovom putu.

Medutim, dan je prosoo. I vece do-
de sa svojom plavoljubicastom svet-
lo%éu, a dve skitnice, koje je oleki-
vao, jo3 se nisu pojavile.

Ali nije bilo ba§ tako, da se na
ovom ulazu u grad nije nisSta dogada-
lo: naprotiv, Kola su neprestano pro-
lazila. Kolone kola i jahata su stalno
prolazila pored male kute trgovca
Portera. Iz grada i u grad. Samo dva
Coveka, na koje je mar3al &ekao, ni-
su delazila.

Vajat Erp, je ostao titave noéi na
straZi. Uzalud! Kada je u zoru, dofao
mrtav umoran sa ulice u kuéu, u hod-
niku ga susrete stari ¢ovek.

— Mo#da bih ja mogao nekoliko
sati, umesta vas, da budem na stra-
7i, marale. Vi mora da ste umorni
kao pas. .

— Nije potrebno, mister Porter,
moram sam da pazim.

Stari odmahnu rukom. — To je ne-
mogucée, Ne moZete biti neprestano
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na straZi. U ratu nisam ba% mnogo
vredeo, ali da ¢uvam straZu, to sam
ve¢ mogao. Duca Bjuika poznajem,
i ako hot¢ete da mi i drugu bitangu
opiSete, onda se moZe stvar urediti.
Cim budem primetio dva nitkova
probudiéu vas. Vi mozZete tu u maloj
sobi da spavate, a ja ¢u da ostanem
u prednjoj sobi, ocdakle imam dobar
pogled na ulicu. '

Marsal je morao da pristane na
Porterov predlog, jer nije imao dru-
gog izbora. Bilo je besmisleno da ov-
de premoren ¢eka na skitnice, kada
ni protekle noé¢i nije tako reé¢i ni oka
sklopio.

Isto tako, nije ga napustlo ni pred-
osecanje, da ée mu vrlo brzo biti pot-
rebno, da bude potpuno cdmoran...

LeZe u sobu pored ove i odmah za-
spa.

Kada je otvorio oéi, bilo je mraéno.
Protrlja se po licu i skoéi.

~ Prokletsvo! Sta se dogodilo? —
Otvori naglo vrata od sobe i ugleda
kod prozora siluetu malog irgovca.

— Mister Porter!

. Stari okrete glavu. — Aha, jel” ste
se probudili? Pakao, 5to vi imate do-
bar san. Citavog dana sam vam na
njemu zavideo! '

— Spavao sam ¢&itavog dana? —
upita marsal uZasnut.

— Da i moZete da budete spokojni.
Dva momka nisu ovuda prosla.

Vajat je sebi prebacivao §to ipak
nije ostao da pazi. Ali kada je izaSao
napolje, da se umije na bunaru, mo-
rao je ipak sebi da prizna, da mu je
ovaj odmor bio nuZno potreban. Sa-
da se ose¢ao odmoran, svez 1 spre-
man na nove napore.

Progao je ¢itav dan i ako bi mogao
da se osloni na starog trgovca, onda
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dva zlikovea Dug Bjuik i Varen Fis-
ke, nisu jos uvek dosla.

MozZda nece uopste ni do¢i? Ili su
moZda izabrali neki drugi put za ula-
zak u grad, jer su se bojali da ¢e ov-
de biti primeceni.

Marsal izade iz kuce, pojede nesto
malo u jednom pansionu u pepreénoj
ulici, stavi jednu cigaretu u zube i
krenu polako Sirokom glavnom uli-
com,

Ah, ta glavna ulica u Santa Feu!
Eldorado kauboja i lovaca na bivo-
le, pustolova i vozaca zaprega, avan-
turista 1 probisveta, skitnica, raz-
bojnika i zlo¢inaca sa konca a ko-
nopca. Kréma do kréme! Kroz Za-
rene prozore od stakla, koji su ovde
u Santa Feu, za razliku od drugih
gradova, bili pravi, padala je Sarena
svetlost na ulicu. Kute su se nadme-
tale c¢ija ¢e fasada imati vide nat-
pisa. Veliki salun ,,Brdo 3ljake”
imao je Sarene prozore i na gornjem
spratu, iza kojih je i danju i notu
gorelo svetlo kerozinskih lampi, koje
je bacalo na ulicu neki magiéni od-
sjaj.

U ovom grdu bilo je sigurno mno-
go viSe bandita, nego bilo gde na
zapadu.

Idealan magnet za tajni savez
»ijudi sa vesalima”.

Vajat Erp se ¢udio 5to veliki voda
nije ranije dofao na ideju da ovde
osnuje jedno svoje uporiste. Medu
olodem, koji je ovuda hvatao zjala,
spavac po zabafenim dvoristima,
hambarima, i Stalama, noéu pravio
nerede po krémama i ulicama, mog-
la je jedna takva banda da uhwvati
Korena. Naravno, veliki soda nije



primac u svoje redove sve razboj-
nika. Medutim u armiji onih, koji

1 se okupljali po ulicama Sania

Fea bilo je sigurno jo§ dovoljno
ljudi, koje je lukavi voda bande,
mogao da iskoristi kao korisne ¢la-
nove organizacije.

Dok je mar3al iSao stazom pored
kuéa, koja je samo retko bila pre-
kidana vezanim prilazom neke spo-
redne ulice, morao je da misii na ¢o~
veka, koji je dole, osamnaest milja
jugozapadno od Tombstona, posedo-
vao jednu stoénu farmu, na toveka
¢ije je ime bilo Ajk Klanton.

Da li je on bio voda, da li jon bio
tovek, koji je do%ac na pomisao,
da ovde u dalekom Santa Feu, os-
nuje jedno novo uporiste bande?

Vajat, koji je ranije prili¢no dobro
poznavao Ajka Klantcna, mogao je
da se seti, da je nekadasnji kauboj
iz Tombstona imac ovde dosta pri-
jatelja. Zar nije takode i Stilvel do-
Sao iz Santa Fea — kao i Marko
Ferguson? A, porodica Flanagan?
Zar nije i ona vodila poreklo iz San-
ta Fea? A, dvoliéni Bingam i sta je
bilo sa Karutersom i mnogim dru-
gim!

Q, ipak je ovaj Isak Dzozef Klan-
ton imao dobre veze u Santa Feu...

Vajat zastade na uglu gde se uli-
vala mala ulica Munlajt i pogleda
na suprotni ugao, gde se nalazio bar
,»Cistiliste”.

Kroz vrata koja su se stalno otva-
rala i zatvarala, mogao je da baci
jedan pogled u unutradnjost velike
kréme. Lagano se dovute sve bli-
Ze i bliZe i stade pored vrata. Kada
se ona jo§ jednom otvorise, ugleda
iza Sanka jednu Zenu, ¢&iji ga lik
potrese. Za momenat mu se uéini da
je video DZeni Blek.

Medutim, DZeni je bila mriva.
Covek iz Oregona je ubio.

Zena, koja je stajala iza 3anka,
bila je njena sestra DZenet. Vajat je
nju video jednom, pre dve godine,
i tada na%ao da je devetnaestogodii-
nja devojka bila stvarno lepa. Ali,
u ono vreme delovala je jo§ deti-
njasto i pored lepe Dzeni Blek nije
ni padala u o¢i. Sada je, medutim,
postala lepa, lepa kao slika — 1 bila
je zapanjujuce sliéna svojoj umrloj
sestri.

Vajat pokusa da ude u krému, ka-
ko bi pozdravio mladu Zenu, ali se
predomisli, posto nije Zeleo da ga
vide i prepoznaju. U Santa Feu po-
znavalo ga je jo$ dosta ljudi.

Ukoso se nalazila velika Zerifova
kancelarija, glavni biro, dge je pre
nepunih pet godina njegov brat Mor-
gan Erp nosio zvezdu zakona. U ono
vreme bio je to jo§ prilitno divlji,
sirovi grad, koga je, medutim, naj-
mladi Erpov brat vrlo brzo ukrotio.
U svakom sludaju u gradu je na iz
gled bilo sve mirno. Dole, na dnu,
tamo je svakako i dalje previralo.

Vajat primeti kroz vrata, koja su
se opet otvorila, da se DzZenet udalji
od 3anka i kroz jedna vrata ode u
jednu prostoriju pored kréme, od-
nosno u staru sporednu prostoriju,
u kojoj je ranije bila kréma. Tu ku-
¢u na uglu je, u zadnje dve godine,
kupila i dogradila uz novu.

Vajat se odSunja malo dalje
odakle je mogao da, kroz jedno éisto
staklo, na prozoru, primeti Zenu ka-
ko nesto radi oko prozora.

On. ode na stara vrata i otvori
ih.

Pred njim se ukaza prostorija
stare krime. Izgledala je prazna.

Vajat koraknu malo napred i Dze-
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net, koja je opct krenula prema vra-
tima velike nove kréme, zaslade,
okrete se 1 pogleda ga u oéi.

Odjcdnom naglo preblede.

— Vajat! — otrze joj se.

Medutim, nije se videla radost, u
njenim oc¢ima, vet strah -+ obican
smrtni strah.

Marsal se munjevito okrete — 1
ugleda jednog foveka, koji je stajao
na vratima i drzao revolver u ruci.

Dué Bjuik! _

Vajat pogleda u svetlucave, mrz-
njom ispunjene o¢i zlikovca.

— Helo, marsale, opet smo se, eto,

sreli, Kako se sudbina igra, — pro-
5ista kroz stegnute zube. — Neshvat-
ljivo!

Lagano, palcem desne ruke, zlo-
¢inac zape orcz svog revolvera. —
Dakle, nisam se prevario, kada sam
te ovde Cekan,

Ukocena od straha stajala je Zena
i gledala ¢oveka iz Misurija u leda.

— Vajate, — promuca.

— Da, da, sviraj samo slavuju,
sviraj. Ovde me nisi sigurno ogeki-
vala, jel'?

— Sta hoéete, Dué? Kako ste usli.
Ovde nemate 5ta da traZite! — iz-

usti ona drhtavim glasom.

~— Budi mirna, inafe ¢e§ i ti um-
reti s njim! — zalaja zlikovac.

Marsal je stajao potpuno mirno
i posmatrao desperadosa u ofl.

— Da ne bi dodao slu¢ajno na ne-
kakvu glupu pomisao, Erpe, moZes
da se okrene§ da bi mogao da vidis
kako izgleda iza tvojih leda.

Vajat ga poslusa, pogleda preko
desnog ramena unazad i primeti u
mracénoj pozadini prostorije lice jed-
nog drugog Coveka.

Varen Fiske!
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I u njctovaj ruci je svetlucala
brunirana cev jednog revolvera.

— Vidi§, dakle, da se nalazi u
kljestima, Erpet To si lepo uradio.
Kuda bi inatc mogao da ode§, nego
kod tvoje stare prijateljice. Da, uko-
liko ¢ovek hoée da znz gde su mu
nepriljatelji, mora samo da upozna
njegove prijatelje. A, mala DZenet
Blek je, svakako, tvoja prijateljica.

Vajat bi najradije prljaveg mom-
ka samo golom pesnicom pretukao.
Medutim, savlada se.

Dzenet Blek je stajala pet koraka
iza njega 1 drntala od straha i ljutfi-
ne. — Sta pritate kcjekakve glupos-
1i, Duc, Spustite revolver. Neéete se
usuditi da pucate. Preko je Serifova
kancelzrija

Bandit se nasmeja.

— Ti me zasmejavad, slavuju, za-
ista, moram da priznam. Hcéu da te
tujem kako ¢ed da peva§, koda bu-
des i%la da isprali¥ niegov le§ na
groblje. Mogu da ti kaZem, da Vili
Haderejker ima novu zapregu za
njegova mrtvatka kola. Ugradio je
i lepe, sjajno otis¢ene, staklene pro-
zore u njegovim crnim kolima. Lep
ukras za mrivatki sanduk u kojem
ée da lezi mrtav Vajat Erp. A i
moZed da ide¥ za njim, DzZenet. Sa
rado3féu ofekujem da vidim tvoje
lice, a ako se usudi§ da nedto pog-
reino kaiel, onda ¢u i tebe da odu-
vam zajedno s njim.

Bio je neverovatno siguran u se-
be &ovek iz Santa Fea. Dva bandita
su zna¢i do3li u grad zaobilazhim
putem. Verovatno da su prozreli
marialov plan, da ih uhvati pred
Santa From, pa su zbog toga doja-
hali nekim drugim pulem. -



— Smakni ga! — prosista Fiske
iz dna prostorije.

— Zaveii, Fiske, sve po redu. Ja
sam &fovek od ukusa a ko ima uku-
sa, taj uZiva. Hofu da vidim, kako
Erpa hvata strah, kada treba da
umre.

— Ne bi smeli nisdta da rizikuje-
mo — zakreSta Fiske iz svog ugla.

~— Ne rizikujemo nista. Diecnet,
zatvori vrata!

Zena se ne pomeri s mesta.

Tada i Fiske zape svoj revolver.

On uperi oruzje, — Treba da zat-
vori8 vrata, devojice!

Medutim, mlada Zena se nisada ne
pomeri.

Fiske zareza: — Ti ubi njega, a ja
éu nju! Napred, ne uobraZavad valj-
da, da éemo Zentaradu da ostavimo.
Ona ne bi nidta drugo mislila, nego
da osveti svog divnog prijatelja. A
takva jedna gospodica iz kréme, ima
stotinu prijatelja. Nema nikakve
svrhe! Ona je zajedno s njim obrala
bostan!

— Ne prekidaj me — viknu Bjuik
promuklo.

— Svakog trenutka moZe neko da
se pojavi na sporednim vratima.

— Varas se — promrmlja Bjuik.
— Ovde nema niko ni%ta da traZi.
Oni koriste ovu prostoriju samo za
prijeme. Mi smo se uvukli unutra
i ostavili vrata sa ulice ofvorena,
kako bi Erp mogao da ude. Ispalo je
odli¢tno, burazeru. Lisica je upala
u klopku iz koje vie nema izlaza.

~— Zenturadu, Dué, napred! Ne
Zelim da zbog nje odem do davola...

.~ Cutil zabrunda Covek na
vratima i potom za%ista, tako da se
malo razlikovao od kobre,

Covek iz Misurija nije se ni po-

merio. Mozak mu je groznitavo ra-
dio.

Treba li da je to kraj? Zar ovde,
u sporednoj prostoriji jednog bara
u Santa Feu da bude ubijen od dvo-
jice ,ljudi sa vesalimal”

— Imaoc bih samo jedno pitanje,
Bjuik — zafu se potpuno hladno-
krvno sa marfalovih usana, na ¢ude-
nje obojice razbojnika.

— Jedno pitanje? Ti nemas vise
nikakva pitanja da postavlja$, Erpe:
Sad ce§ da krenes u pakao, kao ito
je 1 tvo] prijatelj otifao u pakao.

Vajat oseti kao da ga je neito, kao
usijano gvoZde, probolo kroz grudi

Sta je to bandit rekao?

Dué Bjuik je o3tro posmatrao
marSalovoe lice, ali na njemu nije
mogao da otkrije ni traga uzbu-
denju.

— Jeste, mardale, konatno je
obrao bostan, brzi Holidej. Taj ot-
rovni pacov! Steta samo $to to nije
bio metak iz mog revolvera, koji ga
je udesio. Sta ti kaze§, Fiske?

— Da, imag pravo, Bjuik ~— ¢u-
lo se kac eho iz grla ¢oveks iz Bis-
bija.

— Gotovo je, Vajat Erpe! — ¢ulo
se s razbojnikovih usana. — Prvo
jedan, a zatim drugi! Sazrelo je!

Sta se dogodilo u Tombstonu?

MarSala je ova vest paralizovala.

— Otegao je papke, tvoj kompa-
njon. Sulica ga je udesila, $ugavo
pseto! Sta keZes, Fiske?

— Taéno je tako, Dud! Ali, sada
kreni!

~— Ne smetaj mi. Hoéu da uzivam.
Trebalo bi da me i ti podr#is. Ovako
se neSto ne ponavlja; stotine ljudi
¢e ti zavideti, 5to si imao priliku
da to dozivis. Kada ja ispalim me-
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tak, moZed i ti sledeéi metak, tako-
de u njega, da ispali§. Jasno, Fiske?

— Ol rajt, Dudé!

Sta se to desavalo, sa inate hvali-
savim Fiskeom? Strah ga je za-
hvatio, kao kakvog psa. I sada, u
ovoj mrtvatkoj situaeciji, pokazalo
se da on ni iz daleka nije imao tako
telitne nerve, kao njegov grubi
kompanjon i hladnokrvni ubica
Bjuik.

— Kako se osec¢a§, Erpe? — Bjui-
kove ofi sevale su kao u krvoZed-
ne zveri. — To sam ja, ja, ukleti
Holandanin, prokleti Bjuik, koji ubi-
ja strainog Erpa. Radoznao sam, $ta
ée reéi ostali. Sta ti veli, Fiske?

Fiske nije vi¥e niSta govorio. Di-
sao je telko, krkijajuél.

~— Moram da se nauZivam do pos-
lednje sekunde — mrmljao je Bjuik.

— Pa, podto si ti poznat kao
dientlmen, Bjuik — prekide ga
hladno mar$al — biée§ toliko veli-

koduSan, da mi odgovori§ na moje
poslednje pitanje.

Bjuik ga pogleda oprezno, medu-.

tim, u njemu pobedi strast za raz-
metanjem.

— Pa, 3ta bi Zeleo jo§ da cCujes,
nosatu zvezde?

U ledenoj tisini prede preko usa-
na &oveka iz Misurija:

— Pre nego 3to umrem, rado bih
hteo da znam, ko ti je voda.

Pitanje je postavio lukave — i
Bjuik je takode odmah ljutito rea-
govao.

— Moj voda! Nemam ja vodu,
zvezdonoscu! Da bi ti bilo jasno: ja
sam slobodan &ovek, Holandanin
Bjuik! Shvata§ li i... — Naglo pre-
kide i prede levom rukom preko
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usana, kako bi nastavio prigudenim,
i ne vife tako sigurnim, glasom:
-— Ti misli§... Ti govori% o veli-
kom vodi, hej? O velikom vodi na-
Seg tajnog saveza? Ah, zaboravio

sam... da sam pri§ao savezu, jer
stragno dobro plata...

Dakle, sivi voda placéa! Kakveo
otkrice.

— Oni nisu mogli da se odreknu
jednog takvog Coveka, kao $to sam
ja; razumes li ti Erpe!

— Da, naravno. Jednog Dué Bjui-
ka pozivaju, kada treba nekog sklep-
tati. Nijedan voda bande ne Zeli da
rizikuje, da jednog takvog ¢&oveka
ima za protivnika ili da ga potceni.

Razbojnik se uhvati na ovu slat-
koreéivost.

— Dobro reteno, Erpe. Vidim da
ti uopste nisi tako glup, kako sam
smatrao. Steta zbog tebe. Voda bi
morao oko tebe mnogo vile da se
brine i &ak, mozda, i da duplira
nagradu, ljude kao $to si ti nikada
ne bi mogao da ima dovoljno. Eh —
da, tako to dakle izgleda. I, sada
se nalazi§ u Skripcu. Ili... mozda
moZes da platis?

Na njegovom licu primeéivao se
izraz lukave lisice koja vreba.

— Dug! ~— zamumla Fiske ner-
VOZno. ‘

— Zavezi, mogu misliti, da puki
siromah nema ni za hleba. Ko je
toliko glup da nosi zvezdu, nije dru-
go bolje ni zasluZzio, do bedne plate,
koju za to prima. Sta ti kaZe§, Fiske?

— Da, da... .

-~ Tako, dugacki, a sada se op-
rosti od ovog lepog sveta, na kojem
éemo mi jo§ nekoliko godinica da
prozivimo. -



— Ti ¢ed, valjda, da mi odgovo-
ri§ na moje pitanje, Bjuik.

— Ah, da, ispravno. Ali... da 1i
ja to stvarno ho¢u? Fiske, Sta ti
kaze§?

— Dué, tovele, ako ti sada ne...

— Ne prekidaj me. Odmah ¢e
biti kraj. On me je neSto pitao, a il
sl svakako &¢uo, da sam dZentimen.
Kada Vajat Erp to kaze, onda’ mo-
ra da je tako. On, na kraju, mora
da .zna. I, kao dZentlmenu moja je
prokleta duZnost i krivica...

Tada ¢ovek iz Bisbija izade iz svog
ugla, pretréa preko bivie krime, u
kojoj je mar$al svojevremeno imao
okrsaj sa teksatkim konjanikom
Dukom Kalaganom, zastade na tri
jarde od Bjuika i urliknu promuk-
lim glasom:

— Sada je dosia, ¢ovede! Ne doz-
voljavam da me vife vude$ za nos!
Svakoga trenutka moZze neko iz
kréme da naide ovamo...

— Ne. Niko ne sme da se usudi,
da krene za slavujem. To Dué Bju-
ik zna bolje, na kraju, on je ovde
ked kuce!

Bjuik je do malofas bio udaljen
od marSala moZda pet jardi, ali se
ovaj vesto, santimetar, po santime-
tar, uspeo da mu se priblizi na sa-
mo cCetiri jarde.

Fiske je stajao jedno dve jarde od
marsala.

— Ne zadrzavaj se, uzmi lutku sa
sobom — refe mu Bjuik kroz nos,
preko levog ramena. — Ovaj tu pri-
pada meni u svakom slu¢aju i um-
rete tatno u onoj sekundi, koju ja
odredim.

— Moje pitanje! — Vajat ga po-

gleda ispitivaZki, ali, motreé¢i i da-
lje o3tro na Fiskea.
— Tvoje pitanje — ponovi raz=-

bojnik. — Da, na njega ¢u ti jo§ -

odgovoriti, Erpe. Ti si se, na kraju
krajeva, dosta dugo okolo tukao
i zbog toga, u tvojoj zadnjoj minuti,
treba da znai, ko...

— Dud!

Fiske skoéi napred.

Covek iz Misurija ga tada munje-
vito tresnu pesnicom, tako da ovaj
pade,

Bjuik, koji za trenutak se zbuni,
ispruzi revolver..,

— Ruke uvis!

Vajat podiZe ruke u visinu ra=
mena.

Ljutit smeh odjeknu sa Bjuiko-
vih usana:

— Nije rdaveo, Erpe, uopsite nije
rdavo. TeSko da bi neko mogao da
ponovi tako ne$to. Da si umesto
pesnice, slug¢ajno izvukao revolver,
tada bi bic mrtav.

Marfalu se mogao primetiti sme=
Sak u oéima.

— Pravilno, Bjuik. I ti takoda.

Lice skitnice odjednom naglo pre-«
blede.

— Ja...?

— Jasno. Ja bih te, naime, od«

mah ubio. Ali, pri tom bi ostao Fis«
ke.

Konaéno razbojniku sinu u glavi,

— Razumem. Ti si hteo prvo nje-
ga da odstrani§, jer verujed da &ed
sa mnom jo¥ imati posla.

— Ko kazZe, da Zelim da imam s
tobom posla, Bjuik. Ja Zelim samo
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da od tehe dobiicm odgovor na mo-
Je pitanje.

Du¢ Bjuik pode jedan korak nap-
red. Na licu mu se pojavi smeSak
i izgledalo je kao da je ostao da
visi na njegovim Zutim zubima.

— Ti se jo§ zavarava$, da éu ti
re¢i njegovo pravo ime, Erpe!

— Naravno da ne — prekide ga
¢ovek iz Misurija i izbaci svoj pos-
lednji adut — jer ga ti uopSte ne
poznajed!

., Covek
pocrvene kao Zar od besa — i, na

sa vefalima” odjednom
taj nacin, odgovorio je marsalu na
njegovo pitanje. isto tako,
malo poznavao Big Bosa, kao i ostali.
Hteo je samo da se pred marialom

On je,

napravi vazan.

Kada mu Bjuik pride i Vajat se
priblizi za pola koraka. Dva &ove-
ka stajala su sada tako blizu jedan
drugog, da je Vajat mogao bandila
u jednom skoku da dohwati.

Medutim, Bjuik je drzao revol-
ver u ruct.

A margal je driaoc ruke u visini
ramena.

Fiske tada pozuri da ustane, za
trenutak se malo zatetura, stade
pored Bjuika i procedi kroz stis-

nute zube:

— BSada dostal! Pas me je oborio
na zemlju. Ima da umre! Ti si 1z-
gubio igru, Dué! Sada ti uzmi zemu!
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— Ja? Jesi 1li poludeo?!
— Ti!
— Ja éu njega!l

Tada se iza oba zlo¢inca hefumno
otvorise vrata i na njima se pojavi
visoka i vitka prilika jednog Cove-
ka. Na glavi je imao crni SeSir, a
nosio je isto tako i erno cdelo. Nje-
govo lice, duboko zaklonjeno sen-
kom od ZeSira, nije moglo jasno da
se prepozna. Pa ipak, mar3al je
odmah znao ko je to dosao. A da
nije znao, beli ifrougac od ko3ulje,
sa brizljivo vezanom maSnom, bi
mu to otkrio.

Da li je to uopsSte bilo moguce!
Cak i da Dué¢ Bjuik malofas nije
govorio istinu, to nije mogla biti
stvarnost, mora da je bilo prividenje.

Dok Holidej!

Kako je mogao da dode ovamo,
do Santa Fea! Kako, kada je dole, u
Tombstonu, u tamnoj sobi iz dvo-
rista njegove kuc¢e u glavnoj ulici,
morao da lezi, u kandZama smrti
koja se prikradala...

Medutim, nije bilo nikakve sum-
nje! Bio je to on. Samo je on mo- .
gao da dode do vrata, tako befum-
ne i sablasno. Samo je on mogao
tako da stoji tu!

Nije imao oruzje u rukama, sta-
jao je rasirenih nogu tri koraka iza
oba sivolika bandita. Odjednom od-
jeknu njegov zvonak glas.u pros-



toriji, reti kao staklo koje priti, kao
metal koji prasti:

— Ukoliko vas dvojica ne moZete
da se sporazumete, dZenilmeni, on-
da razmislite ipak o tome jo3 neko-
liko nedelja! ~

Kao optinjeni stajali su dva zli-
kovca i nisu bila u stanju da se ok-
renu.

Bjuik konaéno progovori. Ne ok-
recuéi se, upita marsala skamenjen:

— Xo... ko...

— Sugavi pas iz Tombstona! —
dopre do njegovih ufiju opet koc-
karev glas.

Tada se oni naglo ckrenuse,

Obojica u istom trenutku.

Izgledalo je kao da kackar podi-
Ze ruke — medutim, u njegovim
rukama odjednom se pojaviSe revol-
veri.

— Helo, Bjuik! Jel’ ste ostarel,
Sta! A, ujka Fiske — pogledal ga,
reuma? Ili, zbog ¢ega si tako iskri-
vio vrat?

Vajat istrze Bjuiku kelt iz ruke,
a Fiske, koji u istom trenutku ug-
leda oba DiZordZijanfeva revolvera
uperena u njega,
bilo kakav otpor.

ne usudi se na

-— A sad, nista drugo nego u zat-
vor sa dZentlmenom 1 njegovim
reumati¢nim priljateljem! — rete
podrugljivo kockar. Marsal zgrabi
oba razbojnika i odvuge ih kod Ze-
rifa Vintersa u zatvor.

Kada se vrati natrag, Holidej je
sedeo u starom delu bara ,,Cistilis-
te” za jednim stolom i gledao u svo-
ju ¢adu brendija.

Ispred njega
Blek, koja
uzarenim o2ima, zatim ne mogavéi

stajala je DZenet
je marsala posmatrala

vide da 1izdrZi, polete ka njemn
i stavi mu ruke oko vrata. '

— XKaZem ja — refe kockar, koji
je, bog ¢e znati koliko imao obo-
Zavateljica, ¢ak i vife nego 3to je
Zeleo — jedan od nas dode — a,
marsal nastrada!

Posto se marSal bede oslobodio iz
Zeninog toplog zagrljaja, pride stolu.’

— Helo, Dok.

Covek iz DZordZije podiZe pogled.
Izmedu njegovih belih, ravnomer-
no izraslih zuba, virila je jedna du~-
ga ruska cigareta.

— Helo, mariale.
— Kako ste dosli ovamo?

— Cuo sam od Luka, da ste go-
nili Du¢a Bjuika. On je to na neki
natin saznao. Verujem ¢ak, da je
izvesna mis Marlou, odgovorila na
njegovu depe3u.

— Depeiu!

— Da, povremeno Luk postaje
rasipan. Onda potne da 3Zalje koje-
kakve stvari po okolini. A kada

sam ¢uo za Dué Bjuika, odmah sam
dojahao ovamo u Santa Fe.

— Kako ste se samo setili toga?
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— Setio? Sta ima tu da se razmis-
1ja? Kuda bi mogao jedan takav mo-
mak koji nema pameti da odjasi
Sigurno tamo, odakle je i do%ao...

Dok Holidej je ustao iz mrtvih,
tako je bar izgledalo marSalu. A on

je delovac sna¥no, muski i zdravo,
kao nikada do sada.

— Tja, Vajate, izgleda da jo$ ni-
je vreme. Kostunjavi DZoe mi je
dozvolio da jo§ jedanput skofim s
njegove lopate.
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